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Ostorcsapások.
B u d a p e s t , augusztus 21.

(»■) Nem újság, hogy A m erikában n incs 
nagy becsülete a  m agyarnak. Ám senkise 
higyje, hogy ezt talán  az Újvilágba vitorlázott 
sikkasztó és gonosztevő polgártársainknak 
köszönhetjük . Sikkasztó akad ott m inden faj­
tából, m inden nem zetből, m agyar nem  több, 
m int m á s ; és a  fegyház m enekültjei könnyen 
elvegyülhetnek az am erikai néprengetegben. 
Hiszen épp azért m ennek  oda, nem  pedig 
hogy kirakatba álljanak. Nem, a m agyar nevet 
nem  az itthonról odavetődött szem ét tette 
gyűlöletessé, hanem  a  jám bor, dolgos, kis­
igényű és igy nagyon olcsó tó t m unkás. Azzal, 
hogy olcsó. Lenyom ta a  m unkabért é3 meg- 
gyülöltette m agát az am erikai m unkással, 
akinek m egrontotta  az értékét, a  keresetét, 
így ad ta  vissza M agyarország a  kölcsönt 
A m erikának, am ely búzájával veri a  m agyar 
b úzát az eupöpai piacon. A különbség csak 
az, hogy az am erikaiak búza-im portja nekik 
haszon, nekünk  k á r ; és a  mi ember- 
im portunk m egint csak nekik haszon , nekünk 
kár. És m ég hozzá nem csak gazdasági ká­
runk , han em  erkölcsi is. A szegény tót m u n ­
kás, aki elvándorol, hogy tú l a  tengeren  ke­
resse  m eg a  kenyerét, az ő együgyü lelké­
ben  elviszi a  ragaszkodást az elhagyóit föld­
höz és m ikor partraszállván m egkérdezik 
tőle, m iféle náció, igaz szívvel m o n d ja :

—  Ja  szom  magijar!
így aztán  tudom ásul veszik, hogy az a

toprongyos, piszkos, kicsiny intelligenciájú és 
nagyon olcsón dolgozó em ber m agyar em ber. 
És ró la  véve m értéket a  m agyarról, bizony 
nem  sokra  becsülnek bennünket. Továbbá az 
is bizonyos, hogy a pálinkafogyasztásnak is 
jelen tékeny  tényezői ezek az Am erikába sza­
kadt honfitársaink . Annyira, hogy az  am e­

T Á R C A
Két hajó.

—  A  Budapesti Napló e r e d e t i  t á r c á ja .  — 
Irta: G o d a  G éza.

A park fái fölé most oreszkodett le a ne­
héz, sűrű esti köd, amely eltakarta a völgyben 
álló fákat, az apró házakat, amelyek nappal 
annyi élénkséget adtak a vidéknok s annyi re­
ménységet annak a sok száz embernek, aki ide 
járt egészséget keresni. Lent a pádon két öreg 
embert takart el a köd. Összebújva ültok, kör­
vonalaikon látszott, hogy a tüdöbotogek bágyadt- 
ságával nézik a hegyeket. A sétányon néhány 
cifra asszony sétált egy-egy úrral. Az egyik ur 
most rózsát szakított, meghajtotta magát s át­
nyújtotta a mellette haladó fiatal asszonynak.

— Köszönöm — mondta az asszony ne­
vetve. Nem is hittem, hogy lovagi szolgálatokra 
is képes.

— Hát ezt som veszi komolyan? Tudja-e, 
hogy nagy büntetéssel sújtják, aki virágot lop.

— Tudom és teljes mértékben méltánylom 
az önfeláldozását: kívánjon érte valamit.

A férfi mogállt.
— Jó, kívánok. Hadd tűzzem föl én a 

keblére.
— Tűzzel
Az asszony mogint kacagott, leeresztette a 

karjait, behunyta a szemét s nyugodtan állt, mi­
kor a férfi a keblo fölé hajolt s föltiizte a lo­
pott rózsát.

— Siessen — mondta.
— Csak egy pillanatig még. — így 1

rikai em ber, ha  az u tcán  fetrengő részeget 
lát, —  igy olvasható ez Szávay Gyulának 
Amerikáról szóló érdekes könyvében —  orrát 
fintorítva m ondja  rá , h o g y : hungarian.

És m ost végre, m ikor a laposan  kilani- 
tották Am erikát arra , hogy m ilyen is a  m a­
gyar em ber, kezdik észrevenni odaszárm a­
zott tót atyánkfiái, hogy voltaképpen nem  is 
m agyarok ők, hanem  tótok, olyan tótok, aki­
ket elnyom  a  m agyar zsarnokság, olyan tó ­
tok, akik nem  m iközénk valók, han em  a 
nagy szláv faj közösségébe. A pánszláv  pro­
paganda fölfedezte a  há lás tala jt, am ely 
Amerika földjén kínálkozott szám ára  és m u n ­
kába vette a  m i tótjainkat, akiket bűnös m u ­
lasztással nem  vett észre évtizedeken át a 
m agyar állam  és ellentállás nélkül, védelem  
nélkül, kardcsapás nélkül odaajándékozott a 
hóditó szláv eszm e apostolainak. És m egtör­
tént az, hogy az egykor hűséges, becsületes 
tótok, akik, mig m agyaroknak vallották m a­
gukat, tönkretették  a  m agyar név  becsületét 
a  jó  és a  rossz tulajdonságaikkal egyaránt, 
m ost, m ikor elszéditve, elhódítva, hűtlenek 
lettek a  m agyarsághoz, m ind járt első nemzeti 
akciójukkal m egint csak csuffátették a  m a­
gyarságot. K önnyű volt nekik, m ert ők pre­
parálták az am erikai közvélem ényt arra, 
hogy kutyába se vegye a  m agyart. A m eg­
vetett, a  lenézett hungariant nem  volt nehéz 
levernie a  szláv lobogó alatt, am ely n incsen 
még kom prom ittálva.

Lehet, hogy ez a nyitja a  clevelandi eset­
nek, lehet, hogy m ás, de lehet, hogy ez is, 
m ás is. Csak az a szom orú, hogy éppen 
Kossuth Lajos neve körül tö rtén t m eg a mi 
nagy nem zeti kudarcunk, az egyetlen m agyar 
em ber neve körül, akit Am erikában is tiszte­
lettel említetlek ötven esztendő óta. Annyira 
lerom lott odaát a mi becsületünk, hogy még 
a  legnagyobbnak a  n im busza is m egtéphető

A lopott rózsa ott volt az asszony keblén. . .  
A kavics recsegett a lábuk alatt, amint tovább 
mentek s szótlanul néztek a völgy fölé, ahol 
most a sötétség úgy suhant végig a fák közt, 
mintha valami nagy fekete sas volna. A két 
öreg ember is fölállt a pádról, köhögtek s kézen­
fogva egymást, apró, tipegő lépéssel mentek vé­
gig a sötét sétányon.

— Nem fél tőlem a sötétben? — kérdezte 
a férfi.

— Nem. Nem veszem magát komolyan. 
Maga nem veszedelmes. Tudja, az az ember, aki 
mindössze egy rózsát mer lopni egy asszonyért, 
az uom hős még. Eu mást gondoltam magáról.

— Tehát gondolt?
— Gondoltam. Nem tagadom.
— Köszönöm. Én is tartozom annyi őszinte­

séggel, hogy megmondjam a valóságot.
— Jó. Gyónjunk egymásnak. Maga elmondja, 

hogy maga mit gondolt, lín meg elmondom, amit 
én gondoltam. Kozdjo maga.

— Jó. Mikor meghallottam, hogy a nyarat 
itt fogja tölteni, eszembe jutott, hogy gyermek­
koromban szerelmes voltam magába. Emlékszik 
még, mikor a zálogos-játékban megosókolt?

Az asszony gondolkodott.
— A dolog elég fontos — mondta aztán — 

de úgy rémlik, hogy maga hazudik.'
— Becsüietomre mondom, hogy mogcsókolt. 

Akkor halálosan magába Bzerettom és elhatároz­
tam, hogy a feleségemmé teszem.

— Nos? Es miért nem vett el?
— A körülmények, asszonyom. A körülmé­

nyek 1 ón  tízéves volt akkor. Én tizenkettő. 
Családom nem akart beleegyezni a házasságomba 
s az ön térje nyolc évvel utóbb megelőzött Azóta 
nem láttam. Kilenc éve.

volt. K ossuth L ajos szobra  nem  kaphat helyet 
Cleveland város főterén, m ert nem  akarták a 
clevelandi tótok. Ilyen nagy m esszeségből 
bajos ezt tökéletesen m egérteni; lehetetlen 
belátni az esetnek m inden részletébe, lehetet­
len felderíteni a belső okait. Csak azt látjuk, 
hogy a m agyart m egint csuffátették távol, 
idegen országban, m ég pedig olyan helyen, 
ahol százezerszám ra élnek m agyar állam ­
polgárok. Csuffátették bennünket, am in t csuffá- 
tesznek m indenütt idegenben, sőt m indenütt, 
ahol m ás nem zetiséggel szem bekerülünk, 
nem csak idegenben, hanem  itthon, a  sa já t 
portánkon is.

Itt, a  m agyar állam  terü letén  is, ahol 
m i volnánk az urak, ha  tudnánk  urak  lenni, 
itt, a  sa ját fészkünkben is packáznak velünk. 
Ma is négy-öt helyről kap u n k  hirt arról, hogy 
a fészkünkbe rondítottak horvátok, oláhok. 
Megcsufolták a nem zeti ü nnepünket azok, 
akik tün te tő  arcátlansággal ülik meg a  m agyar 
állam  terü letén  idegen nem zetek  ünnepeit. Az 
egyik, aki igy bánik velünk, m agyar ország- 
nagy, a  m agyar főrendiház tagja, a  karán- 
sehesi püspök. Ennek a  vakm erősége csak fel- 
háboritóbb, m int a  többi, de mégis érthetőbb. 
Nagy ur, pláne egyházfejedelem , aki többel 
m erhet, m in t m ás, m ert püspöki koronát 
visel és papi talárt, am elyet m égis csak 
bajosabb kiporolni. H anem  a  többiek apró 
em berkék, akik senkik sem  volnának, h a  m a­
gyarok volnának, de m ert horvátok, rácok, 
oláhok, hát valakiknek érzik magukat.

Igen, a  m agyar senki. Itthon is senki, az 
idegenben m ég senkibb. A m agyar zászló 
senki jószága, a  m agyar becsület m indenki 
prédája, m indenkinek elérhető, m inden sáros 
lábbal felrúgható. És hogy igy van, ezt a 
m agyar pipotyaság tette. Szégyelni való b ü n ­
tetése a  m agyar pipotyaságnak a  clevelandi 
kudarc, a  karánsebesi kegyeletrontás, a  vin-

—  T íz  éve.
—  T íz . Mikor meghallottam, hogy itt tölti 

a nyarat, azt gondoltam, hogy a régi emlékek 
jogán szerelmesek leszünk egymásba, hogy reg­
geltől estig együtt leszünk, elbújunk a fák alatt, 
a sűrűbe, a hegyek közt fogunk kóborolni, egy­
más kezét szorongatjuk és . . .

— Es?
— Es hogy ön nem lösz olyan hideg hoz­

zám, mint amilyen. Azt például nem gondoltam, 
hogy ön mindig az asszonyhüségre fog hivat­
kozni.

— Asszony vagyok 1 Két kis fiam van. 
Szép, egészséges fiuk.

— LátjaI Ezt elfelejtettem, kifelejtettem a 
számításaimból. Azt gondoltain, hogy olyanok 
leszünk, mint két hajó.

— Két hajó?
— Igen. Mint két hajó a tengeren. Mind­

kettő illatos, bőditó fűszerekért jár a tengeren. 
Maga is, én is. Koressük azt a kis szigetet, ahol 
a legrészegitőbb fűszerek toremnok s ahol színig 
megtölthetjük a hajóinkat pompás fügével, húsos 
datolyával, édes rózsavízzel, enyhítő olajakkal. 
És azt gondoltam, hogy egy szigetre utazunk 
mindketten. Maga is, én is.

— Ezt gondolta?
— Ezt.
— És csalódott?
— Csalódtam. Mikor megláttam a fehér ru­

hájában, amint udvariasan mosolyogva jött elém, 
azt gondoltam: Ez nem az a hajó. Ez más vize­
ken evez és más szigotek felé indul. Ez talán 
nem is akar húsos datolyát és illatos olajakat, 
ez nagy városok felé igyekszik, ahol gazdagság 
van, pompa ven, finotnbőrü emberek laknak s 
nappal gyilkolják egymást a pénzért, aki pedig 
megmarad közülök, az este gazdagon terített asz-

Lapunk mai száma tizenhat oldal.
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kovcei zfezlősértés, meg a többi szom orú 
híre a  m ai napnak. Ostorcaapás, vérigható, 
éles oBtorcL-apás valamennyi. Ég tőle az ar­
cunk, a  lelkünk. De hát elég-e m ár valahára 
az oetorcsapásból ? Elég-e arra , hogy fel­
ocsúdjunk gyáva türelm ünkből, hogy kicsa­
varjuk az ostort ellenségeink m arkából és 
végigsuhintsunk az arcukon, a  hátukon, a 
beste leikükön?

B E L F Ö L D
A  tö r v é n y h o z á s  a  K ossuth-ünnepen.

Gróf Apponyi Albert, a képviselőház elnöke, már 
a függetlenségi párt megbízottjával való beszél­
getése során jelezte, hogy külön körlevélben 
fogja fölhívni a képviselőház tagjait a Kossuth- 
ünnepen való megjelenésre. Gróf Apponyi Albert, 
aki tegnap este már visszautazott Eoerhardra, 
elutazása előtt megirta a meghívót, melyet a Húz 
irodája holnap fog szétküldeni. A meghívó szó- 
szerint igy hangzik:

Tisztelt képviselő úri
Budapest székesiőváros ez évi augusztus 

11-én kelt lölirattal meghívta a képviselőházat 
Kossuth Lajos síremléke alapkövének ez évi 
szeptember 19-én déli 12 érakor oszköziendű 
ünnepies letételéhez. A képviselőház ülései szü­
netelvén, a Ház nincs abban a helyzetben, hogy 
a meghivó tárgyában határozhasson. Minthogy 
azonban az 1891 /96-iki országgyűlés képviselőháza 
tsstületileg résztvett Kossuth Lajos temetésén és 
minthogy semmi kétségem sem lehet az iránt, 
hogy a jelenlegi képviselőház hasonló kegyelettel 
viseltetik ama nagy tértin emléke iránt, kinek a 
nemzeti újjászületés körül szerzett elévülhetetlen 
érdemeit nem csupán a történelem örökíti meg, 
de minden magyar ember szivében őrzi, abban a 
biztos tudatban hogy a kőpviseiőbáz szándékai 
szerint cselekszem, házelnöki minőségemben hivata­
losan fogok az ünnepen megjelenni és eljárásomnak 
utólagos jóváhagyását fogom a Háztól hérni. Azon 
képviselőtársaimat, akik ez alkalomból hozzám 
csatlakozni kívánnak, lölkérem, hogy szeptember 
19-én délelőtt 11 éráig lehetőleg magyar díszruhá­
ban a Sándor-ntcai képviselőhöz helyiségeiben 
gyülekezni szíveskedjenek.

Hazaüui üdvözlettel
Gróf Apponyi Albert, • 
a képvisetöház elnöke.

A  k ie g y e z é s i  tá r g y a lá so k . A  mai nap
folyamán Széli Kálmán miniszterelnök Rátétről, 
Lukács László pénzügyi. Darányi Ignáo földmüvo- 
lésügyi és Láng Lajos kereskedelemügyi minisz­
terek pedig Budapestről Bécsbe utaztak, ahol a 
két miniszterelnök a szakminiszterek bevonásával

tál mellé ül s éi a gyönyörnek. Ilyennek gondol­
tam s nőm vettem komolyan.

— Maga sem ?
— Én sem.
Köröskörül csönd volt A hegyek mögött 

olykor villant egyet az ég s az asszony ebben 
az eltűnő világosságban olyan volt, mint egy 
szfinx. Hallgatott s egyre mosolygott, miközben 
napernyője botjával a lövényt turkálta.

— Érdekes, amit mond, — kezdte aztán 
csöndesen. — Én is ilyesvalamit gondoltam, mi­
kor mogtudtam, hogy maga itt tölti a nyarat A 
gyermekkori omlékekről minden költő csak szé­
pet tud mondani. Az emborok mindjárt úgy tesz­
nek, mintha ellágyulnának, miholyt a gyermek­
kori játszótársaik jutnak az eszükbe. Pedig . . .

— Igaza van. A gyermekkori emlékek bűnbe 
viszik az embert

— Az ember, ha megnő, elaljasitja azt is, 
ami gyermekkorában szép volt és tiszta.

— Nem aljasitja el. Csak megtölti tartalom­
mal, életet akar belevinni abba, amiben csak a 
sejtése volt meg az életnek.

— De az élet az, ami aljas. Csupa csalás, 
hűtlenség.

— De elevenség, mozgás, éberség, élet s 
százszor többet ér, mint az a csöndos alvás, amit 
gyermekkornak hívnak s amelyben egyre álmo­
dik az ember a nélkül, hogy az álmoknak egyet­
lenegy alakja életre ébredne. Csupa vértolen hős 
szunnyad az emberben, csupa vértolen szenvedély, 
szerelőm bús és velő nélkül. És az emberek, a 
költők, a moralisták és az egyházi emberek mind 
azt mondják, hogy ez a tisztaság, az erény. S 
ugyanezek mondják azt is, hogy ha aztán évek 
után két gyermek összekerül újra s életet akar­
nak önteni emlékeik elbágyadt testébe, akkor bűnt 
követnek el, hűtlenséget és aljasságot.

— Igazuk van. Mialatt beszél, mindég a két 
fiamat látom s nem merek arra gondolni, hogy

I holnap folytatja a tárgyalást a gazdasági kiegyo- 
, zésnek, illetőleg az autonóm vúuittirilának még 

függőben maradt tételoi felett. Ez alkalomból 
valészinüleg a szakelőadók és újból Bécsbe
utaznak.

A  m un k á csi p ü sp ök  a  m a g y a r  n y e lv
tanításáról. Firczák Gyula munkácsi görög-
katholikus püspök augusztusi pásztorieveiében 
lelkes hunion ajánlja egyházmegyéje papságának 
figyelmébe a magyar nyelvnek a népiskolákban 
vaió kötelező tanításáról kiadott minisztori ren­
deletét. Az érdemes püspök pásztorlevelének ez a 
része szószorint igy hangzik:

Már e rendelőiét megelőzőleg tiz évvel előbb 
ugyanilyen érteleiében hívtam lel egyházmegyém 
papságát, hogy a magyar nyelvnek mint kötelező 
tantárgynak tanítását a heg; vidékeken is gondo­
san és szigorúan ellenőrizzék. És el kell itt is­
mernem. hogy lelkészkedő papságom követte 
utal ■ imát. mert az ő buzgó közreműködésük 
eredményezte, hogy hazánk északkeleti határain, 
a Kárpátok bércei között is felcsendül tanköteles 
gyermekeink ajkán az édes magyar szó.

A lennobb idézett miniszteri rendeletet aláb­
biakban miheztartás végett egész terjedelmében 
közölve, felhívom Nag'. ontiszlelendőségtokot hogy 
még fokozottabb bnzgősággal igyekezzenek annak 
érvényt szerezni a vezetésükre bízott iskolákban 
közöljék e körrendeletét tanítóikkal is, ellenőriz­
zék annak pontos betartását.

Mindnyájan érezzük, valljuk és hirdetjük, 
hogy híveinknek, hegyvidéki népünknek jó és 
baisorsban osztoznia keli a honloglalás éta osz­
tályos testvérével, a magyarral, kivel kötött hü- 
ségesküjót egy évozred alatt hulló vérével annyi­
szor megpecsételte; — hassanak azért oda Na- 
gyontisztelendőségtek úgy is mint híveink lelki 
vezetői, úgyis mint hitközségi iskoláink igazgatói, 
hogy a hegyvidéki nép a magyar nyelvet minél 
a'aposabban elsajátíthassa, hogy nyelvben is meg­
értse testvérét, a magy art, kivel érzelemben min­
dig egy volt.

A  horvát kivándorlási javas la t. A hor- 
vát országos kormány elkészült a kivándorlási 
törvényjavaslattal és októberben, ha a horvát or­
szággyűlés összeül, mindjárt megkezdheti a ja­
vaslat tárgyalását. A horvát kormány mog akarja 
nehoziteni a kivándorlást, még pedig az utlove- 
lek kiadásának szigorításával. A horvátak állami 
kivándorlási irodát állítanak Fiúméban vagy Susá- 
kon s minden nagy horvát városban lesz a ki- 
vándorlási irodának fiókja. Ily módon akarják a 
horvátok a kivándorlási ügynökök munkáját 
ellensúlyozni. A magyar kormány tudvalevőleg 
már régobben elkészítette az analogjavaslatot, 
melynek kiogcszitéso ez a horvát novolia.

ami eddig emlék volt bennem, azt kalanddá 
avassam.

— Ez helyes. A gyermekkor ugynovezett 
ártatlan játékai a folnőttek közt gyakran ka­
landdá loaznok. Csak az elnevezés változik s a játék 
megtelik élettel. Ezért nem hiszem, hogy a ka­
land erkölcstelenség volna, míg a játék, a gyer­
mekkori játék erény. Vagy mind a kettő erény, 
vagy mind a kettő aljasság.

— Mit tegyünk?
— Ebreszszük föl az ifjúságunk emlékeit, úgy, 

ahogy elképzeltük, mikor meghallottuk, hogy 
együtt fogjuk tölteni a nyarat.

— Á két hajó . . .
— Igen. Egy cél felé menjünk és no törőd­

jünk a moralista áramlatokkal, melyek az én 
hajómat más irányba akarják terelni s a magáét 
is más irányba. Most összekerültünk, menjünk 
egy sziget felé, mórt ugyanazokra a fűszerekre 
van szükségünk az életbon.

A nagyvendéglő forraszán ebben a pillanat­
ban játszani kezdett a zenekar. Az asszony föl­
ugrott a helyéről, nyújtózott, megfogta a férfi 
kezét s erőltetett mosolygással, do nagyon hatá­
rozott hangon mondta:

— Kodvea barátom. Mindozt én is igy gon­
doltam. A gyermekkori omlékck veszedelmesek. 
Igaza van.

— Akkor tehát. i
— Nem. Elhatároztam, hogy nem veszom 

magát komolyan.
Lehajtotta a fejét s szomorúan állt ogy 

helyben néhány pillanatig. A íöldro bámult, a 
sötétségbe, mintha attól akart volna tanácsot 
kérni. Aztán lassan kivonta a közét a férfi ke­
zéből s hangosan kecagott, mikor azt mondta:

— És kérem, nagyon kérem. Ne vegyen 
maga sem komolyan.

M agyar vállalkozók k izárása  A usztriá­
ban, Egy bécsi távirat érdekesen jollemző esetet 
mond el arról, hogy az osztrák kormány hogyan 
bánik el a magyar vállalkozókkal. Az eset a kő­
vetkező:

A sambor-galiciai-mogyar határszéli vasút épí­
tésére az osztrák kormány kiirts a versenytár­
gyalást. Magyar vállalkozók is résztvettek a ver­
senytárgyaláson. Bár ezek mind sokkal olcsóbb 
ajánlatot adtak be. mint az osztrák vállalkozók, az 
oszlrák kormány a munkák kiadásánál egytöl- 
egyig mellőzte őket és kizárólag osztrákokra bista az 
építést.

Az averzió a magyar vállalkozók ellen oly 
nagy volt, hogy lormális hadjáratot szerveztek 
ellenük és a lengyel klub számos tagja kérvényt in­
tézett az osztrák kormányhoz, hogy a magyar vállal­
kozók ajánlatait ne is vegye figyelembe. Az osztrák 
kormány meg is tette ezt és a versenytárgyalás 
eredménye az lett, hogy a vasút építését két 
ausztriai és négy galíciai cég kapta meg.
Mindenesetre sajnálnivaló, hogy magyar 

vállalkozók elestek egy nagvobbszabásu vállalat­
tól, do elvben nem lehet kifogásunk az osztrák 
kormány eljárása ellen. Toljeson jogos és holyos, 
hogy védi. a bolföldi ipart, a belföldi munkát, a 
boltöldi vállalkozást az idegonnol szemben. Csak­
hogy aztán az osztrákok se berzenkedjenek, ha a 
magyar kormány és a magyar hatóságok hasonló 
esetekben hasonlóan járnak ol az osztrák iparral 
és az osztrák vállalkozással szembon, amely 
semmivel sem kevésbé idegen nálunk, mint a mi 
iparunk és vállalkozásunk ő náluk és semmivel 
sem lehet több joguk az osztrákoknak magyar 
területen, mint a magyaroknak osztrák terü­
leten. Védjék ők a magukét a maguk módja 
szerint, de tűrjék békességesen, hogy mi 
is megvédhessek a magunk módja szerint a ma­
gunk gyenge iparát, amely sokkal jobban rá­
szorul az állam védelmére és gyámkodására, mint 
az erősebb osztrák ipar. Jegyezzék ezt mog 
Ausztriában és no emlegessék azt a bizonyos 
egyenUi elbánás elvét, amelyet az osztrák kapzsiság 
a mi megrövidítésünkre talált fel, de amelyről hal­
lani som akar, ha az ő bőrére megy a dolog.

Darányi a szék ely  kongresszushoz. Darányi 
Ignác .öldmivelési minisztert meghívta a székely 
kongresszus rendezőbizottsága a kongresszuson vaió 
részvételre. A miniszter e meghívásra a következő 
leirattal válaszolt:

Folyó évi julius hó 18-án 566. szám alatt kelt 
íelterjeszléséro köszönetemet fejezem ki a székely 
kongresszusra való szives meghívásáért és érte­
sítem a t. rendezőbizottságot, hogy a kongresz- 
szuson képviseletemben vuló részvétellel Sándor 
János íőispán urat, székelylöldi megbízottamat 
és Balogh Vilmos miniszteri tanácsos urat, 
elnöki osztályom főnökét bíztam meg. Ezen­
kívül intézkedtem az iránt, hogy a kongresz- 
sznson megfelelő szakemberek által a ' mi­
nisztérium erdészeti, mezürendőri és állatte­
nyésztési osztályai is képviselve legyenek és 
pedig az erdészeti főosztály Horváth Sándor 
miniszteri tanácsos, a mezőrendőri ügyosztály 
Tervey Imre miniszteri osztálytanácsos, az állat­
tenyésztési és tejgazdasági ügyosztály Sierban 
János országos tejgazdasági felügyelő nrak által. 
Biztosítom ez alkalommal is a t. rendezöbizolt- 
ságot a székely-kérdés iránt érzett meleg érdeklő­
désemről és arról, hogy a kongresszus hazafias 
munkásságát és annak eredményeit különös 
figi elemre logom méltatni. Őszinte örömömre lóg. 
szolgálni, ha a kongresszus közelebb hoz ben­
nünket az előttünk álló nagy céi megvalósítá­
sához.

A z olhalazztott Interparlamentáris konforonola.
Az idén Bécsben tartják meg az interparlamentáris 
konlerenoiát melyet régebben szeptember 10-ikőre 
tűztek ki. Báró Pirqnet, a béosi csoport elnök© azon­
ban tegnap este táviratilag arról érlesitetto Dessewfly 
Arisztidet, a magyar csoport titkárát, hogy mivel a 
szövetkezet minden államából oly tömegeseit jelent­
keztek a résztvenni szándékozók, hogy a kellő foga­
dás előkészületeit addig meg nem tehetik, a konfe­
renciát három héttel későbbre halasztják. A konferencia 
pontos idejét később állapítják meg. Dessewffy még 
az este értesítőbe erről gróf Apponyi Albertét, a ma-, 
gyár osoport elnökét. A képviselőket Dessewfly osak 
akkor értesíti külön az elhalasztásról, amikor a kon­
ferencia napját már megállapították. Gróf Apponyi 
Albert Berzeviozy Albert képviselőt kérte lel, hogy a. 
konferencia első napján szokásos üdvöz'ések alkal­
mával a magyar osoport nevében üdvözölje a kon-, 
ferenoiát,

Nápgyfllázok az önálló vámterttlot m ellett.
Kilaáról táviratozzék a Budapesti Tudósítónak: Lengyel 
Zoltán, a zilahi kerület országgyűlési képviselője, 
tegnap beszámolóbeszédet mondott. Ugyancsak teg­
nap népgyülést is tartottak az önálló vámterület föl­
állítása mellett. A gyűlésen elhatározták, hogy az
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önálló vámterület érdekében íöiiratot intéznek a kép­
viselőházhoz. — Gyergyószentmiklóson, mint onnan 
áviratozzák, 81-ikén lösz nópgyülés az önálló vám­
terület mellett.

A  vitás tengerszem. Grófból táviratozzák, hogy 
a vitás tengerszem ügyében a nemzotközi választott 
bíróság ma délelölt kezdte meg tanácskozásait a gráci 
tartományi lőtörvényszék nagytermében. Á bíróság 
elnöke dr. Winkler János, a lausannoi szövetségi fő- 
törvényszék aleinöke, tagjai pedig osztrák részről: 
Csoernitzki lembergi tartományi íőtörvényszóki elnök 
s magyar részről: Lehótzky Kálmán, a pozsonyi 
királyi tábla elnöke. Előadó osztrák részről: Kom 
Viktor lembergi íőtörvőny széki bíró és magyar 
részről: Lábán pozsonyi királyi Ítélőtáblái bíró* 
Az osztrák kormány álláspontját Balser lem­
bergi egyetemi tanár, a magyar kormányét pedig 
Bölcs miniszteri osztálytanácsos védi. A tárgyalás 
megnyitásakor az elnök hivatkozott a bíróságot meg­
alakító 1297. január 25-iki osztrák törvényre; s a 
magyar 1897. évi II. törvénycikkelyre, maid Jölolvas- 
tatta a nemzetközi bíróság alapszabályait. Ezután 
sorshúzással döntötték el, hogy melyik lél kezdje 
meg a per előadását. A sors a magyar léire esett s 
Lehótzky Kálmán királyi táblai elnök nyomban hozzá 
is látott a per történetének ismertetéséhez. Félórái 
előadás után lélbeszakitotta fejtegetéseit, mire Lábán 
társelőadő folytatta az ügy ismertetését. A tárgyalást 
iólegy órakor íéibeszakitották és holnap reggel 
folytatják. A tárgyaláson, amely iránt Grácban nagyon 
csekély az érdeklődés, a hallgatóság körében meg­
jelent grót Zamoyski, a vitás terület tulajdonosa, 
Radsikovszki Éliás, az osztrák Tátra-egyesület kép­
viselője, Kozlovski reichsrathi képviselő és Gumplovicz 
gráci egyetemi tanár. A tárgyalás alkalmasint négy 
hétig fog tartani.

Hol a magyar zászió?
Budapest. augusztus 21.

Minden kommentár fölösleges, ha a mai napon 
beérkezett tudósításainkat bokrétába kötve ezennel át­
nyújtjuk a tisztelt magyar olvasónak. Cifra kis bokréta 
s ugyancsak lélekemelő.

Íme négy tudósítás.
Vukovár. augusztus 20.

A király születésenapján találkoztam Vuková- 
ron egy külföldi ismerősömmel, aki félórái közös séta 
után azt kérdezte tőlem:

— Hol van itt a magyar követség?
Álmélkodásomat látván, mosolyogva figyelmez­

tetett valannro s akkos már mindent megértettem. Az 
egész város ünnepi díszben, lobogók mindenfelé, leg­
elői piros-fehér-kék, mellette fekeie-sárga és — jól 
értsük meg — sok helyütt még a sze/b zászló is díszel­
gett, sőt akadt olyan hely is, ahol mindhárom zászló 
együtt lengett; de az egész városon szójjeltekintve, 
egyet.enegy magyar zászlót sem bírtam felfedezni.

Sovinisztáknak mondanak bennünket, vádolnak 
mindenléle erőszakoskodással irae, a  magyar korona 
egy tartománya ünnepli a magyar király születése- 
napját — ily módon! S jaj lenne annak a boldogta­
lan vukovári magyar embernek, aki arra vefemodnék, 
hogy haza a színeivel adjon kifejezést magyar érzel­
meinek, s magyar zászlót tűzzön háza ormára. Azt 
megliuosellók vo na.

Jól mondotta egy magyar publicista, hogy hor- 
vát földön osak a sínpár között lehet magyar a ma­
gyar, de egy hajszálnyira attól már ellenség áll. A 
zágrábi Jollasich-szobor felemelt keze ellenséges 
mo dulattal északnak, Magyarhon leié int. Tanúja 
voltam egyszer horvát földön, amint egy német-hor- 
vát és osztrák-horvát párt a üotterhalte és Wacht am 
Iliiéin miatt egymás fejét verte be, de amikor valaki 
trő.ásan a magyar himnuszt játszatta el, rögtön 
egyesült erővel rohanták meg a vakmerő magyarba­
rátot. Az arcátlanságok itt napirenden vannak, s mi 
tehetetlenül nézzük. A Lurtzok, Pavlovicsok s a név­
telen horvát hősök szabadon garázdálkodnak s nem 
kerülnek ostorhegyre.

Vlnkovce. augusztus 19.
Sehol sinosen annyi magyar zászlósérlés, mint 

horvát löldön. így például Vinkovcén, ezen a horvát 
löldön fekvő magyarlakta helyen, lépten-nyomon 
gyalázzák meg a magyar címert és lobogót.

Most uj zászlósértés híre érkezik Vinkov-
céről.

Augusztus 19<éré virradó éjjel a ref. lelkész! 
hivatalra tűzött oimeres és koronás magyar zászlót 
a horvátok leszaggatták s késsel összehasogatva az utcán 
eldobták, dacára annak, hogy a magyar zászló mel­
lett a horvát is ki volt tűzve. E gyalázatos merény­
let elkövetésére Vukovics Fereno, horvát r. k. káplán 
mulatta az utat s tettesei a horvát parőchia legben- 
íeutesebb emberei. Jellemző a káplánra, ki adminiszt­

rátor, hogy ő a katholikus templomra a horvát zászló 
mellé fekete-sárga lobogót tüzelett ki és junius 8-án, 
mikor a ref. lelkészi hivatalon magyar és horvát lo­
bogó volt a koronázás évfordulója alkalmából, Vuko­
vics Ferenc a szószékről nevetség tárgyává tette a ref, 
magyaroknak a király iránit hódolatukat,

Karáusebes. augusztus 19.
Városunk ő felsége születésenapját lelkesen ün­

nepelte. Az ünnep előestéjén az euész város ki vö t 
világítva. Ma pedig zászlók lengnek minden középü­
leten és sok magánbázon is. De a görög-keleti püspöki 
palotán, a görög-keleti theologiai épületen és a görög­
keleti egyházmegyei hivatalon nem lehet látni semmiféle 
zászlót. Ezek a román király születésenapját szokták 
megünnepelni.

Z á g r á b , a u g u s z tu s  2 0 .

A Gospicban lezajlott magyarellenes zászlótün­
tetés hét főkolomposát egyenkint háromnnpi fogságra 
ítélték. Korac Márk logházíelügyelőt rajtacsipték 
amint az elmúlt éjszaka beverte a polgármester abla­
kait. Korac ellen fegyelmi vizsgálatot indítottak.

•
íme négy tudősitás. Csak a negyedikben vau 

szó valamelyes megtorlásról is. Háromnapi fogságra 
Ítélték a lőkolomposokat. Hát ez aligha fog akkora 
pánikot okozni, hogy a nemzetiségek ezentúl tisztes­
ségesebben viselkedjenek s tovább ne kelljen ku­
tatnunk, hogy: — hol a magyar zászló?

Van egy örvendetes hir is. így hangzik:
Verseoz, augusztus 20.

A király születésenapján az idén örvendetes 
újítást léptettek életbe. Az ünnepélyen ugyanis a 
zenekar a Gotterhalíe helyett a nta^ar himnuszt ját­
szotta. Az itthon időző egyetemi ifjúság ugyanis bül- 
döttségileg fölkérte a polgármestert és a főkapitányt, 
hogy ay ünnepélyen a Gotterhaltét a nemzeti himnusz- 
szál helyettesítsék, amit a hatóság lejei készséggel 
teljesitetfek. 1

Bizalom Szentiványi Árpádnak.
— A Budapesti Rapid tudósítójától. —

M iskoloz, augusztus 21.
A tiszai ágostai evangélikus egyházkerü et Mis- 

kolczon folyó közgyűlésére ezúttal lokozott érdeklő­
déssel és élénk várakozással jöttek össze tegnap a 
képviselők. A különös érdeklődést az okozta, hogy e 
közgyűlés volt hivatott nyilatkozni az egyházkerület 
lelügyelője, Szentiványi Árpád irányában felvetett bi­
zalmi kérdésben.

A kösgyülést a szokásos sorrend szerint, az 
ügyeket előkészítő bizottságok két napig tarló tárgya­
lásai s a gyámintézeti istentisztelet előzték meg, mely 
utóbbinak szónoka Vjágh Károly szepes-merényi lel­
kész volt.

Ma. a közgyűlés első napján reggeli 9 órakor 
sürü sorokban gyülekeztek a nagyszámban megjelent 
képviselők a szép evangélikus templomba, hol az 
egyházkerület főjegyzője Glauf Fái főesperes könyör­
gése után kezdetét vette, Zelenka Pál püspök és 
Szentiványi Árpád egyházkerület! felügyelő elnöklete 
mellett a közgyűlés.

Mély figyelemmel hallgatták Szentiványi Árpád 
megnyitó beszédét, aki áttérve az 1848. évi XX. t.-o. 
végrehajtása céljából lefolyt országos mozgalomra, 
igy folytatta beszédét:

A múlt tavaszon egy mozgalom indult meg az 
1848: évi XX. t.-c. életbeléptetése céljából, — sze­
rintem időszerűtlenül. — Mett mikor az ország oly 
nagy fontosságú életkérdés előtt áll, mint a kiegye­
zés kérdése, akkor a széthúzásra alkalmas ilyen 
ügyeket előtérbe hozni nem tanácsos. De mert előt­
tünk állott a mozgalom: — számolni kell vele. A 
közoktatási tárca tárgyalásánál én is felszólaltam. 
Kértem a kormányt, hogy vagy egvszersmindenkorra 
adion a protestánsoknak, meg elelő tőkeösszeget mely­
nek kamataiból szükségleteinket íedezhetj ük ; vagy ha 
az jelenleg nem lenne lehetséges, ez esetben éven­
kénti nagyobb dotációt biztosítson számunkra tör- 
vóny hozás ti ag. — Ez. amint köztudomású, meg is 
lett Ígérve s garanciát mernék vállalni, hogy meg 
is lesz. Ez tehát határozott eredmény. Mégis mert 
bizonyos embereknek politikai cirxulusait megzavar­
tam: mindenléle támadásnak voltam kitéve.

E támadások közt a legképtelenebb és a  leg­
alaptalanabb az, mintha én az 1&48. évi XX. t.-o. 
végrehajtását megakadályozni akartain volna, avagy 
akarnám 7artózkodus nélkül kijelentem, hogy én az 184S. 
évi XX. t -cikket egyházunk létét biztosító alaptörvénynek 
tartom s egyhazunknak e törvény szellemében való fokoza­
tos segélyezését, az államkormány és a törvényhozásra 
nézve, — a protestáns egyházak iránt tartozó mellózhetlen 
feladatnak ismerem.

Én talán exkuzálni magamat nem akarom, mert 
arra nincs is okom. Kimondom azonban nyíltan hogy 
én célunk elérésére azt az utat és módot tartom ma 
is helyesnek, melyet a mi egyházkerületünk indít­
ványozott még lotíö-ben, hogy tudniillik igényünket 
mint országos egyház, hivatalos utón igyekezzünk érvénye­

síteni. Ez maradjon tehát továbbra is tiszai egyház- 
kerületünknek álláspontjai

Ennyit tartottam kötelességemnek ez ügyre 
nézve elmondani.

Befejezésül még egy szavam van, tisztelt köz­
gyűlés 1 A nagy és hatalmas német osászár nemzeti 
és hitsorsosi összetartást hirdetés tanácsol mindenütt. 
Lángielkének szikráit ebben az irányban szórja szét 
egész világra, hogy ahol csak egy lutheránus él, an­
nak lelkében tüzet fogjon a hithüsóg és az összetar­
tás szent érzelme. Ezt ajánlom én is itt szivem egész 
melegével; s ezzel az egyházkerület! közgyűlést meg­
nyitom. (Nagy tetszés.)

Erre Zelenka Pál püspök emelkedett föl szólásra 
és lelkes szavakban magasztalta Szentiványi Árpád­
nak négyéves felügyelői munkásságát, aki minden 
tekintetben megfelelt a beléje helyezett bi alomnak. 
Pedig, hogy az öumegtagadásnak mily magas toka 
kívántatik meg ahhoz, hogy valaki evangélikus egy­
házunkban a mai viszonyok közt vezóri állásban le­
gyen, marodjon és sikerrel működhessék, mutatja a 
most lefolyt nehéz esztendő, melyben neki és nekem 
sok méltatlanságot és keserűséget kellett kiáltanunk. 
Mert örömmel hangsúlyozom, hogy mi ketten köz­
egyházunk és egyházkerületünk összes dolgaiban 
egyek vagyunk s egymás nélkül sem nem szólunk, sem 
nem teszünk, Széthúzó s elválasztó vonalat nem 
engedünk magunk közé ékelni.

Egvbázszeretetének és önmegtagadásának legki­
válóbb bizonysaira a közel múltban történtekké, szem­
ben tanúsított jérfias magatartása, melylyel legyőzte ön­
magát. E ritka erény gyakorlásában igazán nagynak 
mutatta magát.

A közgyűlés nagy lelkesedéssel fogadta a püspök 
beszédét és Telkes éljenzések közt fejezte ki tántorít- 
hatlan bizalmát lelügyelője iránt.

K Ü LFÖ LD
A  m egfenyegetett cár. Szomorúság, le- 

hangoltság ülto meg a cári család fényes palotáit. 
Amit minap megírtunk, hogy a cári udvar úgy 
tok int a minden oroszok uralkodójára, mint egy 
halálra itóltro, annak újabb és alapos jólét látjuk 
ogy tegnap érkezett pétervári hírben, amely azt 
újságolja, hogy a cár fenyegető levelet talált az Író­
asztalán, amely a forradalmi bizottságtól eredt. A le­
vélen nagy vörös pecsét volt, ezzel a körirattal: 
Az oroszországi egyesült forradalmi pártok központi, 
bizottságától.

A cár nem is bontotta föl a levelet, hanem 
azonnal magához hivatta Pléhve belügyminisztert, 
akinek heves szemrehányást tett, hogy tízmillió 
rubel áll a rendelkezésére a titkos rendőrség cél­
jaira és mégis képtelen a terrorizmusnak véget 
vetni. A levélben ugyanis az állt, hogy a bizott- 
sáf még nem ítélte halálra a cárt, de az eddigi me­
rényletek szolgáljanak figyelmeztetésül arra, hogy a 
népnek szabadság kell. Ha a cár ezt meg nőm adja, 
úgy öt is utol fogja érni a bosszuállás keze. A leve­
let a múlt pénteken kapta meg a cár, aki azóta 
még nem hagyta el a palotát.

A cár nagyon olégodetJcn Plehve belügymi­
niszterrel és Siinqcr tan ügy miniszterrel is, akiknek 
állása megingott. Nem lehetetlen, hogy a cár 
hbvrá-lis reformokra fogja magát elhatározni, amit 
abból következtetnek, hogy a minisztertanács 
legutóbbi üléseire a cár táviratilag hívta meg a hbe- 
sáíis érzületéről híres és betegség ürügye alatt birto­
kára száműzött Konstantin nagyherceget.

A  porosz h a d ü g y m in isz te r  lem on d ása .
Berlinbe  jelentik, hogy ott elterjedt hírek szerint 
Gossler hadügyminiszter beadta lemondását, 6Őt 
hosy a lemondást a császár már el is fogadta. 
Utódjáról még nem hallatszik hir.

A perzsa sah  X>on('onban. Az a n g o l  sa jtó  a
perzsa sah londoni látogatását /őnfo* politikai esemény­
nek tatlja; a lapok azt hiszik, hogy a látogatásnak 
különös célja van. amit Teheránban már hetekkel ezelőtt 
tudtak. A Fali Matt Gazette azt Írja, hogy az angol 
befolyás nagyon meggyöngült már Perzsiában, külö­
nösen az ország északi részében, ahol az orosz be­
folyás uralkodik ; az említett lap azt hiszi hogy a sah 
londoni látogatása meg fogja változtatni ezt a helyzetet. 
Az angoloknak mindenképpen támogatni kell a per­
zsák törekvéseit, mert ezzel a maguk befolyá­
sát és hatalmát is növelik; legelső sorban azt 
kell megakadályozniok, hogy az orosz befolyás 
még tovább terjedjen az ország déli része felé. 
Angliának minden áron meg kell őriznie a stá- 
tuskvót a pezsa öbölben, ami lehetetlenség, ha meg 
nem előzi Perzsiában az orosz tervezgetéseket. A  
Qlobe azt ajánl,a, hogy a sahval éreztessék, mily. 
hatalmas országnak a vendége Angliában s  hogy 
mily üdvös volna, ha ezzel az országgal szorosabb 
barátságban lenne; meg kell neki mutatni az angol 
arzenálokat, a hajóépítő telepeket és a fegvvergyára- 
kat. A Globe arra utal. hogy Nazreddin előde már 
barátkozni kezdett az angolokkal, mert gyakori láto­
gatásai alkalmával meggyőződött róla, hogy ha Orosz­
ország közelebb is van hozzá, Anglia a hatalmasabb.
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C seh ek  és n ém etek . Bécsi hírek szerint 
az osztrák parlamentet október előtt nem nyitják 
meg, A parlament megnyitását a miniszterelnök­
nek a pártok vezéreivel folytatandó konferenciái 
fogják megelőzni. Különösen a csehek vezór- 
férfiaival folytat majd Koerber pourparlerkot, mert 
ezeket meg kell még nyernie. A Budinist cimü 
cseh lap értesülése szerint a cseh nyelvkérdés 
megoldása egyévi halasztást fog szenvedni, de az 
osztrák kormány már is kész nagyobb engedménye­
ket tenni. Ugyanezen lap értesülése szerint maga 
a király is nemsokára jelét fogja adni a csehek 
iránti jóindulatának és két engedményt foq nekik 
tenni, melyek közül az egyik politikai értékű,

A  f r a n o la o r s s á g i  k u ltn r h a r o . A  fra n cia o r szá g i
kultúrharc hevességét jellemző epizódról értesítenek 
bennünket Parisból: B'Estoumelles de Constans báró lran- 
cia képviselő lemausi kastélyába tegnap behatoltak vá­
lasztói. megkötözték a szolgákat és mindent jölforgaitak, 
de nem vittek el semmit. A parasztok kijelentették, 
hogy aiért ostromolták meg a kastélyt, mert B'Estour- 
nelíes báró a kongregációkra vonatkozó törvény mellett 
szavazott. B ’Estoumelles báró nevét jól ismerik Buda­
pesten is, az elmúlt évben a békéről tartott felolva­
sása révén.

A  d é la fr ik a i c s a tá k  ep iló g ja . Az Euró­
pába érkezett boer tábornokok tegnap megláto­
gatták Krügert és nemsokára visszatérnek Lon­
donba. Egy amerikai lap jelentése szerint a boer 
vezérek utjának főcélja az, hogy biztosítsák a 
hollandi nyelvnek, mint az oktatás nyelvének a 
megtartását a volt köztársaságok területén. De e 
látogatások sora nem a legfontosabb, Délafrikát 
érdeklő esemény. Sokkal messzehatóbb követ­
kezményekkel járnak azok a határozatok, ame­
lyeket most tárgyalnak s részben már el 
is fogadtak a fokföldi parlamentben. A meg­
nyitó-ülésen Milner kormányzó beszédet mon­
dott, amelyben olyan törvényjavaslatot jelen­
tett be, amely a kormányzót és az összes 
érdekelteket felmenti a hadijog alatt elkövetett cse­
lekedeteik alól. E törvényjavaslat elintézése után 
meg fogják szüntetni a hadijogot. Egy másik tör­
vényjavaslat fel fogja hatalmazni a kormányzót 
bizonyos vámoknak és adóknak a parlament által 
meghatározandó időre való felfüggesztésére. Egy 
harmadik törvényjavaslat meg fogja tiltani az 
ázsiai bennszülöttek behozatalát (angol alattvalók ki­
vételével), továbbá vagyontalan vagy undorító és 
ragályos betegségben szenvedő emberek beván­
dorlását. A kormányzó azonkívül több törvény­
javaslatot jelentett be a vasutügyek és más köz­
munkák terén teendő javításokról, valamint egy 
törvényjavaslatot, amelynek értelmében a gyarma­
toktól 50,000 fontnyi flottaadot fognak szedni.

A törvényhozó gyűlés egyhangúlag és vita 
nélkül elfogadta a királyhoz és a királynéhoz 
intézendő feliratot, amely azt mondja, hogy mind­
nyájan büszkék, hogy a nagy birodalomhoz tar­
tozhatnak és készek annak épségéért sikra- 
szállni.

A dólafrikai háború két jelentős szereplőjé­
ről érkezett ma hir: Róbertéról és Cronjeról. 
Amarról azt beszélik angol katonai körökben, 
hogy aggkora miatt nemsokára nyugalomba vonul. 
Utóda a főparancsnokságban valószínűleg a con- 
naughti herceg lesz.

S hir jött a paardebergi oroszlánról, Cronje 
tábornokról is, akit elfogatása után a történeti 
nevezetességű Szent Ilona-szigetén internáltak. 
Egy londoni távirat elmondja, hogy tegnap egy 
angol gőzös elhagyta a szigetet 997 boerral, köz­
tük Cronje tábornokkal. Mind hazamennek vesz­
tett hazájukba . . .

Hágából jelentik, hogy Botha tábornok 
onnan feleségével együtt Brüsszelbe utazott.

Cserbenhagyott trónköveteld. Bella Forre her­
ceg és B i Cassero grót, a nápolyi Bourbon-párt ve­
zérei levelet intéztek Caserta grófjához, a nápolyi 
trónkövetelőhöz, amelyben értesítették, hogy visszalép­
nek a párt vezetésétől. A válság oka a kővetkező: 
Augusztus 2-án Caserta gróf (Alfonz Bourbon herceg) 
nevenapján. a nápolyi Bourbon-párti arisztokrácia is­
tentiszteletet hirdetett a Santa Maria dél Carmiue ai 
Mannesi templomban. A nápolyi érsek az istentiszteletet 
betiltotta, de a templom plébánosa a tilalom ellenére 
is megtartotta. Eunek következtében a plébánost a di- 
vinis följüggesztették hivatalától. Mikor ez az eset Ca­
serta grót tudomására jutott, levelet irt a párt veze­
tőségének, amelyben erőszakos eljárásuk lölött rossza- 
lását fejezte ki. Azt hiszik, hogy most már a Nápoly 
tartománybeli összes Bourbon-pártok föl fognak osztani. 
Eddig sem zavarlak sok vizet.

A  boxerek alkonya. Szomorú sorsra jutottak 
azoknak a boxerbandáknak vezérei, akik a nagy 
khinai háborúnak értelmi szerzői valának. 'Jung-fu- 
siang tábornok Kano-son-íuban tölti napjait tökéletes 
testi és lelki nyomorúságban. Serege, amely a Iá/adás

alatt a legíélelmetesebb volt valamennyi rablóhorda 
között, 1000 emberre apadt s a félmeztelen, topron­
gyos, kiéhezett alakok boldogok, ha konoot vetnek 
nekik. A száműzött és rangjától megfosztott Tuán 
herceg és kenyeres-pajtása Cai-lan, Turkesztánban 
tengődik nagy szegénységben. Legalább igy Írják a 
khinai lapok, amelyek szavahihetősége gyenge lá­
bon áll.

Balkán ■senzáolók. A  portának ismét tárgyalni- 
valója van a hatalmakkal. Két kérdés aktuális most: 
A libanoni kormányzó kinevezése és egy újfajta török 
vám. Az első ügyben a nagyhatalmasságok képviselői 
ma a diplomáciai testület doyenjénél, báró Cálxee 
osztrák-magyar nagykövetnél értekeztek a külügy­
miniszterrel. Az értekezleten «/ jelöltre nézve is tettek 
ajánlatokat. A másik kérdésben az osztrák-na agyar, 
angol és olasz nagykövetek ma azonos jegyzéket intéz­
tek a portához, amelyben tiltakoznak a török lapod­
ban jelzett kétszázalékos vám ellen, amelyet olyan ei- 
vámolt idegen árukra akarnak kivetni amelyek egyik 
török kikötőből a másikba vitetnek. A  többi nagy­
követ is csatlakozni fog ehhez a tiltakozáshoz.

Hivatalosan jelentik Szófiából: Néhány külföldi 
lap szerint a bolgár kormány megkísérelte a macedón 
kongresszus kőt pártjának kibékitésót s e végre Mi- 
hajlovszkü. ajánlatta a kongresszus elnökül és Zoncse- 
vet és Száráfovot alelnökül. Ez a híresztelés merő ko­
holmány. A bolgár kormány a nélkül, hogy beleavat­
koznék a kongresszus do'gaiba, gondos figyelemmel 
kiséri a macedón mozgalmat, hogy abban a pillanat­
ban. amikor valaki átlépi a törvény határait, közbe­
lépjen. Hogy mennyire helytelen az említett jelentés, 
bizonyítja az a nyilatkozat, amelyet Bánev miniszter- 
elnök a szobranjéban tett s amely szerint minden ál­
lami hivatalnokot és minden tanítót, aki a kongresz- 
szusban résztvesz, elmozdítanak állásától.

Bánev miniszterelnök ma Belgrádba utazik. Uta­
zásának célja állítólag az, hogy a szerb miniszterel­
nökkel közös érdekű ügyekről tanácskozzék.

H ÍR EK

Budapest— Wien.
Budapest főváros tanácsa mai ülésén 

egy érdekes átiratot tárgyalt. Bécsnek, azaz 
hogy IDeu-nok Lüszko városa, mely Lueger 
tanácsára leo/ewpenlezte egy darabig ezt a mi 
egyesitett fővárosunkat, do Ofen-Pestre cím­
zett hivatalos átiratait mindannyiszor folbon- 
tatlanul visszakapta, végre hallgatott a jobbik 
eszére, beadta a derekát s most már igazi 
nevén címezi Budapestet. Ennek viszonzásául 
azonban a bécsi tanács azt kívánja a buda­
pesti tanácstól, hogy emez viszont no Bécs- 
nek cimezze az ő fővárosát, mert ilyon várost 
ő nem ismer, hanem Wien-nek. Ezzel az át­
irattal foglalkozott ma a tanács és kimon­
dotta, hogy a bécsioknok igazuk van, utasít­
ván egyúttal az összos városi hivatalokat, 
hogy a Bécsbe szóló hivatalos átiratokat 
ezentúl TFienbe cimozzék.

Hát a békesség kedvéért ez elég okos 
határozat, do ismét egyike azoknak az enged­
ményeknek, amelyeket mi az osztrákoknak 
minden igaz ok nélkül teszünk. Mórt hogyan 
áll a dolog általában s a Budapest-Wien-kér- 
dés különösön? Ott kezdődik a dolog, hogy 
mi magyarok a germanizáció ellen való — 
kissé későn elkezdett — védekezésünkben 
múlhatatlanul szükségesnek Ítéltük, hogy — 
amennyire csak módunkban lohot — leráz­
zuk országunkról a németségnek azt az igá­
ját is, amelyet városaink és helységeink né­
met elnevezésének formájában votett a nya­
kunkba. A germanizálásnak ez a fajtája olyan 
hatalmas volt, hogy a müveit idegen nem­
zetek — a németek révén — csakis a német 
nevükön ismerték és nevezték azokat a ma­
gyarországi helységeket, városokat, várme­
gyéket, sőt országrészeket is, amelyeket a 
németség jónak látott — elkeresztelni. Ugyan­
ilyen elbánás alá estek a folyóink és ta­
vaink, hegyeink és völgyoink, s csak nagyritkán 
esett meg, hogy özeket és a helységeket a 
latin nevökről ismerték és novezték a franciák 
és az angolok. Frestbiir és Ofdn (Pressbourg, 
Ofen), Latéit és Löplatdnstc (Theiss, Platten- 
see) noveket emlegettek száz másikkal együtt 
a franciák a latinos elnovozésü Daniibe és

Transsylvanie mellett. Olyan erős volt ez a 
németség, hogy ha ogy Budapesten megfor­
duló francia valamely utcát vagy teret akart 
megnevezni, azt sem magyarul nem mondta, 
som franciára le nem fordította, hanem igy 
beszélt:

— Je domeure dans la Falatingasse — 
Le Josephsplatt est plus petit que l’Alisa- 
bethplale.

Ma már másképp van ez, de attól tar­
tok, hogy a francia és az angol geográfiák 
és térképek még folyvást telő vannak magyar- 
országi német helynevekkel. Számos francia 
újságírót és littorátort azzal az érvvel sike­
rült meggyőznöm, hogy „a franciáknak leg­
kevésbé kellene a német uszályt még azzal 
is hordozniok, hogy a mi magyar városain­
kat és folyóin kát német szóval novezik.'1 Úgy 
vélem, hogy ez az érv tett legtöbbet a ma­
gyarság érdekében a Vogézeken túl.

Mi tehát mint nemzet védekeztünk egy 
idegen erőszakosság ollen. Soha oszünkbo sem 
jutott volna tiltakozni az ellen, ha a fran­
ciák, vagy spanyolok, vagy törökök, vagy 
akár a pápuák is a saját nyelvükön emleget­
ték volna a mi helységneveinket. Mórt ol- 
végre is, a nyelveknok megvan az a joguk, 
hogy bármit is a maguk idiómája szerint ne­
vezzenek el. Az olaszok sohasem panaszkod­
tak a Venise, a franciák a Farigi, az angolok 
a Londres stb. ellen, mert mindebben soha 
nem volt semmi olasz-, vagy francia-, vagy 
angol-ellenes tendencia. De igenis magyar-el­
lenes tendencia lappangott a Klausenburg és 
Grosswardein —  valamint, hogy más nemzeti­
ségekről is szóljak: a Clujeu és Oradea ilare 
alatt is.

Ez volt az oka a mi harcunknak és ez 
vezotte a magyar kormányt a helységnevekről 
szóló törvény megalkotására is.

Egynéhány ujságiró barátom akkoriban, 
mikor végre mindnyájan tisztába jöttünk 
azzal, hogy ezt a gálád gormanizmust tüzzel- 
vassal irtanunk kell: amolyan magyaros 
nagylelküsködéssel azt a fölfedezést tette, 
hogy hiszen mi is vétkezünk, mert ime Tu- 
rtwnak, Flórencnek nevezzük németcsen azt, 
aminek becsületes olasz neve Torina, Firentc ; 
és derüro-borura kezdték frni a Torinot és 
Firenzét. Nem volt igazuk. Lehot, sőt bizo­
nyos, hogy mi a németek révén szoktuk meg 
a Turin és Flórenc neveket, do szoktunk mi 
meg a némotok révén sok egyebet is, a min 
sonki som ütődik mog. A nagyobb és régibb 
műveltségű szomszéd nemzet mindig befo­
lyással volt és lesz a kisebb nemzetre: s bizony 
nem árt at ólaitoknak, ha mi Kossuth Lajos utolsó 
lakóhelyét tovább is Turinnnk nevezzük, amint 
száz meg száz levelében maga a turini remete 
(és nem torinói remete) is irta. A Flórenc pe­
dig csak németes megrövidítése a város ere­
deti latin nevének. Mind a két szó teljesen 
magyarrá változott és mivel mi Olaszországot 
mogmagyarositani, vagy elgermanizálni úgy 
sem akarjuk, bizvást megtarthatjuk ezeket a 
régi városneveket épp úgy, mint Vcnetia ma­
gyar nevét a Velencét.

Neveztünk mi más városokat is néme­
tül ; igy régebben Diinnkirchent, Mechclní Írtak 
a történészeink és geográfusaink. Ezek helyett 
ma könnyen Írhatunk és irnnk is Dunkerquent 
és Jíaíiuest, — mert amazok a nevek, ritkán 
fordulván elő, nem rögződtek oly erősen 
a szókincsünkbe, hogy ki nem dobhat­
nék őket, — do az Antwerpenből bajosan lesz 
már Anvers, sem Kopenhágdból Kjölienhavin, pedig 
ezok is tiszta német formájuak. Régebbon né­
met neveket is magyarabbá iparkodtunk tenni 
egy kis diákossággal, teszem: Norimberga, 
Heidelberga, de ezektől már elszoktunk; nyel­
vünk — hogy Toldy Ferenc szavával éljek
— elvesztette áthasonitó erejét.

De a meglövő, mindonkor használatban 
volt, közkinesesé lett olnevozésoket — bár­
milyen származásnak is — oldobni oktalan­
ság. Azért, hogy mi nagylelkűen Firentet 
Írunk Flórenc holyott, egyetlen nagynémet 
sem fogja önként Pozsonynak nevezni az ő
— Pressburgját.
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Nekünk tehát Bécs Bécs marad, nem 
pedig Wien.

A mi már most specialiter (a modern 
magyararok ezt igy mondják: speeiell) a 
Budapest-Wien kérdést illeti, oz egészen kü­
lön paragrafus. A frersJurggal, Htrmannsiadt- 
tal, még az O/ennel is arra hivatkozhatik 
a németség, hogy ez neki régi nyelv- 
szokása, szókincse, amelyről holmi magyar 
érzékenykedés miatt 0 bizony nem mond le. 
De az Ofen-Pest szándékos politikai és nem­
zetiségi bántalom volt. Magyarország egyesí­
tett fővárosának uj nőve — Budapest — nem 
volt meg németül; ezt tiszta magyarfaló szen­
vedelemből s a német szupremacia bebizonyí­
tása okáért fordították le Luegerék Ofen-Pest- 
nek, hogy vole a Judapesthet bosszantsák, 
iránta kiesinylésöket kifejezzék. Ezt Buda­
pest tanácsa Bécs városától el nem tűrhette. 
De mi magyarok? Akár másik ezer eszten­
deig nevezhetjük még a mostani osztrák fő­
várost Pécsnek, azzal sem bosszantani, som 
kicsinyelni nem akarjuk, sem elhungarizálni 
nem fogjuk.

Barátságból megtehetjük neki, hogy lo- 
uiicwezzük, de — ismételtem — Bécs azért 
Bécs marad.

f .

Szinésznevelés.
Hazugság-e az, hogy a színház a kul­

túra terjesztője? Vagy igaz-o az, hogy a szín­
ház a szegények bibliája? Körülnézzek a 
színház nézőterén s azt gondoljam magam­
ban, hogy aki most itt ül, az mind azért jött 
ide, mert otthon nem értette meg Sbakes- 
pearet, Moliéret, Madáchot és Goethét? Vagy 
azt, hogy ezek az emberek azért jöttek, mert 
a spektákulumba göngyölített kulturmézet 
szomjazzák? Csupa művelődni akaró, tökéle­
tesedni vágyó ember-o ez itt, vagy szegény 
ílótás, akinek itt egy kiválasztott zseni ma­
gyarázza Lear király szenvedéseit és Desdo- 
mona gyötrelmeit? Othello fekete féltékeny­
ségét nem értik-e otthon? A betűkből nem 
tudják-e kiszívni azt az édes, gyönyörteljos 
mérget, melyet a könyvek árasztanak ? Tol­
mácsra van szükségük, aki magyaráz, kom­
mentál s igy szól:

— Látjátok, Shakespeare ezt igy gon­
dolta. Oh kis, csenevész polgárfantázia, te 
csak igy értetted eddig Shakespearet!? Lá­
t o d . . .  látod. Most én megmutatom neked, 
hogy én hogy értem!

A színház nagy dolog és szent dolog, 
mint ahogy minden szent, ahol embereket 
oktatnak s ahol részesítik őket a szépség kul­
tuszában. S szent dolog az a szabadság is, 
mely nem kér nevetséges osztályzatokat a 
művészet egyes tantárgyaiból. Aki Shakes­
pearet a maga fejével magyarázza, azt ki­
oktatni erre nem lehet s kalkulust som adhat 
belőle senki. Egy kissé szakrilégium tehát a 
színész-akadémia is. Legalább azok, akik 
még hisznek és bíznak abban, hogy a 
művészetet nem lehet tanterv és para­
grafus szerint beoltani a tehetséges és 
szorgalmas tanulókba, hiszik, hogy szakri­
légium. De végre is nem tehet arról 
egy színész som, hogy a színházra na­
gyobb szüksége van az államnak, mint az ő 
zsenijére s nem tehet róla egy színész 6em, 
hogy a színházat óvni kell a hívatlanoktól. 
A színház ma már iskola, kulturtanya s 
végignézve a nézőtéren, el kell ismernem, 
hogy ezek az emberek mind azért jöttek ide, 
mert a szórakozásban és látványosságban 
édes kulturmézet akarnak nyalogatni.

A szinészet gyönyörű mesterségéből ezek 
a színész-iskolák ugyancsak sokat elsikkasz­
tottak. Ez a sok: — a szabadság. Fájlaljuk s 
a művészet szabadsága ellen valónak tartjuk. 
De ha megvannak már, akkor legalább le­
gyenek valamilyenek.

Megint ott áll a színpadon az, tiki min­
dig Shakespearet magyarázza. Nem éppen a 
budapesti színpadon áll. Valamelyik vidéki 
színpad deszkáin. Alant sok ombor ül s bá­

mul rajta, hogy Shakespearet milyen módon 
magyarázzák neki. Ez a színész most olyan 
nagy és felelősségteljes munkát végez, mint 
az, aki tízezer embernek ir újságot és köny­
vet. Lelkekkel dolgozik, agyvelőkot reformál, 
sziveket táplál vagy [sorvaszt el, a"szerint, 
amint ért hozzá vagy nem. És mert ilyen 
nagy felelősséggel járó munka a színészé, 
még a szabadság árán is el kell küldeni az 
akadémiára azt, aki Shakespearet akar ma­
gyarázni.

— El is küldjük — veti közbe akárki.
E l! De nincs köszönet benne. Itt van a 

temesvári, hatóságilag is támogatott színmű­
vészeti képezde! Azt olvassuk róla, hogy 
fölvesz a tanulói közó akárkit, aki az elemi 
iskolát elvégezte. Ebbe az iskolába elmehet az, 
akinek nincs felsőbb iskolai bizonyítványa. 
Az országos színművészeti akadémiában pedig, 
éppen ma teszik ezt közzé, annyi műveltséget és 
iskolai képzettséget kívánnak, amennyit min­
den müveit tizennyolcéves fiútól és tizenhat­
éves leánytól el lőhet várni.

Ez a meghatározás igen ügyes, igen 
liberális, de mintha veszedelmes lenne. Nőm 
is őszinte. Mögötte sok lehet. Mi van benne ? 
Kell-e alapvető tanulás? Mennyi kell? Csupa 
kérdés. Semmi felelet! És jó volna a temes­
vári müvészberok bokrai alá nézni, talán 
akad olyan is, aki el sem tudja magától 
olvasni a Shakespeare betűit. A négy elemi 
osztály után meg szokott ez történni külön­
ben igen jóravaló népeknél is.

Végül pedig, ha minden elemi iskolát 
végzett egyén háromévi tanulás után kiáll 
a deszkákra s komolyan el akarja hitetni a 
világgal, hogy ő most Shakespearet tud ma­
gyarázni, a színművészet komoly és nagy 
alakjai elkeseredotton fogják követelni, hogy 
ha már van Akadémia, hát legyen.

G -a .

Budapest, augusztus 21. 
— BUDAPESTI NAPLÓ. Augusztus 15-éa uj

előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küld h ess ük tovább.

— Szem élyi hírek. Vaszary Kolos bíboros her­
cegprímás dr. Kohl Medárd püspöknek és udvari 
pap ainak kíséretében ma, a lővárosból Esztergomba 
utazott. — Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter 
e hó 27-én tér vissza a lő városba s átveszi tárcája 
ügyeinek vezetését.

— Királyunk ízü leté  seuapján. Norderneybül 
írják, hogy az ottani magyar és osztrák lürdőkoiónia 
is lelkesen megünnepelte ő felsége születésenapját 
Délelőtt istentisztelet volt a katholikus templomban, 
amelyen a magyar lürdővendégek, élükön gróf 
Apponyi Lajos magyarországi udvarnagygyal nagy 
számban jelentek meg. A mise után F arkas  Sándor 
pécsi cigányzenekara játszotta el előbb az osztrák 
néphimnuszt, majd pedig egymásután a Szózatot és 
a magyar himnuszt. Délben a K aiser F ra n z  Joseph- 
szállóban diszebéd volt, melynek rendezése be­
csületére válik a derék magyar vendéglősnek, Pon- 
grdcz Károlynak. A díszebéden dr. Ném ethy Károly 
belügyminiszteri tanácsos gyújtó hatású magyar po­
hárköszöntővel éltette a magyar királyt. Nagy tetszést 
keltett egy elmés osztrák hölgy lel köszöntője, aki 
abból az alkalomból, hogy magyarok és osztrákok 
oly békésen ünnepelnek itt együtt az ischli kiegye­
zési tárgyalások sikerére emelte poharát.

Scheveningenben a római katholikus templomban 
hétfőn ünnepélyes istentisztelet volt amelyen az itt 
időző magyar és osztrák lürdővendégek nagy szám­
ban jelentek meg; ott voltak többek között dr. Wiasstcs 
Gyula vallás-és közoktatásügyi miniszter, gról Czernin 
hágai követség! titkár és neje szül. Kinsky grófnő Clapa- 
réde bécsi svájci követ, Pogány Károly lőispán nejé­
vel, gróf Colloredo-Mansfcld, HsSterházy-Ütokkau és L ant-  
berg gróínék, dr. Baumgartcn Izidor koronaiigyész- 
he yettes, Qaál Jenő miniszteri tanácsos nejével, dr. 
A ldásy  Antal egyetemi tanár, P e tz  Samu műegyetemi 
tanár, madarast le c k  Nándor udvari tanácsos. W eisz 
Fülöp a kereskedelmi bank igazgatója, H eller Gábor 
nagykereskedő, dr. M ayer ügyvéd stb. A jelenlevők 
nevében JWasstcs Gyula miuiszter üdvözlő táviratot 
küldött ő felségéhez Ischlbe.

A kies fekvésű svájci fürdőben, Sf.-lfortrban 
időző magyar és osztrák vendégek is nagy lénynyel 
ünnepelték meg ő Ielsége születésnapját. A katholikus 
templomban nagymise volt. amelyen gróf Lónyay  
Elemér is megjelent nejével, Stefánia kir. hercegnő­
vel ; este pedig a magyarok és osztrákok fényes 
lakomát rendeztek.

— K ossuth L ajos Tod.r Budapesten. Kossuth  
Lajos Tódor, Kossuth Ferenc fivére, aki tudvalevőleg 
Olaszországban él, a jövő hónapban Budapestre ér­
kezik, hogy részt vegyen édesatyja emlékére rende­
zendő ünnepségeken s koszorút helyezzen édes atyja 
sírjára. Kossuth Lajos Tódort a lő város • polgársága 
Budapestre érkezésekor ovációban készül részesíteni.

— Az özvegy spanyol királyné útja. Bérsből 
táviratozzák, hogy M ária  K risztina  özvegy spanyol 
királyné leányával, M árta  Terézia infánsnővel együtt 
ma Parison keresztül hazautazott Spanyolországba.

— Kohl Medárd püspök bérmautja. Dr. 
Medárd püspök a nyár elején lélbeszakitott bérma 
körútját folytatni lógja a felvidéki megyékben. Szom­
baton utazik a Csallóközbe és onnan Nyitra és Po- 
zsonvmegyékbe, ahol a járási központokon bér­
málni lóg.

— Zarándoklás a Szent Jobbhoz. A budai ki­
rályi vártemplomban a tegnapi nemzeti ünnep után 
Szent István király jobbját kitették a hívek tisztele­
tére. Mivel a tegnapi ünnep alkalmával sokan nem 
juthattak be a templomba, ma egész nap valóságos 
bucsujárás indult meg a Szent Jobbhoz. A óváros­
ban időző külföldiek és vidékiek seregestül zarándo­
koltak löl a budai várba, hol a vártemplomban vég­
zett ájtatoskodás után megtekintették a királyi palotát 
és a vár nevezetességeit. Sok ezeren ordultak meg a 
koronázó Mátyás-templomban, amel) nek történeti 
ereklyéit, az Arpádházi királyok sirját és loretói ká­
polnáját folyton sokan nézik. A szentistvánnapi kör­
menetben résztvett vidéki papoknak akik testű 'eti'eg 
nézték sorra a templom nevezetességeit, dr. Nemes 
Antal budavári apátplébános szolgált történe'rni ma­
gyarázatokkal.

—  S z iv e k  o p erá lá sa . A szívnek, mint a 
test egyik legfontosabb szervének az orvosse­
bészi gyógyításáról van szó, amolylyel már jó 
ideje kísérleteznek, s néhány sikerült kísérletről 
már érkezett is hir az utóbbi időkben. Erről a 
rendkívüli jelentőségű kérdésről tartott nemrégiben 
felolvasást dr. Scher marin amerikai orvos. Megemlé­
kezett első sorban minden olyan esetről, amelyben 
1896. óta a szivén támadt operációval próbáltak gyó­
gyítani. Összesen harmincnégy eset volt. A leg­
első kísérletet 1896-ban Farín orvos tette, aki 
ugyanabban az esztendőben még két kísérletet 
csinált. Az első két kísérlet az operáció után pár 
nappal halállal végződött a lélegzőszervek gyula- 
dása következtében, a harmadik azonban gyógyu­
lásra vezetett. Coppelcn és Rchn szintén eredmény­
nyel kísérleteztek e téren, noha egyes esetekben 
az operáció órákkal a sebesülés után hajtatott 
végre. Azóta több kísérlet történt s legutóbb s 
legutóbb Párisban is volt egy eset, amely lősebb 
gyógyítását tette lehetővé. Az eddigiek ugyanis 
szúrt sebek voltak. Az operációt egy Launay 
nevű fiatal párisi orvos hajtotta végre még pedig 
sikerrel.

— Az angol király hajózása. Cotresből jelen­
tik, hogy a királyi yacht a királvlyal ma délután 8 
óra 30 perckor onnan sétautra indult. A yacht ma 
éjjel Portland előtt, holnap éjjel Falmouth előtt és 
szombaton éj el Penbroke előtt íog macskát ereszteni.

— A képvlselöhaz a W easelényl-azobor le lep ­
lezésén. A képviselőház elnöksége tudata a képvise­
lőkkel, hogy báró Wesselényi Miklós szobrának loyó 
év szeptember hó 18-ikán Zilahon megtartandó lelep­
lezési ünnepélyére a képviselőház meghivatolt. Fel­
kéretnek a t. képviselő urak, hogy akik az ünnepé­
lyen megjelenni óhajtanak, azt folyó évi szeptember 
hó 1-ig a kópviselőház elnöki irodájában bejelenteni 
szíveskedjenek: A jelentkező képviselőket alkalmasint 
D antei Gábor képviselőházi alelnök vezeti a leleple­
zésre s a képviseiőház nevében koszorút helyez a 
szoborra, minthogy gróf Apponyi házelnök a Kossuth- 
ünnepen iog megjelenni.

— B eteg  heroeguő. GmunJexben, mint nekünk 
táviratozzák. súlyos műtétet lógnak végrehajtani M argit 
Zsófia württembergi herceg asszonyon. A hercegnő, aki 
tudvalevőleg Károly Lajos lóherceg leánya, bélbajban 
szenved.

— Fürdőorvosi Jubileum. Dr. Jármay László
huszonötéves íürdőorvosi működését vasárnap, e hó 
24-én tisztelői Ó-Tálra iüreden megünnepelik. Dr. Jár- 
mavnak nagv része van a Tátra fejlődésében az 
utolsó 25 év alatt s negyedszázados íürdőorvosi 
jubileuma alkalmat nyújt a Tátralátogatóknak, hogy 
meleg ünneplésben részesítsék dr. Jármay t.

— Bohwab b etegsége . New-Yorkból távirat óz­
zák, hogy Schwab, az acéltrust vezérigazgatója az 
utó só pillanatban elhalasztotta európai utazását, hogy. 
J/oryaanal találkozzék, akivel hosszasabban érteke­
zett Schwab határozottan megcáfolja a komoly meg­
betegedéséről elterjedt híreket, de föltűnt, hogy csak 
botjára támaszkodva tud járni.

— K in evezések  a rendőrségen. A  belügymi­
niszter ma kinevezte Fömel Elek fizetésnélküli kér. 
kapitányt valóságos rendőrkapitánynyá, bzem lér Hugó 
segédfogalmazót fogalmazóvá és H iíbner Kálmán szám­
ellenőrt segédíogalinazóvá.



O Budapest, péntek

—  P o r o s z  v s u d é g s k  B u d a p e s te n .  A  porosz 
képviselőház irodaigazgatója Plate J . a napokban 
több honfitársával Budapesten járt és ez alkalom­
mal különösen nagy érdeklődéssel szemlélte az uj 
parlamenti épületet, melyről a leghizelgőbben nyilat­
kozott. Benefcct Márk képviselöházi’irodaigazgató ve­
zetésével különösen az egyes helyiségek berendezé­
sét tanulmányozta és ismételten kijelentette, hogy 
bár Berhnben is két uj parlamenti épületet emeltek, 
kényelem és célszerűség dolgában egy sem veteke­
dik a mi uj országházunkkal. Á vendégek Budapest 
fekvéséről és szépségéről a leghizelgőbben nyilat­
koztak.

—  A  c le v e la n d i E ossu th -szoh or. Eléggé 
ismeretes az a hajsza, amely a clevelandi magya­
rok kegyeletos szándéka ellen támadt. A clevelandi 
magyarok közadakozásból összeteremtettek annyi 
pénzt, hogy Clevelandban Kossuth Lajosnak 
szobrot állítsanak. Azt is sikerült kivivniok 
Cleveland városánál, hogy a város főterén álljon 
majd a szobor. Minden rendben lett volna már, 
Cleveland, amely egy szabadságért lelkes nemzet­
nek a földjén van, tudja kicsoda Kossuth Lajos, 
s megtiszteltetésnek vette, hogy Kossuth-szobor 
legyen falai között, — de közbejött a pánszláv 
agitátor. A z megkezdte az intrikálást, s jnár-már 
úgy hittük, hogy hiába való az áskálódás, ami­
kor most egy távirat nagy csalódást hoz. Cleve­
land városa úgy látszik megingott, ezt jelenti 
egy távirat, amelyet Kohányi Tivadar, a clevelandi 
Szabadság szerkesztője küldött, s amely ezt a 
nehány lesújtó szót tartalmazza:

A panszlávok támadása tikerült, a Kossuih- 
szobor nem fog eredeti helyén áilani.
Ez a kis távirat szomorú dologról beszél, 

Cleveland polgármestere, aki az agitátorokkal 
nem törődött egy ideig, úgy látszik mégis csak 
engedett. Még csak az az egy vigasztaló a dolog­
ban, hogy a távirat nem dönti le az egész szo­
borügyet. A szobor legalább meglesz, ha más 
helyen is. A panszlávok aknamunkájáról egyéb­
ként a clevelandi Szabadság augusztus 7-iki száma 
a következőkben számol be:

Augusztus elsején a Germania Hallban nép- 
gyülés volt a Kossuth-szobor ügyben. A nagyterein 
zsúfolásig telt meg az ügy iránt érdeklődő közönség­
gel. Black Lajos elnökölt, aki a méltóságteljesen le­
folyt gyűlést tapintattal vezette. Megjelent a gyűlésen 
Johnsohn L. Tamás Cleveland városának polgármes­
tere is, aki hosszabb beszédet mondott. Kilerjesz- 
kedve az ügy részleteire, annak a vé eményének 
adott kifejezést, hogy a Kossuth-szobornak azért nem 
kellene a város főterén áliani, miután a város más 
irányban terjeszkedik. Ajánlaná az Euclid Avenuenak 
a Wade-Parkba s: ögellő torét. Ha azonban a magya­
rok mégis ragaszkodnak az eredetileg kijelölt hely­
hez, 6 — a polgármester — egy «ujját sem lógja 
megmozdítani hogy a szobor a lőtérról elhelyeztessék.

Többen szó'altak fel ezután. Babcock biró, Pollner 
és mások. Ezek mind megdicsérték Kossuthot, de 
egy olasz szónok kivételével, valamennyien arra 
akarták birni a magyarokat, hogy a szobornak a 
város főterén való felállításához ne ragaszkodjanak. 
Másképp fogta fel a dolgot Kussell L. A . egy tekin­
télyes amerikai ügyvéd. Ez a leghatározottabban je­
lentette ki, hogy a magyaroknak nem szabad engedni. 
Beszédével valósággal lázba hozta a közönséget. 
Ékesszólással adózott Kossuth emlékének, kímélet­
lenül ostorozva a polg ármesternek politikai okok­
ból eredő határozatlanságát Nincs Amerikában 
oly szent hely, amelyhez Kossuth szobra ne lenne 
méltói'* kiáltotta Kussell lelkesen. A válasz rá 
orkánszerü tapsvihar volt. Ez a beszéd döntötte 
el az estét. A népgvülés erre egyhangúlag ki­
mondta, hogy a magyarok ragaszkodnak a városi 
hatóság által eredetileg írásban megadott engedé­
lyének betartásához. A gyűlésről mindenki azzal a 
megnyugvással távozott, hogy a szobor eredeti he­
lyén lóg áilani.

Másnap aztán jött egy kis meglepetés. Cleve­
land város ügyésze nyilatkozatot tett közzé, hogy a 
közmnnkatanáos elnökének, Salen-nek, nem volt joga 
az engedélyt megadni, mert — szerinte — az effé’e 
engedély kiadása a városi tanács ügykörébe vág. 
Héttőn, augusztus 4-én, tartott ülésén pedig a városi 
tanács hosszú és mérges vita után kimondta, hogy 
a Kossuth szobor nem fog a főtéren áilani. Akiknek első 
sorban ott kellett volna lenni, Johnson polgármester 
és .SaZen elhagyták a várost. Heves vita után mondták 
ki, hogy a szobor nem fog a Square-en áliani s hogy 
a  közmunkatanács, továbbá a városi parkok bizott­
sága lépjeu érintkezésbe a magyarokkal s a megálla­
podáshoz mért határozatot kérvény alakjában nyújt­
sák be a tanácshoz, amely aztán dönteni fog a felett, 
hol fog a szobor áilani.

— TurJstahal&l. Salzburgból táviratozzak nekünk, 
hogy Hortccg Józsel bécsi születésű borbélysegéd teg­
napelőtt a Magas Gólról lezuhant és oly súlyos sérü-
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léseket szenvedett, hogy kevéssel utóbb meghalt. — 
A begymás ásnak esett áldozatul egy fiatal kapucinus 
szerzetes is, Edmund páter. A fiatal szerzetes, aki 
Neupragsbsja. lakott, vezető nélkül mászta meg a 
Seekogel hegyét és lezuhant. Holttestét ma meg­
találták.

— A branylazkói ünnepély. SzepcsvdraIjáTÓ\ 
jelentik: A  baldóczi fürdővendógek által 20-án rende­
zett branyiszkói ünnepély nagyszabásúvá nőtte ki 
magát, mert a szomszédos városok közönsége felka­
rolta az eszmét és impozáns számban csatlakozott a 
Baldóczról elindult kocsimenethez, melyet Szepesvár- 
alján óriási közönség zeneszóval fogadott. Mintegy 
50 kocsin vonultak fel a branyiszkói orom kanyargó 
utain a honvédemlékhez, hol Veress Sándor ünnepi 
beszédet tartott. Violet Malvin és Szobonya Mihály 
szavaltak, a közönség pedig hazafias dalokat énekelt, 
miközben Kempelen Bözsike megkoszorúzta az emlék­
oszlopot Délután Baldócz fürdőben hangverseny volt, 
amelynek tiszta jövedelmét az oszlop restaurálására 
fordítják. Elhatározták, hogy a branyiszkói hősökhöz 
méltó emlék felállítása végett országos mozgalmat 
kezdeményeznek.

— B eszélgetés Löhninggel. A  nagy port fel­
vert Löhning-ügy ma a legaktuálisabb kérdés Német­
országban. Egy berlini újságíró ma megszólaltatta 
magát Lőhninget is, aki azt mondta, hogy a porosz 
kormányt félrevezették. Ő a lengyel kérdésben semmi­
féle külön magatartást nem tanúsított, hiszen arra 
alkalma sem volt, de semmi köze sem volt a kérdés­
hez, ő csak intim, baráti körben adott kife­
jezést aggTessziv nézetének. Löhning nem tudja még, 
vájjon a császárnak tudomása van-e az Ő ügyéről, 
de az ő lemondási kérvénye már régen a miniszter 
előtt van. Megígérték neki, hogy távozásakor a vörös 
sas-rend rendjelet kapja, de ezt a mai napig sem 
kapta még meg.

— Egy mohamedán reformátor halála. A közép­
afrikai Kanemben meghalt a minap Mohamed el Sze- 
nuszt sejk, Eszak-Airika leghatalmasabb embere. A 
szenussi szerzetesek feje volt, akik a mozlim vallás 
aposto’ai Mekkától egész az Atlanti-óceán partjáig. 
Az elhunyt sejk évtizedekig azon fáradozott, hogy a 
mohamedán vallást megtisztítsa a sok teológiai sálaktól s 
hogy Észak-Alrikában, Arábiától a marokkói par­
tokig s a Csád-tótól a Föld közi-tengerig egységes, 
teokratikus arab államot alapítson, óriás az a befolyás, 
amelyet Észak-Alrika mohamedánjaira gyakorolt 
Mielőtt azonban politikai céljainak megvalósításához 
fogolt volna, előbb a vallást akarta terjeszteni. Szék­
helyét ennélfogva Tripolisz déli vidékéről egyre 
tovább vitte dólfeló s Afrika közepében az izlam ér­
dekében apostoli működést fejtett ki. Eddig nem 
sokat hallottunk híveiről, a szenusziákról, mert az 
elhunyt sejk rendkívül békés ember volt; hívei azon­
ban nagyon harciasak s el vannak keseredve az euró­
paiak ellen. Ha az elhunyt egyházfő helyére valami 
harcias embert vá'asztanak meg, akkor a szenusziak 
még sok galibát fognak okozni s Közép-Afrikában 
újra véres harcok lesznek az európaiak és a benn­
szülöttek között.

— Torna tanfolyam i v izsga . Az 54-ik toma-
tanitó képesítő taniolyam e hó végén ér véget. A 
vizsgák 2fi-ikán kezdődnek, eiőbb huszonkilencig 
irásbelileg vizsgáznak a tanfolyam hallgatói, azután 
& szóbeli és g> a korlati vizsgák kezdődnek, amelyek 
szeptember hó 1-ig tartanak. A vizsgák naponta reg­
gel 8 órától este 6 óráig folynak és nyilvánosak. A 
hallgatók a Nemzeti Torna Egylet vtzsgálóbizottsága 
és az előadó tanári kar előtt Vizsgáznak; a vizsgáló- 
bizottság tagjai: Berzeviczy Albert belső titkos taná­
csos, £;«» G ula íővárosi tanácsnok, Bemáth Béla or­
szággyűlési képviselő és dr. Hegedűs Gyula ügyvéd, 
az előadó tané.i kar tagjai: Maurer János. Szemző 
Lajos és dr. Petényi István. A vizsgákra dr. Wlasstcs 
Gyula közoktatásig' i miniszter Boncz Ödön miniszteri 
osztálytanácsost küldötte ki. A tanfolyamon összesen 
negyvennégyen veitek részt amik közül legtöbben 
kö. épiskolai tanárok.

— Egy>zázalóho» m egyei pótadó a ssg é ly -
pénztárnak. Érdekes indítványt tesz Szathmáry Gábor 
békési lőjegyző. Minél szélesebb körben óhajtván a 
tagokat a gazdasági munkás- és oselédeegitőpénz- 
tárba beíratni, azt indítványozza, hogy a megye egy­
százalékos pótadót vessen ki, melyből ingyenessé 
tennék az orvosi vizsgálatot s megszüntetnék a be- 
iratási dijak fizetését. Ez a két körülmény pedig 
ezreket vonna a humánus intézmény kötelékébe. És 
ha a megye a tüdőbetegek szanatóriumára, tisztviselő 
alapra 3o/o-os megyei pótadót ügy megszavazott, hogy 
nem volt egy hang, mely ellenezte volna, tartja ezt 
az emberbaráti intézményt oly jelentékenynek, hogy 
számit egyhangú elfogadására.

— Ártatlanul vádolt tanító. A verseozi kiállí­
tásról közölt apróságok során szerdai számunkban 
azt irtuk Burghardt Imre tanítóról, hogy résztvett a 
verseczi alldeutsch diákok tüntető lakomáján. Ma 
Hetczeg Ferenc táviratban kér bennünket hogy ezt a 
tévedésen, vagy hamis inlormáción alapuló hírt korri­
gáljuk. Gyermekkora óta ismeri Burghardtot és tudja 
róla, hogy lelkes és kifogástalan magyar hazafi.

—  M asoagn i, a z  ö ssze férh e te tle n . A.
Parasztbecsület világhírű szerzőjével, akinek egyet­
len nagy sikoro után sehogy sem sikerül újabb 
diadalt szereznie, az a hir érkezik, hogy el akar­
ják  mozdítani a posaroi Rossini-zonoakadémián 
viselt igazgatói állásától. Ez a szándék úgy lát­
szik már hosszabb harcoknak a következménye. 
Hogy Mascagnit mindenképpen el akarják távo­
lítani, az nyilvánvalóvá akkor lett, mikor nem­
régiben inspektort tettek föléje az akadémiánál, 
éppen mikor az intézettől távol volt. Az inspek­
tornak ugyan kevés dolga akadt, mert nem igen 
joíent meg az intézetben, respektálva a tempera­
mentumos Mascagni felháborodását, aki erélye­
sen tiltakozott az ellen, hogy valakit föléjo, he­
lyezzenek. E miatt a kinevezés miatt sztrájk is 
volt. A zeneakadémiai növendékek sztrájkoltak, 
mert a Mascagni rendelkezésére bocsátott in­
tézeti pénzekből utalványozták az inspektor fizo- 
tcsét. Ez mogint csak Mascagni kezét kötötte 
meg, de ogyszorsmind a növondékok érdekeit is 
sértvén, ők is fellázadtak. Most pedig azt jelentik 
Pesaroból, hogy a Rossini-zeneakadémia igazgató- 
tanácsa rendkívüli ülésben egyhangúlag elhatározta, 
hogy Mascagnit eltávolítják, mert temperamentuma és 
összeférhetetlen jelleme miatt nőm töltheti be állását.
A határozatot már fel is terjesztették a közokta­
tásügyi miniszterhez megerősítés végett.

— A zionizm us és a szultán. Dr. Herzl Tiva­
dar, a zionizmua ismert nevű előharcosa, mint a 
Jewish World jelenti, a szultán távirati meghívására 
nemrégiben Konstantinápolyban volt, ahol a legmaga­
sabb á'lami funkcionáriusokkal tárgyalt a zionizmus 
ügyében. Dr. Herzl terjedelmes momojandumot is 
szerkesztett, amelyben a zionisták szándéka és törek­
vései lelöl számolt be. A memorandumot lefordították 
török nyelvre és a szultán kívánságához képest azon­
nal elébe terjesztették. Dr. Herzl e dolgozatában azt 
ajánlja a szultánnak, hogy létesítsen zsidótelepeket és 
rámutatott az iiyen telepek nagy gazdasági hasznára*
A szultán tanulmányozta a kérdést és a legnagyobb 
elismeréssel nyilatkozott a zsidóságról, mint gazda­
sági tényezőről, végleges határozatot azonban nem 
hozott a telepítések dolgában. Dr. Herzl reméli, 
hogy sikerül a szultánt a zionizmus ügyének meg­
nyernie és hiszi, hogy a telepítések nemsokára meg­
indulnak.

— Házasság-. JTort/áM Lajos fővárosi evangé­
likus lelkész és vallástanár eljegyezte Böngérfi Ilonkát, 
Böngérfi János fővárosi tanár leányát.

Hirsch Menyhért takarékpénztári tisztviselő Kagy- 
somkutun jegyet váltott Janovitz Adolf földbirtokos és 
haszonbérlő leányával, Terézzel Hosszuréven.

— Az utolsó ut. Kemmerling János, a pénnsyl- 
vania vasút egyik legrégibb és legügyesebb mozdony- 
vezetője lemondott állásáról s juuius 30-án tette meg 
utolsó útját a mozdonyon. És ez az ut igazán utolsó 
útja volt az életben. A mozdonyvezető a 11. számú 
mozdonyon tette meg utolsó útját. A mozdonyhoz há­
rom postakocsi volt csak csatolva. A mozdonyvezető 
örömmel tudatta barátaival, hogy ime ez az utolsó 
útja, mint mozdonyvezetőnek. Ezntán visszavonul. A 
vonat azonban útközben egy órát késett. Kemmer­
ling nem akarta, hogy utolsó útja ilyen dicstelenül vég­
ződjék, mert a gyorsaságot illetőleg mindig az ő mozdo­
nyai voltak a rekord-törők. Be akarta hozni az egy órai 
késést és nekieresztette a hatalmas mozdonyt úgy. 
hogy a veszélyes kanyarulatokkal telt 61 mértföl dnyi 
utat 57 perc alatt tette ineg. Johnstoown közelében a 
Conemaugh folyó mentén van egy nagyon hirtelen 
kanyarulat Itt az őrülten vágtató mozdony kiugrott, 
nekiszaladt a vágány mentén fekvő sziklának, föl- 
borúit, fölrobbant és hozzácsatolt kocsikkal együtt 
lezuhant a 250 lábnyi mélységbe. Az irtózatos esés 
dirib-darabra törte a mozdonyt s a kocsikat. A moz­
donyvezető nyomban meghalt, a lütő nehány pero 
múlva kiszenvedett s valóságos csoda, hogy a posta- ,  
kocsik alkalmazottai életben maradtak s közülök 
kettő súlyosan, kettő könnyebben megsérült.

— Halálozás. Ma délután temették a Kere- 
pesi-nti izraelita temető virágokkal díszített haPottas-í 
házából nagy részvét megnyilvánulása mellett Sehg- 
mann Károlyt. A ravatalt teljesen elborította a sok 
koszom. A temetésen a fővárosi polgárság sok elő­
kelősége, az aranyművesek és óratokkészitők ipartár­
sulatának elnökségén kívül számos küllöldi gyáros is 
megjelent. Lazatus főkántor vezetése alatt a templomi 
énekkar énekelte a halotti zsolozsmákat; azután dr. 
Kohn Sámuel főrabbi méltatta az elhunyt munkás 
életét.

Ausseeból jelentik, hogy Vetter Karolina grófné, 
az osztrák képviselőház elnökének neje az éjjel hir­
telen meghalt.

— V agdalkozó bolgár katonatisztok. Szófiá­
ból táviratozzék az Agramer KeittengnKk, hogy ma a 
bolgár 1Őváros egy élénk utcáján két katonatiszt 
összeveszett és a szóváltás dulakodássá fajult. Sefr- 
nics Kuzman tüzériőhadnagy megrohanta Arza Markon 
gyalogsági századost, aztán kardot rántott és lesúj­
totta vele a kapitányt, aki súlyosan megsebesülve, 
összerogyott. A főhadnagy önként jelentkezett felettes 
hatóságánál. A vérontás oka egy szófiai s a in é s a aő^
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— Struzna detektív ur. Ami most egy prágai 
detektivről kisült, az a netovábbja a szélhámosko­
dásba gabalyodott mai világnak. E z a detektív merő­
ben eltévesztette a hivatását. A detektív tudvalevőleg 
arra való, hogy a rendőri és bírósági nyomozatiink a 
kezére járjon nagy ügyességgel, mely ügyességét, 
hogy annál inkább kiíejthesso, járhat egészen rendes 
polgári ruhában a detektív. Struzna ur, a prágai de­
tektív nem találta elegendőnek ambioiója foglalkozta­
tására a bűnösök kinyomozását és az igazságszolgál­
tatás kezére való juttatását, hanem meglehetősen vi­
rágzó leánykereskodést is folytatott Ügyességére vall, 
hogy mikor most kiderült a kétlelküsége, ő maga 
nem bünhődhetik érte. Hogy miért, az majd alább 
derül ki. Hogy lelepleződött, annak a históriája a 
következő : A prágai Pravo Lidu című újságnak va­
laki a következő táviratot küldötte be ;

„96. sz. távirat; feladták Iglauban 1902. aug. 
9-ikón este 8 6. 20 pprckor. Prágába érkezett 
9 6. 25 perokor. Struzna Borbála, Plavecku-utca 
14. Prága, Visegrad. — Küldjön azonnal egy 
csinos leányt; kissé németül is tudjon. Kopp.*
A beküldő célzata nyilvánvaló volt Valahogy 

kezéhez jutott ez a titokzatos, de azért elég világosan 
szóló távirat, elküldte hát a nevezett laphoz, hátha 
annak sikerül a dolog megfejtése. A Pravo Lidu vé­
gére is járt a titoknak, s kinyomozta, hogy Struzna 
ur első osztáiyu titkos rendőr, a leleségo, Struzna 
Borbála pedig nyilvános mulatóhelynek a tulajdonos­
nője és azonkívül leánykereskedést is folytat. He az 
asszony beteg, tehetetlen asszony, tehát egészséges 
ura vezeti az üzlotet. Régibb, kezdetleges berendez­
kedésű időkben az ilyes kedélyeskedés ug\ an meg­
történt már, de manapság, amikor,a rendőrség a köz- 
igazgatás legmodernebb szervezete igyekszik lenni, 
ez az eset egy kicsit sok a kedélyeskedésből, Es 
mint iönnebb már jeleztük, Struzna ur nem bűnhő­
dik, mert nem lehet rábizonyítani semmit sem. ő a 
felesége iparengedélyével csinálta az üzleteit. A te­
hetetlen beteg asszony ellen mindazonáltal folyik a 
vizsgálat.

— Idegenek elutazása. A Szent István napjára 
íelránduló idegenek közül tegnap már sokan e utaz­
tak a lő városból. Mint a vasutak kimutatásából látjuk 
a keleti pályaudvaron 13 ezer 328, a nyugoti pálya­
udvaron 11 ezer 43, a délin 3658. A hajók forgalmá­
nak rendes ünnepnapi képe volt.

— Iszap-zivatar. Innsbruckból jelentik, hogy a 
tiroli Tschcngcls és Prad községekben nagy zivatar 
volt iszapesővel. amely Tchengelsben 13 házat egészen, 
Pradban pedig 11 házat egészen és 12-őt részben 
beborított és nagy károkat okozott. Két emberélet is 
esett áldozatul. A Stilfser-Joch és a Suldenstrasse cl van 
boriivá iszappal A hatóság megtette a kellő intézke­
déseket és 80 íőnyi katonaságot küldött oda. A for­
galmi akadályt valószínűleg nemsokára elhárítják. 
Meráni jelentések szerint a Naiss-patak áradásánál őt 
ember vesztette életét és kettő sebesült meg.

— Felhőszakadás és árvíz. Merdnból táviratoz­
zék, hogy a Naiss patak felhőszakadás következtében 
kiáradt és több helyen kiöntött, a hidakat mindenütt 
elpusztítva. Azt hiszik, hogv öt ember belefult a víz- 
árba ; egynek a holttestét már meg is találták.

— Beszakadt vízmedence. A Ferenc Jőzsef- 
hid budai oldalával szemben épülő vízmedencének az 
egyik partja beszakadt és beomlással lény ege ti a 
kocsiutat is. A beszakadást talajvíz okozta. A ka­
tasztrófa jelei már napokkal ezelőtt mutatkoztak és 
megtettek minden intézkedést, hogy emberélet ne 
essék a Leomlás áldozatául. A közeli lakókat kiköl­
töztették és a veszedelmes útrészt elzárták. A beomlás 
este negyedkilenckor történt, amikor ott nem dolgo­
zott és nem járt senki. A rendőrség intézkedett, 
hogy a veszedelmes helyen a közlekedést elzárják, 
továbbá megkereste a vízmüvek igazgatóságát, hogy 
a nagyobb baj elhárítása iránt intézkedjék.

— Isten tiszte le t. A svábhegyi iskolaház ter­
mében vasárnap délelőtt lOtyi órakor evangélikus re­
formátus istenitisztelet lesz. Ez alkalommal Takaró 
Géza református theológus prédikál.

—  A  váczi siketnéma-intézet Jubileuma. 
Wiassics Gyula közoktatásügyi miniszter a váczi 
siketnéma-intézet igazgatóságához leiratot intézett, 
melyben értesíti a:: igazgatóságot, hogy a magyar 
siketnémá-oktatás fennállásának századik évfordulója 
alkalmából rendezendő jubileumi ünnepet október tizen­
kilencedikére tűzte ki. Ugyanekkor leplezik le 1, Ferenc 
király és Chatár András mellszobrait.

— Tttz az erdőben. Tegnap tűz volt a Stefánia- 
nton, a Víztorony és a Földtani intéznt között levő 
erdőben. Valamitől, valószínűleg eldobott égő szivar­
végtől, meggyulladt a száraz Jü és mintegy 10 négy­
zetméternyi területen, nagy lánggal elégett.

— Tlfuftzmegbotegefós Balatoníüreden. Vess- 
prémből táviratozzék a félhivatalos Magyar Távirati 
irodának: Balatonlüreden állítólag megromlott ételek 
élvezete folytán három tifuszmegbetegedés történt. A 
betegeket a veszprémi kórházba szállították.

— Léghajón Bayreuthba. A Frdnkischer Courier 
jelenti BambergbŐl, hogy tegnap Burgkundstadtban

egy léghajó szállott le, amelyben 8 párisi ember volt 
A léghajósok Bayreuthba igyekeztek és este negyed 
tiz órakor szálltak fel Párisban.

— H alott a  tóban. Mondsceból táviratozzák: A 
Mondsee mellett levő tóban augusztus elején megta­
lálták dr. Weimann thaigaui törvényszéki tisztviselő 
holttestét. A halott tárcája hiányzott s csak most ta­
lálták meg üresen a tó mellett levő bokrok között. 
Amikor Weimannt meggyilkolták, körülbelül 70—100 
forint volt nála. A csendőrség keresi a gyilkosokat.

— Nyilatkozat. Felkértek bennünket a követ­
kező helyreigazítás közlésére:

A Budapesti Napló augusztus 17-ikén megjelont 
t 25-ik számának újdonságok rovatában megjelent -Eyy 
bakszász ripök és a magyar cimer felirásu közlemény 
következtében van szerencsém tisztelettel lelkérni, 
hogy a tényállást felderi’ő következő nyilatkozatom­
nak becses lapjában helyet adni szíveskedjék.

Tény az, hogy a kir. erdőlelügyelősóg julius 
1-e óta magánlakomhoz tartozó helyiségek egyikében 
van elhelyezve, mert az általam Orendt Vilmos úrtól 
bérbe vett lakosztály nagyobb része magánlakásom.

A hivatalos célokra szolgáló helyiség a József- 
ós Kereszt-utca. két majdnem egyenlő jellegű utca 
sarkában levő épületben van elhelyezve, melynek két 
ablaka a Józset-utcára, két ablaka pedig a Kereszt­
utcára szolgálván, a háztulajdonos a Kereszt-utcára 
néző homlokfalat jelölte ki a hivata'os cimer kifüg­
gesztésére. Ezt nem találván eléggé szembetűnő hely­
nek, a háztulajdonos beleegyezésével a hivatalos 
címeit a Józseí-utcábau lévő bejáratnál helyeztem el.

A cimer kifüggesztését az a körülmény késlel­
tette, hogy a kérdéses ház uj épület és akkor, mikor 
beköltözködtem, meg. teljesen készen nem volt és 
csak újabban fejezték be az épület azon részein is a 
munka atokat, a hová a cimer kiiüggesztését célsze­
rűnek véltem. Nagyszeben, 1 9 0 évi augusztus hó 
IV-én. Szocs Miklós, királyi erdófelügyelő.

— V ízi automobil, lfendascr Róbert egy gyors­
járatú vizi-csónak építésén dolgozik, melynek vizi- 
automobil nevet adott. A vízi-automobil szeptember 
havában a Dunán, a Margitszigetnél lógja e.só próba­
menetét megtenni.

— C igányzene a Telefon Hírmondóban. Ma esti 
cigányzene közvetítésével kellemes szórakozást nyújt clö- 
iizetöinek a Telefon Hírmondó. Nyolc órakor megszólal a 
Hírmondó riadójele s ki seiu mozdulva otthonról, pompás 
cigánymuzsikát hallhatnak az abonnensek egészen 11 óráig. 
E cigányzene-átvitelt az Enike-kávéházból közvetíti a  Telefon 
Hírmondó. E zeneótvitcl azonban megszakítást szenved 8 óra 
15 perckor, mikor a  külföldi tözsdezárlatokat olvastatja fel a 
beszélő újság és fél 10—10 óráig, midőn az est folyamán 
érkezett legújabb birefe felolvasása van napirenden.

(x) Ha őszül a  haja, használja a SteZfo-vizet. Ara 
2 K. Kapható Zoltán B. gyógytárában. Budapest, Szabad­
ság-tér.

(x) Fratelll D eislngor fiumei kávéraktára Buda­
pest, Ferenoiek-tere kiráyi bérpalotában.

N YÁR I ÉLET.

T áncoló  asztalok.
—  Jelenet, —

(Egész délután esett az cső és a  fürdővendégek unalmukban 
spiritizm ust űztek, asztali táncoltattak. Vacsorára elmentek a 

társalgóból. Az asztalok magukra maiadnak.)

A kártyaasztal: Szabad kérnem egy keringőre ?
A z  Íróaszta li Köszönöm, nagyon kövér vagyok 

ehhez . . .
A kártyaasztal: Naaa . . . csak egy fúrt.
Az íróasztal'. Köszönöm, annyit se. Nem nekem 

való már ez. Ezt én már a fiatalokra bízom.
A kártyaasztal : Pedig ejnye, de tánco ó kedvem­

ben vagyok ! Ezek a spiritiszták megtáncoltattak és 
most gusztust kaptam . . . {nagyokat ugrik) . . . 
huj 1 . . .  huj 1 . .  .

Egy varróasztal: Ha engem nem nézne le, kedves 
kártyaasztal ur, táncolnék magával. . .

A  kártyaaszlal {gőggel): Köszönöm, nem kell. 
Mindig elkerültem a masamód-szereimeket...

A varróasztal (szomorúan): ön  megvet engem. 
Hajh, könnyű önnek, hiszen önön baccarat-t játszanak 
. . .  ön tagja a kaszinónak . .  .

A kártyaasztal: Úgy vau. Ra'tam már grótok 
mentek tönkre.

Az íróasztal: Hát ha olyan nagy láncolhatnékja 
van, nézze, ott már táncolnak is • . .

A kártyaasztal: Ah . • . cselédbál 1
Az íróasztal: Hogy-hogy?
A kártyaasztal: Nem látja? A konyhaasztal tán­

col a spejz-aszta lal . . . Pfuj 1 Valóságos asztal- 
buzaika. %

E g y  dohányzóasztal: Mi az? Mi az? Bál van itt?
A z  íróasztal: Bocsánat, itt tilos a dohányzás.
A dohányzóasztal : Pardon.; {Eldobja a szivart.)
A szalonasztal: Hopp, hopp. Folállni a négyesre 1 

Vizavi kerestetik. (A kártyaasztalhoz): On nem táncol?
A kártyaasztal: Ha muszáj • . . szabad k ér­

nem . . .

Az íróasztal: N égyest? Jó. Azt mindig szívesen  
táncolom.

(A párok felállnak.)
A szalonasztal: Senanglé 1 Turdamé I 

(Az ebédlőasztal elhibázza.)
A szalonasztal: Nem tud vigyázni, mafla?
Az ebédlőasztal: Mit mondott, hencegő arany-

lábú?
A szalonasztal: Fogja be a száját, vén bútorI
A  többiek: Pssssztl Psztl Semmi botrány.
A z  ebédlőasztal (dühösen,): Maga beszél? Maga 

beszél? Maga még zsámoly volt, amikor énrólam 
már miniszterek ettek!

A szalonasztal: Turdamé 1 Dámenszóló 1 Kolóóón... 
most! 1 Séta jobbra. . .  szémplsén . . .  egy hölgy 
előre . . .  kompiimán 1

(A  tánc tovább folyik, Jnvilágos-kivirradtig.)
—o.—

FŐVÁROS
(•) A katonai kincstár kérelme. A székesfővá­

ros hatóságától azt kérte a katonai kincstár, hogy a 
bérbeadott épületei után ne szedesse be a szemétluva- 
rozásért járó 4/io házbér-krajcárt, mert innen a sze­
metet a katonaság a saját vállalkozójával hordatja el. 
A tanács a mai üléséből ezt a kérelmet e.utasította, 
nehogy precedenst alkosson arra nézve, hogy az 
általános kötelezettség alól bárki is kivonhassa magát.

(•) A dókivetés. A VI. kerület adökivető-bizott- 
sága holnap, pénteken déieió.t 9 órától délután 1 óráig 
a 3957—3962. hrsz. házakban összeirt adókötelesekre 
vonafkozó III osztályú keresetadó javaslatokat fogja 
tárgyalói.

színház, zene
•• Kossuth-ünnep a színkörben. Kossuth Lajos 

születésének századik éviordulóját, szeptember 19-ét 
a Városligeti Színkör méltó módon fogja megünne­
pelni. Az ünnep estéjén Pakots Józsefnek erre az al­
kalomra írott Kossuth Lajos című látványos színdarab­
ját adják elő. A darab nyolc képből áll; a jeles fiatal 
iró híven rajzó ta meg benne a szabadságharc dicső­
séges korszakát és a dicső korszak legnagyobb alak­
ját Kossuth Lajost.

*• Magyar opera Berlinben. A berlini Theater 
des Vestcns most teszi közzé ez idei játéktervét. Be­
mutatóra kerül a szinbázbnn Eubay Jenő Falu rossza 
cimü dalműve is.

•• Fővárosi Nyári Szinház. A budai színkör­
ben holnap pénteken Quthi és Bákosi nagy sikert 
aratott eredeti bohózata A sasok kerül színre. A lőbb 
szerepeket Réthey, Thury, Ferenczi, fosó Miklós, 
Barfos, Csiszár, T. Gsige Böske, Fóti Frida és Keleti 
Anna játszók. Szombaton operaelőadás lesz a budai 
színkörben; szíré kerül Verdi Itoubadour cimü ope­
rája; oz előadásban közreműködnék: Anday Blanka, 
F. Kállay Luiza, Mihályi, Köruyei és Vajda.

A király a ezinhazban. lschlból írják, hogy 
a múlt héten került szinro először az ottani udvari 
színházban az Osztrigás Mici bohózat. Az előadáson a 
király is jelen voit és kitünően mulatott

•• A Színművészeti Akadémia u] tan éve. Az 
országos magyar királyi színművészeti akadémián a 
beira’.ások az előkészítő osztályba szeptember 7. 8. 
9-dikén az akadémia 1. és II. osztályába pedig szep­
tember IC*, és 11-én vaunak délután 3 órától kezdve. 
Az őrs ágos színművészeti akadémába való felvétel­
hez megkivántatnak: a) Színpadias, csinos alak. b) 
Tiszta kiejtésű, csengő hang. c) Kiiej ett testi alkotás 
mellett (melyről az intézeti orvos ad véleményt) leg­
alább 18 éves kor a férfiaknál, legalább 10 éves kor 
a leányoknál, mi hiteles okirattal bizonyítandó, d) 
Annyi műveltség és iskolai képzettségről való bizo­
nyítvány, amennvit e korban minden müveit itjutól 
megvárhatni, kü’öuösen a magyar n.yelvtau alapos 
ismerete, e) Szülői vagy gyúrni beleegyezés. Amely 
jelentkezővel ezek nem személyesen jelennek meg, 
beleegyezésüket hiteles iratban tartozik az illető 
felmutatni 1) A jelentkező növendék csupán a 
valóságos és törvényes családi nevén írathatja be 
magát, g) Jó magaviseletről szóló erkölcsi bizonyit- 
váuy, mely vagy iskolai bizouyitványnyal, vagy ható­
ságilag, vagy ismert egyének aluirásávai mulnatlanul 
igazolandó, h) Minden újonnan jelentkező az előké­
szítő osztályba csak próbaidőre vétetik lel; ennek 
leteltével újabb vizsgálatnak vettetik a A. A fölvétel 
tehát nem végleges, a letelt próbaidő után a tehetség­
telen. vagy hanvag növendék elbocsáttatik. i) A be­
lépő ui növendék 2 korona beir&tási dijat s 10 korona 
felvételi dijat, valamennyi növendék pedig 2 korona 
beiratási dijat, azonkívül 60 korona tandijt, tartozik 2 
részletben u. m. 30 koronát a leivételkor és 80 koro­
nát .ebruár 1-én előre fizetni, j) Minden íöivett növeu- 
dék tartozik szülőivel, vagy gyámjával együtt az 
eléjök terjesztendő kötelezvényt aláírni. Bővebb érte­
sítést az intézet igazgatósága (Kerepesi-ut 1. szám 
111. em.) készséggel ad.

•• A K isíalndy-Szinház odtaszeája. Az óbudai 
Kisíaludy-Szinházban eddig még egy direktor sem 
tudott boldogulni. Most Monori Sáudor akart szeren-
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eset próbálni. A tanács azonban mai ülésén megta­
gadta a szinháznyitás engedőimét, mert a színház 
annyira rozoga, hogy a  közönség nem mehet be.

•* Bokor József m agántanfolyam a. Színi pá­
lyára készülők, kik tanulmányaikat magánúton óhajt­
ják  végezni, teljes kiképzést nyerhetnek iíju Bokor 
József népszínházi karnagynál, úgy az operett — 
Opera — valamint drámai szakban. Leckéket ad 
lakásán. (X. Tisztviselő-telep Csa ád-utca 20.) vagy 
az illető tanuló lakásán. A tanfolyam tiz hóra terjed. 
Jelentkezhetni akár levélben vagy személyesen min­
dennap déli 12 órától 3-ig. Bokor Józseí karmesteri 
s szinészpedegogiai működése egyaránt kiváló s ez a 
vá lalkozása is érdemes az érdeklődők figyelmére.

** Beiratkozás a  Nemzeti Zenedébe. A Nem­
re ti Zenedeben a növendékek beiratása augusztus 
30 ától bezárólag szeptember 6-ig az intézet helyisé­
gében (Budapest IV. kér.. Újvilág-utca 14. sz.) na­
ponként délelőtt tí—12 óráig történik. Ezen az időn 
túl csakis igazgatósági engedólylyel vesznek már löi 
növendékeket, naponként déután  3—5 óráig. A Zene­
débe mindkét nembe i növendéket ielvesznek az ének, 
zongora orgona, cimbalom, hárla, az összes vonós- 
és fuvóhangszerek. továbbá az összhangzattani zene­
szerzési, zenetörténeti és esztétikai tanszakokra, a 
vonósnégyes és zenekari iskolába, valamint az egy­
házi zene és liturgiái tanszakokba is. Beiratási dij 12 
korona . .

*• Városligeti Színkör. A Városligeti Színkör­
ben szombaton a Budapesten cimü bohózatot adják, 
amelyben löhép Újházi Ede, a Nemzeti Színház ki­
váló művésze.

•* üránia-Szinház. Lovász János darabját az 
Urániában estéről-estére lokozottabb érdeklődés kíséri. 
Az igazgatóság erre való tekintettel a hét minden 
napján Á  délibábok hazáját adatja.

8  Budapest, péntek

S P O R T
Tornaverseny. A Békés-Csabai Torna-Egylet 

tegnapi versenyén Fóthy Nándor, a Nemzeti Torna- 
Egylet tagja 39 méter 35 centiméterre dobta a disz­
koszt és ezzel uj országos rekordot á ldott íöl. A 
Torna-Egylet tagjai közül még Katona Gyula nvert 
di át. aki az összetett versenyben volt a legkiválóbb.

Nyári lóversenyek.
— Ötödik nap. —

Budapest, augusztus 21.
Még a lőversenynyel is jóllakik az ember. Már 

unalmassá válik és végtelennek tetszik a tizenegy­
napos meeting s bizony ma a nagy tribünön csak 
igen kevés ember volt jelen. Csak éppen a logadások 
érdeklik a közönséget is, az istállótulajdonosokat is 
és a sport szeretető teljesen veszendőben van. A book- 
raaker és a totalizatőr az elsőrangú tényező, a ló 
csak másodrangu.

Ma különben egy érdekes finish mely hármas 
holtversenyükéi végződött, kötötte le a íőérdeklődóst. 
A kis tribünnél voif a cél s Olimpias, Bergeret, Ve­
zér egy pillanatban haladtak át a célvonalnál, úgy 
mint három év előtt a Nyári handicapben Néni, 
Mindegy és Anuska.

A verseny eredménye egészen más lett volna, 
ha Vezér lovasa a végküzdelem nagy izgalmában 
nem lelejti el hogy a cél közelebb van s csak be­
futás után ke d:e hevesen ostorozni lovát. A szegény 
állat futott, ahogy csak tudott s a cél után száz mé­
terrel léíhoszszal meg is előzte társait.

Le már akkor késő volt, mert a dij is másé lett.
Spor'.szempontból nevezetes volt a Kettős ivadék- 

verseny, melyet a nagyratartott és Jávorit Cárt blanche 
nyert meg.

— Kanca a legjobb kétévesünk, rossz az év­
járat I — sóhajtották a szakértők.

Favoritok győztek; Bonta háromszor s csend, 
szürkeség és a letöröttség unalma borult a verseny­
térre.

A versenyek részletes eredménye:
I. V litorony dtJ. Dij 3000 korona. Távolság 2400 

méter. Grót Degenleld J . Franoe maponja (Bonta) 
e ső, Pázrnán (Tarai) második, Originál (Adams) har­
madik: azután Mr. Joh. Totaüzatór: 10: 30. Helyre­
fogadások: 1.60 : 60, 1L 60 : 64.

II. Eladóvaraeny. Dij 2000 korona. Távolság 
1500 méter. Báró Üchtritz Zs. Garlija (Bonta) első, 
O ga (Russel) második, Garázda (Adams) harmadik; 
azután Dum-Dura Totalizatőr: 10: 14. Helyre fogadá­
sok; I. 60: 64, 11. 60: G2.

I l i  Csömörl-dlJ. Dij 3000 korona. Távolság 1400 
méter. Báró Springer G. Bergaretje (Smejda), gról 
Wenckheim J . Olympiasa (Wilton) és Mr. C. Wood 
Vezérje (Holmes) holtversenyben elsők; azután Ka- 
lupri, Blokade. Pumus, Ponyvásy és Fancy. Totali­
zatőr: 10:62 (Bergeret), 10:40 (Olympias) és 10:20 
í Vezér). Helyre logedások: L 60:184, II. 60:188.
III. 60.118.

IV. K ettős ivadék verseny. Dij 20 000 korona 
az elsőnek, 3000 korona a másodiknak, 1000 korona 
a harmadiknak. Távolság 1100 méter. Lovag Léderer 
tí. Carte Blanohe a (Slack) első, Lili (Tarai) második. 
Pompás (Russel) harmadik. Azután: Pruszli, Day-

dream, Béllé oí Hernals. Bonapace, Tolmács lbea.
Totalizatőr : 10 : 30. Helyrelogadások: L 60; 6b, 
II. 50: 88, III. 50:74.

V. N yeretlen k étévesek  eladóversenye. Díj
2000 korona. Távolság 900 méter. Báró Springer G. 
Niohetteie (Michaels) első, Aczél (Russel) második, 
Hamis (ZsebŐk) harmadik, azután Allöld, Balletmadl, 
Reveil, Világos, Floreal, Maud, Doping. Doboka és 
Bodri. Totalizatőr: 10: 91. Helyrefogadások : I. 60:160,

60: 120 és III. 60: 254. ,
VI. W elter handioap. Dij 8000 korona. Távol­

ság 1000 méter. Báró Üchtritz Zs. Galliamja (Tarai) 
első, Takaros (Bulford tí.) második Campilli (Baines) 
harmadik. A zután: Topaze. Ne enged). Allerweil 
tidel. Muslica. Philisíer, Via Appia, Kosima, Tubiczám. 
és Buzalka. Totalizatőr: 10 : 92. Helyrelogadások: L 
6 0 1 190. II. 60: 100. III. 60: 226.

VII. N yeretlenek dija. Dij 3000 korona Távol­
ság 1600 méter, tízemere M. Tombeur e (Bonta) első, 
Matchboy (Smejda) második, Picador (Gray) harina- 
rnadik. A zután: Becs és Bordereau. Totalizatőr : 10 : 
16. Helyrelogadások: L 60: 68. II. 60 : 138.

M Ű V É S Z E T
□  M ükiállitások a  vidéken. István ffy  Gyula 

festőművész a vidéken rendez mükiállitásokat. Ez idő 
szerint Miskolcon van négyszáz festményből álló 
gyűjteménye melyet ki íog állítani Szegeden, Aradon, 
Kecskeméten. Temesvárott, Kolozsvárott és Brassóban.

(A Szeretetházl N evelők  Országos E gyesülete)
tegnap délután tartotta alakuló közgyűlését a tudo­
mányos Akadémia heti üléstermében.

Somlyay József ideiglenes elnök megnyitó beszédé­
ben rámutatott a múlt mulasztásaira s a jövő nehéz lei­
adataira. A napirend első tárgyát Gerlits tíándor előadása 
képezte, ki szakszerűen szólott az elhagyott gyermekek 
nevelésének kérdéséhez, ismertette és méltatta azon tör­
vényeket és intézkedéseket, melyeket az állam a gyer­
mekvédelem érdekében megalkotott és rámutatott azon 
leiadatokra melyek ezekből a tízeretetházi Nevelők 
Országos Egyesületére náramlanak. — M agyar Józseí 
(Budapest) a nevelők képzésének .ontos ügyéről érte­
kezett s benyújtott indítványában lőelvüí kívánja kimon­
datni. hogy árva-, szeretetházi illetőleg javitó-intézeti 
neve.Ők képzésével e téren gyakorlatilag sikeresen mű­
ködött tanítók bízassanak meg. Következett Kagy Károly 
(Kézdi-Vásárhely) előadása az árva-, szereteiházi s 
javítóintézeti tanítók nyugdíjügyéről. Hosszas és élénk 
eszmecsere után a közgyűlés utasította az elnökséget, 
hogy a vallás- és közoktatásügyi miniszternek kül- 
döttségileg átadandó memorandumban kér e a szol­
gálati időnek 80 évben való megállapitását. Ezután 
megválasztották a tisztikart. Elnök lett Som lyay Jó- 
zset. alelnök M agyar Józseí, titkár Cavalloni Pál, pénz­
táros Brocskó Lajos, ellenőr M agdics Károly.

T Ö R V É N Y S Z É K
§§ A  g y e r m e k r o n tó k  v i z s g á l a t i  f o g s á g a .  A

Hunyady-utcában elkövetett gyermekrontás vádja alatt 
álló H orváth  Lajosáé, H orváth  Mari és Fábián  Fe- 
rencnére vonatkozólag a vizsgálóbíró tudvalevőleg 
elrendelte az előzetes letartóztatást. A budapesti kir. 
törvényszék vádtanácsa helybenhagyta a vizsgálati 
fogságot e rendelő végzést, mi ellen a terheltek a 
királyi táblához íelíolyamodással éltek. A tábla szü-

• neti tanácsa ma, H aupt Albert bíró előadása alapján 
a lel folyamodást elutasította. íg y  tehát a terheltek az 
ügy letárgyaiázáig vizsgálati vogságban maradnak.

§§ Főrös tallérok. Reisner Henrik ékszerész íe- 
lesége nemrégiben egv Szent György és egy Mária- 
tallért vásárolt Kriegler Dávid lő városi ékszergyáros­
nál. Az érmeket 14 karátos arany gyanánt vette, 
holott a Mária-taliér nem volt lémjelezve, a Szent 
G\örgy-tallér aranytartalma sem lelelt meg sem a 
íéuyeizésnek, sem az üziotben kapott számlának. 
Reisnernó. mikor ezt megtudta bejelentette az esetet 
az Ékszerészek Országos Egyesületének és a fé m  elző 
hivatalnak is. Úgy az egyesület, mint a fémjeiző hi­
vatal szigorú vizsgálatot indított Krigler ellen, 
de Reisnernó ezzel som elégedett meg, ha­
nem csalás vétsége miatt löl jelentette Krieglert a bün­
tető járásbíróságnál is. A járásbirósági tárgyaláson a 
bepanaszolt ékszerész tagadta, hogy az érmeket nála 
vették volna. Az egész panaszt egy, a személye és 
üzleti jó hírneve eben intézett hajszának mondotta. 
Minthogy pedig a kihallgatott tanuk vallomása a vád­
nak elég alapot nem nyújtott az ügyészi megbízott a 
vádat eleitette, és a biró Kriegler Dávidot a csalás 
vétségének vádja alól fölmentette. A magánvádtó 
lölebbezése jolytán az ügyet ma tárgyalta a buda­
pesti törvényszék lölebbviteü tanácsa Hizaglich 
biró elnöklő.o alatt. Polónyi Géza képviselte a 
panaszost, a Vádlottat Kenedi U fo n  védte. Az 
ügyészség a vádat itt som vállalta el, mert nem 
látott lennforogni közérdeket. A lelek képviselői­
nek felszólalása után a törvényszék — mellőz­
vén a magánvád.ó által kért bizonvitás-kiegószitést — 
a járásbíróság Ítéletét helybenhagyta; elrendelte azon­
ban az iratoknak a pénzügyi hatósághoz való áttéte­
lét a lémjelzési jövedéki kihágás esetleges megindí­
tása végett. Polónyi az Ítélet ellen semmiség! panaszt 
jelentett be, majd a semmiségi pauász visszautasítása 
miatt le folyamodást jelentett be a kúriához.

T Á V IR A T O K
Hága, augusztus 21. A németalföldi postaegyez­

mény még újév előtt életbe ío g  lépni. Hir szerint ezt 
az egyezményt Magyarország is aláírta.

Bukarest, augusztus 21. A román hajóraj leg­
közelebb tíebastopolba indul, hogy viszonozza az 
orosz hajóraj constanzai látogatását. Orosz részről 
nagy ünnepélyességgel lógják logadni a román hajó­
ra jt A sebastopoli látogatás időpontja még nincs 
megállapítva.

A  rev a n ch e .
B erlin , augusztus 21. A francia emlékünne­

pen Maas le Toursb&n izgató, chauvinista. beszé­
dek hangzottak el. Az ünnepen jelen volt sok 
tábornok és nacionalista.képviselő.

Tourinac náneyi püspök az elzásziakhoz 
intézte beszédét, akik átjöttek a határon úgy­
mond — dacolva a német ágyukkal és azzal a 
szerencsétlon sorssal, amelyben hazájuk senyved, 
hogy francia földön hűséget fogadjanak régi hó­
nuknak. Megjelenésük azt a néma, de annál 
többet mondó kérdést jelenti: Meddig várjunk 
még rátok, mikor jöttök már bennünket felsza­
badítani?

Lebrun képvisolő után, aki Jaurésnak isme­
retes beszédét aposztrofálta, Chuny tábornok a 
következőket mondotta: 1870 dicső harcában baj­
társaink, idejöttetek, a Maason és a Vogesekon 
át, elhoztátok testvéri üdvözleteteket azoknak, 
akiknek lelke francia maradt és tanúságot tesz­
tek arról, hogy az éltető remény, amely az egy­
kori csapást elfelednünk segít, sohasem fog 
kihalni 1

A  v e n e z u e la i forrad alom .
New-Tork, augusztus 21. A N ew -Y ord  H éráid 

jelenti Willemstadtból tegnapi kelettel, hogy Német­
ország, Anglia és Franciaország közösen óvást tett a 
venezuelai kikötők ostromzár alá vétele ellen. Vene­
zuela holnap íog válaszolni erre a tiltakozásra.

W ashington, augusztus 21. Bowen, az Egyesült 
Államok caracasi követe jelenti 19-iki kelettel, hogy 
arról értesült, hogy Németország, Franciaország és 
Anglia a venezuelai kikötőkre alkalmazott ostromzárt 
nem effektiv oslromzárnak minősítették, mire a vene­
zuelai kormány bizonyítékot kórt erre nézve és azt 
az ajánlatot tette, hogy kereskedelmi hajókat küldje­
nek ki az ostromzár mivoltának kipróbá ása végett. 
Bowen értesítette a  caracasi külügyi hivatalt, hogy 
az Egyesült Államok politikájának megfelelően nem 
effektivnek talált ostromzárt nem ismer el és hozzá­
tette, hogy a washingtoni venezuelai követ e buje- 
lentés ellen nem tett kitogást.

K ö z g a z d a s á g i tá v ir a to k .
Berlin, augusztus 21. Schwab, az amerikai acól- 

trust elnöke — mint newyorki magántáviratok jelen­
tik — érintkezésbe lépett az angol és a német vas­
gyárakkal, hogy az amerikai és az európai vasgy árak 
közt nemzetközi megegyezést hozzon létre.

N ew -York,augusztus21. (1 örmény tőzsde.', (Z árla t.)  
G yapot: New Yorkban helyben 9.— (9.—). Aug.-ra 
8 46 (8.63). Novemberre 7.80 (8.86). New-Orieausban 
helyben 8.’/« (9.’/i«). — P etro leum : títand white New- 
Yorkban 7.20 (7.20). títand white Philadelphiában 
7.16 (7.15). Rafined in Cases 8.60 (8.50). Credit 
Balances at Üil City 1.22 (1.22). —  Z s ír :  Western 
steam 10.30(10.85). Rohe és Brothers 10.60 (11 20,. — 
Tengeri irányzata igen szilárd, — Aug.-ra — (—.—)• 
Szeptemberre 63.1/# (60. Vi). — Dec.-re 47.7/u (4O.b/í). 
B u ta  irányzata szilárd. — Piros őszi heiybeu 
77.l/« (77-1/*). Aug.-ra — (—.—). Szept.-ro 75.l/i 
(74.®/<). Dec.-re 73.— (72.®/«). Májusra 74?/a (74/Zs) 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l .ty i  (l.Va). — 
Kávé: íair Kio7.sz. ö.»/» (6.%). — Aug.-ra 4.15 (5,30). 
novemberre 6.20 (6.35). — L is z t : típring W heat 
olears 3 . - ( 3 . - ) .  -  C ukor: 2.’/e (2.Vs). -  O n: 28.30 
(28,37). -  R é t :  ll.V i-1 1 .7 0  <11.50-11.’/«.). -  (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chicago, augusztus 21. ( le m  énytózsde.) (Zárlat.) 
B úza  irányzata szilárd. — Aug.-ra —.—. (—.—). — 
tízepk-re 71.»/a (70."/«). — Tengeri irányzata szilárd. — 
tízopt.-re 67.— (62.’/b). — Z sír :  Szept.-re 10.97 (10.57). 
— ükt.-re 9.95 (10.77). — Szalonna snort clear 10.57 
(11.67). — Sertéshús: SzepVre 16.86 (16.26). — (A 
zárójelben lóvó számok q tegnapi árakat jelzik.)

A  B U D A P E S T I N A P L Ó  te le fo n ja .

S z e r k e s z tő sé g  5 6 —12  
K ia d ó h iv a ta l 5 4 —3 9
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Búcsú a hajóról.
Búcsúját küldi már a  nap a tájnak,
És engem elvisz tőle a  hajó 1 
A dombtetők mind égő pírban állnak,
S bosszú fénysávtól szikrázik a  tó.

Elandalgok az imbolygó sugáron,
Mely a  vizekre tüzbidat vetett!
Fellobog benne minden elhalt álmom, 
ó h  tündöklő híd, szép emlékezet!

Ott a  tetőn, hol leng a rózsás pára,
A múlt időknek képe megjelen.
Ott, o tt van a tűnt boldogság hazája:
Bízó ifjúság, győztes szerelem!

A múltnak napja messze visszfényt áraszt, 
S kelt még szivemben vágyó mélabűt.
A víz, a  víz, idők vize elválaszt,
S minden bullám a parttól tovafut.

A tüzbid követ mind hosszabbra gyűlva, — 
A h! hisz mélyebbre száll is le a nap.
En bús ábránddal nézek még a múltra,
S közben előre sodor babra hab.

Szellő is kisér illatot sóhajtva,
S még áthoz túlról egy édes nevet, 
ó h  de fuvalma is az á rt csak hajtja, — 
Még földuzzad rá  s hangosan nevet.

Csak folyton fogva tart a  fénykáprázat,
S elvész szememnek annyi tünde táj.

Egyszerre ím ! m ár fénynyomot sem láthat, 
Előttem és mögöttem vak homály.

Míg visszanéztem, biz* leszállt az eslve,
Csak gyászfeketén rémlik rám a víz,
A partok mind rejtelmes ködbe veszve,
S utam egyre mélyebb borúba visz.

Érzem, mint átjá r az éj nyirkos árnya,
Lassan lélekben, testben dermedek.
De most hangos’ban zúg a habok árja :
Emlékek, vágyak — isten veletek!

{Füred és Siófok közt, a fedélseten.)
M e z e i  E r n ő .

4- A p á p a . Szokás a pápai udvarnál, hogy 
minden esztendőben emlékérmet veretnek a szentatya 
tiszteletére, amely egyik oldalán szent Péter képét, a 
másik oldalon pedig a pápa domborművű arcképét 
viseli. Az idén ^Bianchi rézmetsző volt megbízva az 
érem elkészítésével. A művész a pápát tiara nélkül s 
a fáradtságnak és öregségnek szembetűnő jeleivel 
ábrázolta. Mikor azonban a pápának az érem gipsz*

R E G É N Y
S Z E G É N Y  E M B E R E K .

(Fümu Gorg-yejev).
I r t ó  > G O R K I J  M A X I M .

(63, ---------
Sasa hátat fordított neki, nyugodtan ásított 

és lustán mondta:
— Azt álmodtam, hogy ismét hárfás leány 

vagyok. Énekelek s egy nagy fekete kutya néz 
rám, a fogát vicsorítja s vár, mig abban ha­
gyom az éneklést. Félek ettől a kutyától. Tudom, 
hogy mihelyt abbahagyom az éneklést, meg 
fog harapni . . .  azért énokelok újra meg u,jra. . .  
de ha egyszer mégis csak elakad majd a han­
gom. Rettenetes és egyre vicsorítja a fogát. .  . 
Nagy Isten, könyörülj rajtam. Mit jelent ez ?

— Ugyan no boszélj már — vágott közbe 
Foma ridegen. Inkább mondd meg, hogy mit 
tudsz felölöm.

— Azt, hogy most felébredtél — folelto 
Sasa nyugodtan.

— Hogy fölébredtem ? Igaz, igaz, — mondta 
Foma tünődvo s miközben lehajtotta a fejét, igy 
folytatta; Azért kérdezem, hogy milyen ember­
nek tartasz engemot?

— Milyennek? Tegnnpoa vagy — felelte 
Sasa ásitva.

— Alexandra! — kiáltotta most Foma. — 
Ne beszélj igyl Mondd meg az igazat, milyen 
ember vagyok én?

— Sommilyen — mondta az asszony nyugod­
tan. — Minek kinozol ilyen ostobaságokkal ?

— Hát ostobaság ez? — kérdezte Foma 
szomorúan. — Ohl Ostoba vagy tel Hisz oz a 
fődolog. Ez.

Mélyen lélekzett s aztán elhallgatott. Sasa 
is csöndeson feküdt, fölfelé nézott s egy ideig 
hallgatott. Aztán megszólalt:

mintáját megmatatták, a szenlatya egy kis méltatlan­
kodással kiáltott fel:

— No de ilyen öreg és ilyen csúnya talán még 
sem vagyok I

Es megmaradt a hite mellett, úgy hogy a mű­
vésznők uj mintát kellett csinálnia.

•
+  Roosevelt és a tábornokok, Roosevelt, az 

amerikai unió elnöke nagy sétákat tesz, aminek egy­
szerűen az az oka, hogy hízik. És annál is inkább 
küzd ez ellen a baj ellen, mert családi jellegű, s úgy 
látszik átöröklés utján jutott hozzá. Legkevésbé 
örülnek azonban ezeknek a nagy sétáknak a titkos 
rendőrök, mert azoknak ugyancsak sokat kell gya- 
logolniok az elnök életének a védelmére, s ez súlyos 
feladat, mert Roosevelt, mikor sétál, valósággal rohan. 
Az elnök ismerősül közül azok, akiknek az a kitün­
tetés jut osztályrészül, hogy az elnököt sétáin elkí­
sérhetik, pár napra dagadt lábakkal vonulnak vissza- 
Csak egyetlenegy ember Woodtábornok birja ki eze­
ket a sétákat. Nemrégiben történt, hogy az elnök az ő hű­
séges kísérőjével Wood tábornokkal megint ilyen sóta- 
utra indult, s a palota kapuja előtt Carler és Bliss tábor­
nokokkal találkoztak, akik együtt iudu.tak az elnök­
höz, hogy a tábornoki kinevezése megköszönjék. 
Roosevelt kezet szorított az urakkal és meghívta őket 
A tábornokok rögtön tudták, hogy miről van szó, 
mert már halottak hírét az elnök sétáinak. Mind a 
két generális meglehetősen gömbölyű úriember, meg­
próbáltak hát gyöngéden tiltakozni a kényszerséta 
ellen. Az elnök azonban átlátott a szitán és végét 
szakította a szabadkozásnak:

— Az önök térlogata mellett, líraim, jót fog 
önöknek tenni az a kis séta.

Menni kellett. A dicsőség természetesen nem 
tartott sokáig. Eleinte lihegtek, izzadtak és sóha.toz- 
tak, végre pedig kidőltek. Roofeevelt odaállott a két 
kimerülve szuszogó tábornok elé és tréfás szigorú­
sággal mordult rájuk:

— Uraim, hogyha tudtam volna, hogy önök 
ilyen rossz gyaloglók, igazán nem neveztem volna ki 
önöket gyalogsági tábornokokká. Ezégyeljék ma­
gukat 1

És otthagyta a két elképedt, izzadó embert az 
nt közepén.

•
4- Csónakon az ooeánon át. Newmann kapi­

tány és tizenhatéves fia csatlakoztak azon kevesek­
hez, akik csónakon merészkedtek az Atlanti-óceánra, 
hogy egyik világrészből a másikba jussanak. Hogy 
ez micsoda veszedelmekkel jár, azt nem kell túlságo­
san ecsetelni. A két bátor utas egy harmincnyolc láb 
hosszú és nyolc láb széles bárkahajón harminchét 
nap alatt fette meg ez utat. A gyenge jármüvet egy 
kis Kerozen-gép hajtotta. Az utasoknak rossz ütjük 
volt és sok baleset érte őket. A vihar egymásután

— En mondjam meg, hogy ö ki és miért 
olyan, amilyen? Hát miért kérdezi ezt éppen 
tőlem? Hát talán gondolkoztam én inár erről? 
Hisz még önmagámról sem gondolkoztam . . . 
Nem volt időm és nem volt kedvem se . . .

Foma nevetett s igy szólt:
— Ha én is tudnék — igy nem akarni I
Sasa most felemolte fejét a vánkosról, szembe­

nézett Fomával, újból lefeküdt aztán s igy szólt:
— Nagyon sokat kutatsz önmagadban . . .  

lásd, az ilyenből semmi jó sem fakad. Rólad 
semmit sem tudok mondani. . .  Emberről soha­
sem lehot semmi igazságot mondani. . .  Ki érti 
meg az ombert? Az ember csak önmagát ismeri. 
Mondok valamit: To jobb vagy a többinél. Do 
mi hasznod van belőlo ?

— Hát miért vagyok jobb ? — kérdezte Foma 
elgondolkodva.

— Jobb vagy. Ha szép dalt énekelnek előt­
ted, sírsz. Ha aljasságot követ el valaki, megve­
ted. Az asszonyokkal egyszerűen bánsz, nem 
szemtelenkcdol velük, csöndesen viselkedel, az 
igaz, hogy vakmerő is tudsz lenni.

Foma nem elégedett meg mindovvel.
— Nem beszélsz helyesen — mondotta 

csendesen.
— Nos, én nem tudom, hogy mit kívánsz 

még egyebet. Mondd meg inkább, mit fogunk 
tenni, majd ha rendbo hozták a bárkát?

— Hát ugyan mit tehetnénk? — kérdozte 
Foma.

— Nisni-Novgorodba mogyünk-e vagy Ka­
zánba?

— Ugyan minek?
— Mulatni.
— Nőm akarok mulatni.
— Hát mit akarsz?
— Mit? — Semmit.
Mindketten hallgattak, a nélkül, hogy egy­

másra pillantottak volna.
— Szerencsétlen jellomod van — kezdte 

Sasa. Szomorú jellemed.

pusztította el a csónak sok lontos alkatrészeit, az 
olaj elöntötte kabinjukét, úgy hogy robbanástól kel­
lett tartaniuk. Egy sötét éjszakán egy gőzhajó csak­
nem Összezúzta a bárkát, vis.-ont egy másik gőzhajó, 
amidőn irányt vesztve csüggedten bolyongtak a vég­
telen hullámokon, megmondta az irányt és bátorította 
őket. Augusztus 5-ikéről a következő jegyzet fordul 
elő naplójukban:

— Ismét vihar. Ez iszonyú. A szüntelen ide s 
tova dobatások, a szenvedések végképp kimerítenek 
bennünket. Nincs annyi erőnk, hogy a hajón a leg­
szükségesebb javításokat eszközöljük.

Augusztus 9-éről a következő feljegyzés ol­
vasható :

— A küzdelem rendkívül nehéz és erőm fogy­
tán van. Nyugalomra lenne szükségem, de nem pi­
henhetek. Fiam derekasan megosztja velem a fáradal­
makat.

Végre a tenger szine közeli szárazföldet jelzett 
Találkoztak egy balászszal, aki azt mondta nekik, 
hogy kilenoven mértlöldnyire nyugatra vannak a 
Soilly-szigetektől. Falmouthbau vetettek horgonyt

— A leghosszabb kilencven mértíöld volt ez, 
melyet életemben megteltem, — mondta Newmann 
kapitány.

Megpihenése után a kapitány Londonba és Né­
metországba szándékozik utazni bárkájával. Azt 
mondja, hogy semmi sem gyötörte meg annyira, mint 
a= álmatlanság. Éjszakánként és viharok alkalmával 
mindig ő virrasztóit, mig a fiát pihenni engedte, 
amennyire ily körülmények mellett pihenésről szó le­
het A bárkát a kapitány terve szerint készítették és 
általában nagyon jól kibírta a veszélyes utazást. A két 
utas nagyven napra való élelmiszert és vizet vitt ma­
gával, úgy hogy kevés élelmiszer meg is maradt be­
lőle. Égy newyorki olaj részvénytársaság megbízásá­
ból utaztak, hogy a gépek munkaerejét kipróbálják. 
Newman az utazás alatt harminc lonlot vesztett súlyá­
ból és sikerén felbátorítva ugyanazon a csónakon 
akar Amerikába visszabajózni.

•
4~ Szalmát*, alap papírból. A papiralkalmazás 

birodalmában a legfrissebb ujjitás a papirosból való 
szalmakalap. Ez ugyan lurcsán hangzik, de nem is 
azt jelenti, hogy a papirosból szalmát készítenek va­
lami különös titkos eljárás utján, mert hiszen erre 
igazán ninos szükség. Szalmát bál’ istennek termel 
még eleget a nagy természet. A dolog egyszerűen 
annyiban áll, hogy papirosból ionnak kalapokat. 
Két minőségben állítják elő ezeket a kalapokat, egy 
elegánsabb, drágább minőségben és egy olcsóbb faj­
tájút. Az olcsóbb lajlánál drótszerkezet adja meg a 
kellő szilárdságot, lakkos bevonat a nedvesség ellen 
teszi mentessé, s végül szalag is ékesíti. Ezeket a 
kalapokat ötven centimesnól is olosóbban lehet kapni. 
Az elegánsabb .ajláju ilyen kalap, ha szalmasárga 

t
— Pedig soha sem togok többé berúgni — 

mondta Foma nyugodt, határozott hangon.
— Nem igaz — felelte Sasa nyugodtan.
— Majd meglátjuk. Hát azt hiszed, hogy

jó igy élni?
— Majd meglátjuk.
— Nem. Jó igy élni?
— Hát hogyan jobb?
Foma rápillantott s izgatottan mondta:
— Utálatos vagy.
— Hát ez som tetszik már? — mondta Sasa 

mosolyogva.
— Micsoda népség — mondta Foma bete- 

(?cs, torzult arccal. — Mint a fák, olyanok . . .  
Ök is élnek, do hogyan ? Sonki som érti. Folyton 
csúsznak, másznak ralamerro, do soha sonki 
som tudja, hogy hova csúsznak s merre . . .  Még 
a moly is tudja, hogy hova csúszik és miért 
c sú sz ik ... És te? Mitakarsz te? Hova csúszol?

— Várjl — vetette most közbe Sasa s nyu­
godtan kérdezte: Mi közöm hozzád? Amit kí­
vánsz, megteszem. Amit akarsz, mogadom, de ne 
tolakodjál a lelkembe.

— A lol—ked—bel — mondta Foma meg­
vető hangon. Miféle lelkedbe? Ilahal

Sasa föl s alá járt a szobában, összeszedte 
a ruháit. Foma figyelte s rosszul esett neki, hogy 
Sasa meg som haragudott azért, amit mondott 
neki. Sasa arca közönyös és nyugodt volt, mint 
mindig, pedig Foma szerette volna, ha haragos 
és gyűlölködő lett volna. Valami emberi érzést 
szeretett volna látni ezen az asszonyon.

— A lélek I — iááltotta. Hát lélekkel bíró 
ember élhet-o úgy, ahogy to élsz? A lélekben 
tűz ég . . .  szégyen.

Sasa a pádon ült, a harisnyáját húzta föl, 
de most fölütötte a fejét és szigorúan nézett 
Fomára.

— Mit bámulsz? — kérdezte Foma.
— Miért mondod ezt? — kíváncsiskodott

Sasa.
— Csak . . . kedvem tartja . . .
— Hát csakugyan igaz?
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papirosból készítik, egészen olyan, mint az igazi 
szalmakalap. A papirost keskeny oaikokban metszik, 
s ezeket aztán kellően fonják éa alakítják. Ebben a 
kalapban nincsen drótszerkezet, de azért épp olyan 
kemény, mint a szalmakalap. A  varrása és ragasztása 
után vízmentes lakkal vonják be ezt is, esetleg bé­
lése is van, kívül szalag. Jelenleg m ég három frank­
jával árusítják ezeket a kalapokat, de lesznek még 
előzőbbek is. Persze szabadalmat vettek ezekre a ka­
lapokra, hanem azokra a gépekre, amelyekkel a pa­
pirost preparálják és a kalapokat előállítják. A  kala­
pokat Lyonban állítják elő. A hozzájuk való papíros 
nagyon tartós éa hajlékony, a varrásnál és a ragasz­
tásnál nem szakad.

e
4 -  A  v i l á g  v a J U r m e W a e . E gy statisztikai ki­

mutatás szerint a íehér népü országokban 68,880.000 
tehén vsn s ezektől 2 640.000 tonna vaj és túró ered, 
pénzértékben ez 9.407,600.000 korona. Az Egyesült 
Államoknak osaknem kétszer annyi tehenük van mint 
Németországnak, kétszer annyi vajat és túrót ter­
melnek is. Európában osakis Oroszország múlja 
felül Németország tehénben való gazdagságát — 
Oroszországban 10,000.000 tehén van, Németor­
szágban csak 8,950.000. De egyetlen ország sem 
termel annyi vajat és túrót aránylag, mint Dán­
ország, Angolország és Franoiaország egyenlő tömeg 
vajat termel, noha Franciaországnak csaknem kétszer 
annyi tehene van, mint Angolországnak. Ennek kö­
vetkeztében a vaj meglehetősen drágább is Franoia- 
országban. 1889—99-ben a vajtermelés hétszázezer 
tonnával gyarapodott, de ennek ellenében a iogyasz- 
tás is emelkedett, még pedig 620.000 tonnával. An­
golországban négy kilogramm, FraneiaorBzágban 
nyolo, Németországban öt és Dániában tiz kilogramm 
esik  egy-egy lakóra Angolország nagy tömeg vajat 
szállít évenkint a küllőidre, a bevitel 1860-ban 37.000 
tonna volt, ma pedig 169.000. Ennek a legnagyobb 
részét Dánia szállítja, mig Franciaország bevitele 
Angolországba évről-évre osökken.

+  ü j  a la g ú t  a  T h e m s a n  á t  A  napokban nyit­
ják meg Londonban azt az nj alagutat, melyet a 
London grófsági tanáos a Themse alatt építtetett Ez 
a negyedik alagnt a Themse alatt. Az slagot Green­
wich és Millwall városrészeket köti össze. Epitése 
három millió koronába került Hossza 1.217 láb, szé­
lessége tizenegy láb. Az alagút, mely esak gyalog­
járók részére készült, hatvan lábnyi mélységben ve­
zet a víz színe a'att

*
4 -  ÜJ szigetelő-anyag. Uj szigetelő-anyagot 

talált lel dr. Basenau, amelynek főalka’részei asztalt 
és petróleum. Úgy állítják elő ezt az nj szigetelő- 
anyagot, hogy az asztaltot, a levegő távoltartásával,

Valami fenyegotésszerü volt a kérdésében. 
Fonta úgy érezte, hogy megfélemlítették s min­
den különösebb nyomaték nélkül kérdezte :

— Hát miért ne beszélnék róla 7
— Oh te 1 — sóhajtott Sasa s újból öltöz­

ködni kezdett.
— Hát mi vagyok?
— Na . . . Mintha két atyád lett volna j j . 

Tudod-e, mit vettem én észre az embereknél?
— Nos?
— Ha az ember önmagáért nem tud felelni, 

akkor fél s nem ér egy fabatkát sem.
— Rólam beszélsz ? — kérdozte Foma rövid 

hallgatás után.
— Rólad is.
Rózsaszínű hálóköntöst dobott magára, aztán 

a szoba közepére állt, kinyújtotta a kezét Foma 
felé, aki lábai előtt feküdt s tompa hangon 
mondta:

— Nem szabad Így beszélned az én lelkem- 
rö l l . . .  Semmi közöd hozzá. Hallgass. Ha szólni 
akarnék, olyan dolgokat tudnék mondani minden 
férfinek. . .  olyan dolgokat I Szeretném látni azt 
az embert, aki meg meri hallgatni, ha énogyszer 
hangosan kezdek beszélni? Ha én egyszer meg­
szólalok, minden szavam úgy fog lezuhanni rátok, 
mintha kalapácsütés érné a fejeteket Megbolon­
dultok tőle, tudom . . .  De ti valamennyien gaz­
emberek vagytok s gazembereket nem lehet szóval 
meggyógyítani. Tűzön kellene kiégetni benneteket

Kezét a fejéig emelte s egy rántásra kiol­
dotta a baját Mikor a fekete, sürü hajesomók a 
vállára hullottak, büszkén megrázta a fejét s ki- 
osinylő hangon így szólt:

— No törődjél te avval, hogy milyen életet 
élek én. Van akárhány olyan ember, aki a pi­
szokban él a mégis tisztább, mint az, aki selyem­
ben jár. Ha tudnád, hogy hogy gyűlöllek benne­
teket! Csupa gyűlöletből hallgatok, mert attól 
félek, hogy üres maradna a lelkem, ha egyszer 
a gyűlöletemről énekelnék elöttetok. Ha pedig 
üres volna a le lkem ... Mivel élnék akkor?

treivtaUte kőmUms.)

olvadási pontja felett lévő hőmérsékletnél, ecetsavas
alumínium oldat, valamint alkali és gyanta hozzá­
adása mellett petróleummal bensőleg keverik.

K Ö Z G A Z D A S Á G
Ip ar é s  k eresk ed elem .

Osatrák-Kagyar Beák. A jegybank főtanácsa 
augusztus 28-án tartja a nyári szünet után első ülését. 
Ezen az ülésen a iolyó-ügyeket fogják tárgyalni.

F é l é v i  m é r le g .  Mint értesülünk, a Jfayyar Álta­
lános Hitelbank e hó 25-én fogja félévi mérlegét 
közzétenni.

A  n e w y o r k l  t ő z s d e .  New-Yorkból jelentik augusz­
tus 20-iki kelettel: Az értéktőzsde nagyon szilárdan 
indult. Morgan visszaérkezése és a pénz nagyobb 
bősége az árfolyamok emelkedését és a hivatásos 
spekuláoió éiénkebb tevékenységét vonta maga után5 
de később az árfolyamok realizációkra gyöngültek. 
Zárlat szabálytalan. Részvényforgalom 890.000 darab.

A  D a n a g ö z h a j ó s i s l  T á r s a s á g  közli, hogy álló* 
másai és a fejedelmi bolgár államvasut állomásainak 
kölcsönös forgalmára vonatkozó s 1902. május 10—
23-tól kezdve érvényes, de már elfogyott közös díj­
szabásból uj kiadás jelent meg, mely a fenti társaság 
igazgatóságánál Bécsben (IU. Hintere Zollamtslrasse 1.) 
kapható. E díjszabás különösen mérsékelt közvetlen 
díjtételeket tartalmaz a. legtöbb kiviteli cikkeknek a 
legfontosabb dunai állomásokról a fejedelmi bolgár 
államvasutak állomásaira Somoviton és Rustsukon 
átmenő lorgalma számára.

Sorsolás. A Magyar Jelzálog-Hitelbank 8l/s szá­
zalékos, 600 frankos községi kötelezőinek tervszerű 
évi kisorsolása szeptember elsején délelőtt 10 órakor fog 
a bank helyiségeiben megtartatni.

LoxuBló-árverós. A lővárosban szokásos luxus- 
lovak nyári árverése holnap pénteken veszi kezdetét 
a Tattersall te epén az angol telivér-csikók és anya- 
kancák árverésével. Holnapután veszi kezdetét a há­
rom napra terjedő úgynevezett János-napi országos 
nagy lóvásár, melyre a jelentkezésekből ítélve, rend­
kívül nagy lesz a leihajtás. A szeptember hó végén 
tartandó rendes őszi luxus-lóvásárra bejelentési ivek 
már kaphatók a Tattersall titkári hivatalában. A luxus­
lóvásárra vonatkozó hirdejéseknek külföldi lapokban 
való közzétételét Darányi Ignác ÍÖldmivelésügyi mi­
niszter vállalta magára.

S z e s z á r a k .  A  kontingens nyersszesz ára Buda­
pesten pénzben 39.— korona, áruban 89.60 korona.
— Bécsben a kontingentált készáru 39*80 korona pénz­
ben, 40.20 korona áruban.

Szarvasmarhavásár. (A budapesti marhavásár- 
téri vásári pénztár részvénytársaság tudósitása.) Fel­
hajtás: Vágómarhák. Magyar ökör 802 darab, ma­
gyar tehén 679 darab, szerbiai ökör 2486 da­
rab, szerbiai tehén 848 darab, növendékmarha 48 
drb, bivaly 170 drb, bika - 98 darab, összesen 4680 drb. 
Gazdasági marhák: lgás- és hizlalni való ökör 194 
darab, fejős tehén 173 darab, igás bivaly 22 darab, 
tinó — darab, bika — darab, üsző — darab. Eladási 
árak ezen tudósítás zártáig : vágómarhákért: Ma­
gyar bízott ökör, legjobb minőségű 64.— K.-től 72.— 
K-ig, kivételesen 73.— 100 kilónként éló súly­
ban, közópminősóg 66.— K-tól 62.— K-ig, silányabb 
minőség 48.— K-tól 64.— K-ig. Magyar legelőmarha 
jobb minőségű 62 K-tól 68.— K-ig, kivételesen —.— 
K-ig. Bilányabb minőségű 44 K-tól 48 K-ig. Tarka 
bízott ökör, legjobb minőségű 64.— K-tól 78.— K-ig, 
kivéte.esen — K-ig. középniinőség 66 K-tól 62.— K-ig, 
silányabb minőség 48 K-tól 64 K.-ig. Szerb és bosz­
niai ökör legjobb minőség 62 K-tól 62.— K-ig. kivé­
telesen — K-ig, silányabb minőség 42.— K-tól 60.—
— K.-ig. Bika jobb minőségű 60 K-tól 70.— K-ig, 
kivételesen —.— K-ig, silányabb minőségű 48.—K-toí 
68.— K-ig. Bivaly 84 K-tól 46 K-ig, kivételesen 
— K-ig. Magyar tehén 42.— K-tól 68.— K-ig, ki­
vételesen —.— K-ig. Tarka tehén 44.— K-tól 64.— 
K-ig, kivételesen 68.— K-ig. Mind 100 kilónként 
élő solyban. Gazdasági marhákért: Igás ökör első­
rendű 64 K.-tóf 67.— K.-ig métermázaánk int, kivé­
telesen 740.— koronától 880.— K-ig páronkint. 
középminőségö 69.— K-tól 62.— K-ig 100 kilónként
660 K-t 700 K-ig páronkint, silányabb minőség-----
K-tól — K-ig 100 kilónként, — K -tól-----K-ig pá­
ronkint. Hizlalni való ökör fehér — kg.-kint —._
K-tól ——  K-ig. Fejőstehén keresztezett színes 
140 K-tól 280 K-ig darabonként, bonyhádi faj 220 
K-tól 840 K-ig darabonként, kivételesen — K-tól — 
K-ig. lgás bivaly — K-tól — K-ig páronkint.

A felhajtás vágómarhából 700 darabbal nagyobb 
volt a multuetinél, mivel azonban sok idegen vevő 
jelent meg a vasáron, az irányzat általánosságban 
élénk volt, az árak jómiuósógeknél nem változtak, 
csupán gyengébb minőségeknél volt észlelhető méter- 
mázsánkint 1—2 korona árcsökkenés. Jármosökrökre 
az érdeklődés kielégítő volt. lejös tehenekre az üzlet 
változatlan.

Burjavásár. 1902. évi augusztus hó 21-én. (A 
budapesti marhavásártéri vásár-pénztár részvénytár­
saságtól.) Felhajtás: Belföldi élő borjú 517 drb, leölt 
borjú 47 db, bécsi borjú —— db, — db., nö­
vendékmarha 68 darab, bárány élő — darab, leölt 
bárány — darab. Ai^egyzések. — BeUöldi élő 
boriu b rendű 84—94 1.-ig, kivételes 96 ... 1L rendű 
élő boijokért 74-82 b - ig , 1 kiiónkint, leölt borjú
i. r . ---- — t-ig, U. r. —— 1 .-tó l----- t-ig, kivét
t  kiiónkint levonás nélkül. Rúgott borjukért 48—60
t-ig. Növendékmarha — 1.-tól — t - i g ,  i .  r . -------
t-ig, középminósógü 46—55 1.-ig, alárendelt-------
t - i g ,  1 k i ió n k in t  B á r á n y  é ló  — — —  k ., le ö lt  b árán y
—  K. kivételesen ár — k.-ig páronkint Irány­
zat élénk volt, az áremelkedés 6—8 fillér kirrkint

Sertéskonsnm vásár. (A  székesfővárosi sertés-
vásár és közvágóhíd intézősége.) Augusztus 21-én. 
Fölbajtás: Zsirsertés, úgy mint öreg L rendű 860 kilo­
grammon felül 6 darab, IL rendű 280—86Ü kilo­
grammig — darab, kanló — darab, silány — darab, 
fiatal nehéz 800 kilogrammon leiül 69 darab, közép 
220—800 kilogrammig 214 darab, könnyű 220 kilo­
grammig 71 darab, süldó — darab, rnalao 40 kilo­
grammig ■ ■ darab. Összesen 844 darab. Hússertés
úgymint: nehéz 800 kilogrammon felül — darab, 
könnyű 140—300 kilogrammig 2 darab, süldő — da­
rab, malac 40 kilogrammig — darab, összesen 2 
dargh. Fölhajtás összege 846 darab. Előző napi ma­
radvány 761 darab, összesen 1107 darab.. Eladatott 885 
darab. Maradvány 222 darab. A vasár irányzata 
élénk. — Következő árak jegyeztettek: Zsirsertés: 
Öreg L rendű 850 kilogrammon felül — — fillérig,
11. rendű 280—850 kilogrammig 80—84 fillérig, kanló
_____ fillérig, silány--------- fillérig, fiatal nehéz 300
kilogrammon felül 90—93 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig 86—92 fillérig, fiatal könnyű 220 
kilogrammig 88—92 fillérig, süldő - - fillérig, 
maia o --------fillérig. Hússertés: Nehéz 800 kilo­
grammon felül — — fillérig, könnyű 140—800 ki­
logrammig ——— fillérig, süldő ——— fillérig, rnalao
40 kilogrammig —---- fillérig, kilogrammonkint
élősúlyban.

A  b u d ap esti g a b o n a tő zsd e .
Budapest, augusztus 21.

Kedvező irányzat és jobb vételkedv mellett 
50.000 métermázsa búza került forgalomba tartott 
árakon. Raktár és később szállítandó áru iránt ma 
jobb volt az érdeklődés.

Rozsban 5 fillérrel emelkedtek az árak.
Zab jegyzése 5 fillérrel magasabb.
Tengoriben szilárd volt az irányzat.
Eladatott:
Búza, Tiszavidéki: 400 mm. 82 k. 7 K. 62>/« b, 

160 mm. 82-5 k. 7 K. 62»/i b, 100 mm. 82 k. 7 K. 
65 f., 100 mm. 83 k. 7 K. 65 f. kevert, 350 mm. 82
k. 7 K. 65 b , 200 mm. 82 k. 7 K. 62y> f., 300 mm.
82 k. 7 K. 60 f . ,  100 mm. öl-5 k. 7 K. 60 b, 100 mm.
82 k. 7 K. 60 b. 400 mm. 81-5 k. 7 K. 62i/i f., 6oO
mm. 81-6 k. 7 K. 62»/i b, 600 mm. 81 k. 7 K. 62»/i t ,  
800 mm. 81*2 k. 7 K. 45 1., 400 mm. 81 k. 7 K. 65 b,
200 mm. 81*5 k. 7 K. 56 b, 860 mm. 81 k. 7 K. 66 t,f
300 mm. 81 k. 7 K. 67Vi b, 100 mm. 81 k. 7 K. 66 b,
100 mm. öl k. 7 K. 60 l., 300 mm. 80 k. 7 K. 46 b,
100 mm. 80-5 k. 7 K. 65 f., 600 mm. 80 k. 7 K. 60 b,
100 mm. 80 k. 7 K. 25 f. sárga, 100 mm. öO k. 7 K.
35 b, 400 mm. 80 k. 7 K. 45 1., 200 mm. 80 k. 7 K.
45 f., 100 mm. 80 k. 7 K. 20 b bükkönyös, 600 mm.
80 k. 7 K. 65 f., 350 min. 80 k. 7 K. 80 f. sárga
kevert. 1000 mm. 79 6 k. 7 K. 55 f„ 200 mm. 79 k. 
7 K. 15 f. felső sárga, 200 mm. 79 k. 7 K. 12>/i b, 100 
mm. 78-7 k. 7 K. 60 b, 100 mm. 78 k. 7 k. 25 f.,'10O 
mm. 77*6 k. 6 K. 90 f. felső sárga, 200 mm. 77 k. 6 
K. 80 b, 100 mm. 76 k. 6 K. 8u t  felső sárga.

Fejét megyei: 1000 mm. 81 k. 7 K. 60 f.
Ujszdszi: 500 mm. 81 k. 7 K. 60 b, 600 mm, 80

k. 7 K. 32 f.
Fegyvemeki: 800 mm. 81 k. 7 K. 80 b 
l'estmegyevidéki: 100 mm. 81 k. 7 K. 45 b, 600

mm. 81 k. 7 K. 30 f., 150 mm. 81 k. 7 K. 30 f. sárga, 
200 mm. 80*5 k. 7 K. 32«/s b, 300 mm. 80 k. 7 K. 85
l. , 200 mm. 80 k. 7 K. 25 f., 800 mm. 79-6 k. 7 K. 86 
b, 200 mm. 79*6 k. 7 K. 26 b, 600 mm. 79 k. 7  K. 
16 f., 800 mm. 79 6 k. 7 K. 80 f., 300 mm. 78 k. 7 K. 
05 f., 160 mm. 79 k. 7 K. 05 f., 160 mm. 77-4 k. 7 K. 
05 b, 160 mm. 78 k. 7 K. 16 1. sárga, 200 mm. 77’5 
k. 7 K. 05 h, 200 mm. 77 k. 6 K. 80 b nyirkos. 5L0 
mm. 76 k. 7 K. 15 f.

Bánsági: 100 mm. 80 k. 7 K. 8 5  f.t 2C00 mm. 
88*5 k. 7 K. 10 b, 3000 mm. 77*6 k. 7 K. 17*/« b, 
3000 mm. 77 k. 6 K. 76 1.

Bácskai: 200 mm. 78*2 k. 7 K. 40 b, 1300 mm. 
78 k. 7 K. 85 f., 900 mm. 77*5 k. 7 K. 26 b

Babatai: 4000 mm. 78 k. 7 K. 12Vi f.
Becskereki: 400 mm. 78 k. 6 K. 95 b szeptember 

16-iki szállításra.
Törökkanizsai: 4000 mm. 79 k . 7  K, 06 b szép* 

lemben szállításra.
Adai: 60U mm. 78 k. 7 K, 80 b
Mind három hónapru.
Rozs: 800 mm. 6 K. 32ty« b, 200 mm. 6 K. 15 

b, 160 mm.- 6 K. 16 b, 400 min. 0 K. 12»/i 1., 2 0 0  
mm. 6 K. 12*/i b, 200 mm. 6 K. 07Va b> 100 min. 6 
K. 06 f.

Árpa: 100 mm. 6 K. 80 b
Zab: 100 mm. 6 K. 90 b
Készpénzfizetés mellett,
A kószára hivatalos jegyzése a budapesti ára- 

és értéktőzsde s okásai szerint készpénzben 60 
kilogrammonkint. — A minőség hektonterenkint és 
k ilo g r a m m o n k in t . e
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A  hatfciMSOslst folyamán a kővetkező kötések
tö r té n te k :

Októberi búza 1902, ; 6.70—6.72-6.69-8.74 
Áprilisi búza 1903. . 6.99—7.02—6.99—7.02
Októberi rozs 1902. . 6.89—5.92—6.90—6.92 
Áprilisi rozs 1908. . 6.14—6.17—6.16
Októberi zab 1902. . 6.40—5.44
Áprilisi zab 1903. . 5.68—5.70—5.69
Májusi tengeri 1903. . 5.18-5.18-6.18-6.15 
Augusztusi repce 1902. ——.——

Déli egy Arakor a következő zárőárakat állapi; 
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Októberi búza 1 9 0 2 . . . . . .  i 6.73— 6.74
Áprilisi búza 1908............................ 7.02— 7.04
Októberi rozs 1902 ........................ 5 .93- 5.94
Áprilisi rozs 1903............................  6.18— 6.19
Októberi zab 19 0 2 ........................  5.44— 6.45
Áprilisi zab 1903........................  , 6.69— 5.70
Májusi tengeri 1903.. . . . . .  5.15— 5.16 
Augusztusi repce 1902. . . . .  —.———.—

D élután fé l 5 órakor zárul:
Búza októberre 1902. . . . 1 6.63— 6.64
Áprilisi búza 1908...........  6.83— 6.84
Októberi rozs 1902....... 5.94— 5.96
Áprilisi rozs 1903. . . . . .  6.19— 6.20
Októberi zab 1 9 0 2 .......  6.44— 5.45
Áprilisi zab 1908..................... ; 6.70— 6.71
Májusi tengeri 1908. . . . . .  6.16— 6.17 
Augusztusi repce 1902, . . . .  —.——. —,—

A  b u d ap esti ér ték tő zsd e .
A mai tőzsde gyönge irányzattal nyílt meg és 

csekély ingadozások után az értékek árfolyamai 
javultak, különösen Osztrák-Magyar Államvasutak a 
többi értékek hanyatlása alatt szilárd maradt. A két 
villamos vasút pedig gyöngén zárult.

Valuta és érc váltó változatlan.
Előtőzsde. Osztrák hitelrészvóny 680.50—682.75.

Magyar hitelrészvóny 727.--------728.—. Allamvasuti
részvény 716.75—718.50. Városi villamos vasút <;33.c0— 
334.50. Közúti vaspálya részvény 646.— korona.

A déli tőzsdén a következő értékekben volt for­
galom : Magyar Hitelbank részvény 729.——730.50,
Ipar- és kereskedelmi bank részvény 33.-----85.—.
Jelzálogbank részvény 480.50—481.60. Leszámitoló- 
bank részvény 468.—. Osztrák hitelrészvény 681.60— 
—683.—. Kereskedelmi bank részvény 2G00.—2625.—.
Salgótarjáni kőszénbánya részvény 547.-----548.—.
Közúti vaspálya részvény 645. 648.—. Városi vil­
lamos vasút részvény 883. 334.—. Allamvasuti
ész vény 718.50—71Ö.5Ö korona.

A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 6-4.—. Magyar hitelrész- 

vény 730.76. Leszámitolóbank részvény 468.—. Rima- 
murányi vasmű részvény 498.— Osztrák-Mag) ar 
áüamvasuti részvény 718.75. Közúti vasút részvény 
648.—. Villamos vasút részvény 333.— korona.

A  b u d a p esti term én y tő zsd e .
A  terményüzletben a azezonszerü hangulatnak 

megfelelően alakultak ar árak éa régül a termény; 
üzleti árjegyző-bizottság 'üvatalOBan a következő ár, 
folyamokat állapította meg:

JesTjtiscsi: Heromag: lucerna magyar —.------
korona, vörös aprőszemfi —•■—— korona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági —.—----- ,—
korona, középszemü — korona, nagyszemű
—.-----korona. Disznózsír: budapesti 69.--------- 69.50
korona, vidéki —.-------- .— korona. Táblaszalonna ••
légeuszáritott vidéki —.--------- .— korona, városi 4
darabos 69.— 59.50. korona, 8 darabos 62.60—63.—
korona, füstölt —.-------- .— korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 9.75—10.26 korona, 120 da­
rabos —.—— .— korona, 100 darabos 14.60—14.76 
korona, 85 darabos 18.06—19.— korona, azonnali szál; 
litásra. Szerbiai szokás szerinti minőség £60—10.— 
korona, 400 darabos 13—13^5.— korona, 85 darabos 
17.25—17.60 korona. Sziivair : slavőniai 16.25—16.60 
korona, szerbiai 14.25—14^0 korona, azonnal való 
szállításra.

A  b é c s i g a b o n a tő zsd e .
Béoz, augusztus 21. (A Budapesti Napló telefon-

jelentése.) A  készáruk piacán a helyzet nem válto­
zott B uta iránt csak alacsonyabb árak mellett jelent­
kezett vásárlási kedv és mivel a tulajdonosok a teg­
napi árakból nem engedtek, tehát nem jöhetett létre 
jelentékenyebb üzlet. Rozsban a nagyon is csekély 
kínálat ma tovább tartott. Árpában a forgalom szűk 
korlátok közt maradt 8 osak kevés áru talált elhelye­
zést kiviteli oélokra változatlan árakon. A vásárlási 
kedv gyönge volt és a közepesebb minőségű áru 
teljesen figyelmen kívül maradt.

A  határidőpiacon a forgalom a részvéttelenség 
ndatt a legszűkebb korlátok közt mozgott, azonban

búza és rozs, tekintettel a budapesti tőzsde kedvező 
magatartására és a külföldi magasabb árjegyzésekre, 
szilárd irányzatú v o lt Zárlatkor búza 4 —5, rozs 6 
fillérrel emelkedett, zab és tengeri azonban nem ré­
szesedett a javulásban.

Köttetett: búza őszre 6.97—7.—, rozs őszre 6.24 
—6.29, zab őszre 6.74—6.72, tengeri szeptem ber- 
októberre 5.57—5.65 korona.

Jegyeztettek: búza tavaszra 7.38—7.35, rozs 
tavaszra 6.54—6.56, tengeri julius—augusztusra 5.52 
—5.54, repce augusztus—szeptemberre 10.70—10.80 
korona.

A  b é c s i ér ték tőzsd e .
Az előtőssdén szilárd irányzat uralkodott.
A déli tőzsdén tartott .a jó irányzat.
Zárlatkor gyöngült némileg az irányzat.
B ses , augusztus 21. (Magyar értékek zárlata.) 4°/o-OS 

aranyjáradék 121.20. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 162.25. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100/—. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 118.80. Magyar ieszámitoló- és pénzváltóbank 
467.—. Rimamurányi vasmürészvény 498.—. Magyar ko­
ronajáradék 97.90. 4°/o-os Magyar földteherm. kötvény 97.60. 
Magyar hitelbank részvény 728 50. Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 202.—. Kassa -  oderbergi vasúti részvény 
379.—. Magyar keresk. bank------. Magyar cukoripar —.—.

B e c s , augusztus 21. (Osztrák értékek zárlata.) 4’2ü/o-os 
papirjáradék 101.70.4°/o-os osztr. aranyjáradók 121.55. 1830-os 
sorsjegy 152.25. Osztrák hitelsorsjegy 428.—. Angol-osztrák 
bank —.— Lécei bankegyesület 454.—. Osztrák-magyar 
bank 1585. Déli vasút 68.60. Dunagözhajózási részvény 
932.—. Dohányrészvény 301.50. Császári és királyi arany 
11.30. Német ban&váltók 117.05. 4* *2°/o-os ezüst járadék 101.65. 
Osztrák koronajáradék 100,05. 1864-üd sorsjegy 250.—.
Osztrák hitelintézeti részvény 683.—. Umonbank 639.—. 
Osztrák Lánóerbank 418,—. Osztrák-magyar állam vasút
718.50. ElhavÖlgyi vasút 466.—. Alpesi bányarészvény 396.50. 
20 irank. arany 19.07. Londoni váltóár 239.80 Bécsi Tramway 
L ittB .—.—. Bécsi lram w ayLitt A, — . Lipót kohó 368,—. 
Az irányzat szilárd.

B ec s . augusztus 21. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefonjelentése.) A délutáni magánforgalomban a  cáriatok a 
következők voltak : Osztrák hitelrészvény 683.50. Magyar 
hitelrészvény 729.—• Angol-Osztrák bank 275.—. B écs. bank- 
egyesület 454,50. Union bank 639 50. Lánderbank 419.—. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 718.50. Déli vasút 68.50 
Klbavölgyi vasút 467.—. Északnyugati vasút részvény — 
Dohányrészvény 302.—. Rimamurányi vasmű 499.—i  Alpesi 
bányarészvény 396.60. Májusi járadék 101.75 Magyar korona 
járadék 97.90. lö rök  sorsjegyek 111.50. Német birodalmi 
márka 117.11—117,10. Napoleond'or —.—, Szilárd.

K ü lfö ld i ér ték tőzsd e .
Berlin, augusztus 21. (ZJtade* tudósítás.) A Köln. 

Zeitungnak arra a jelentésére, hogy egy nagy belga kohó 
egész tükörvas-szükségletét lfe03. első felére a sioperlandi 
nyersvascladó-egyesületnél vásárolta be napiáron és arra a 
hírre, tógy az amerikai acéltröst elnöke, Schwab, Európába 
utazott, hogy a német vastermelőkkel érintkezésbe lépjen, 
kohó- és bányaértékekben élénk üzlet fejlődött a vezető ba­
nyaértékek percentszámra való emelkedése mellett, amihez a 
sok ultimó-fedezés is hozzájárult. Bankok és járadékok szi­
lárdak, vasutak nagyobbára jól tartották magukat, különösen 
dortm undgronauiak és lübeck-bücheniek. Kanada-Pacific- 
részvények New-Yorkra szilárdak. Végül bank- és bánya- 
értékek mind emelkedtek. Magánkamatláb l 8/i°/a

Berlin, augusztus 21. (A Budapesti Napló tudósító­
jának távirata.) Aah forgatom. 4^/o-cs magyar aranyjáradók 
>02.20. Magyar koronajáradék 98,30. Osztrák hitelrészvény
215.50. Osztrák-magyar államvasut 154.25. Déli vasút 18.10. 
Északnyugati vasút 216.25. Klbavölgyi vasú t— Orosz bank­
jegy készpénz — . Buscbtiehradi — . Orosz bankjegy 
— . (Ultuno.) Lombard — .

F&rls, augusztus 21. (ZárlaB) Osztrák-magyar állam­
vasut 770.—. 4ü/oos  osztrák aranyjáradék 104.95. Osztrák 
L inderbank — 3°/o-os francia járadék 100.85. Ottoman- 
bank 662.—. 3l/j°/o-«s francia járadék 101.20. Alpesi banya, 
részvény — . Déli vasút 90.—. 4°/o-os magyar arany­
járadék 103.70. Párisi bankrészvény 102.50. Olasz járadék 
—.—. F ranca  törleszth. járadék —.—. Osztrák földhitel­
intézet! r é s z v é n y ------. Török dohányrészvénv 836.—.
Az irányzat egyenlőtlen.

F r a n k f u r t ,  augusztus 21. (AdriaiJ 4*2°/o-os papír- 
járadék 102.30. 4%-os osztrák aranyjáradék 103.85. Magyar 
koronajáradék 98.50. Osztrák-magyar bank 114.—.  Déli vasút
18.35. Klbavölgyi* vasút 118.25. Londoni váltóár 20.46. 
Bécsi bankegyesület 115.70. Villamos részvény 124.—. 3°/e-os 
magyar aranykölcsön — . 4*2u/d-os ezüstjáradék 102.20. 
4°/o*os magyar aranyjáradék 102.30. Osztrák hitelrészvény 
216,20. Osztrák-magyar államvasut 154.10. Északnyugati 
vágat — . Bécsi váltóár 853.40. Párisi váltóár 812.66. 
Unió bank — . Alpesi bányarészvény 201.70. Ax irányzat 
szilárd.

Frankfurt, augusztus 21. (A Budapesti Napló tudó­
sítójának távirata.) Árfolyamok januárra. E s ti forgalom 
Osztrák hitelrészvóny 215.60. Német bank —z—. Disconto 
184.75. Berlini kereskeoebni bank 156.55. Gelsenkircbeni 
—v —s Harpeni 166.25. Laura-kobó 197,—. Olasz járadék 
— . Az irányzat szilárd.

Ham búi g, augusztus 21. (Zárla tJ  4*2°/oos ezüst- 
járadék 101.90.180L. sorsjegy 162.60. Déli vasút 17.—. 4°/ooe 
osztrák aranyjáradók 103.70. Osztrák bitelrészveny 215.50. 
Osztrák.magyar államvasut 154v—• Olasz járadék 102 90. 4ü/o-os 
magyar aranyjáradék 102.—. Az irányzat szilárd.

B u d a p est-k ő b á n y a ! ■ ertésk eresk eáelm l 
oB&rnok je len tése .

Augusztus 19. A seriésüziet irányzata: Élénkebb.
A) B ízott sertések ára; L A) M a g y a r  e ls ő r e n d ű :  
üreg nehez (páronkint 400 kilogrammon felüb súlyban)

104—1C6 fillérig. Óreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő súlyban) --------- fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon felüli súlyban) 111—112 fillérig. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 110—111 fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) ------------ fiúérig. — i L M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) —— —  fillérigj

Közép (páronkint 240—280 kilogramm súlyban) ■■■■■■ ■ fil­
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
— — — fillérig. — HL R o m á n i a i :  Nehéz (páronkint 
320 kilogrammon felüli súlyban) — —  fillérig. Közép (pá­
ronkint 250—820 kilogrammig terjedő sú ly b an --------- — fil­
lérig. Könnyű (páronkmt 250 kilogrammig terjedő súlyban.
-------- — fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S t a c h l ) ;
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) - —— 
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 

fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nenéz (páronkint 260 
kilogrammon felüli súlyban) 109— 111 fillérig. Közép (páron­
kint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 108— 109 fillérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 106—108 
fillérig.

S e r t é s l é t s z á m  1902. aug. 19. napján volt 
készlet 45.950 darab. — 1002. aug. 20. napján leihajta­
tott 891 darab. 1902. augusztus 20. napján elszállittatott 883 
darab, 1902. augusztus 21. napjára maradt készletben 45 958 
darab,

K iv o n a t a  h iv a ta lo s  la p b él.
— Augusztus. 21. —

Kinevezés. A földmivelésügyi miniszter Odry Pál ösz­
töndíjas gazdasági segédet a magyar-óvári gazdasági akadé­
miai növénytani tanszéke mellé két év tartam ára tanárse­
géddé nevezte ki. A győri Ítélőtábla elnöke Paál Lajos 
andrásfai lakos, végzett joghallgatót, a győri Ítélőtábla kerü­
letébe ideiglenes minőségben díjtalan joggyakornokká nevezte 
k i ; a kolozsvári ítélőtábla elnöke Csáayi Gyula végzett jog­
hallgatót a  kolozsvári ítélőtábla kerületébe segélydijas jog­
gyakornokká nevezte kf. A miskolczi pénzügyigazgatóság 
Karner Miklós miskolczi lakost a miskolczi adóhivatalhoz díj­
talan adóhivatali gyakornokká nevezte ki. Az igazságügymi­
niszter Körtvélyesi Pál tornai járásbirósági Írnokot a  tornai 
járásbírósághoz, segódtelekkőnyvvezetővó nevezte ki.

Pályázat. A debreczeni pénzügyi igazgatóságnál fogal­
mazó gyakornoki állásra 2 hét alatt, a  gyulai pénzügyigaz­
gatóságnál pénzügyőri vigyázói állásra 2 hónap alatt, a 
nagyszebeni fővámhivatalnál vámgyakornoki állásra 2 hét 
alatt, a nagyszentmiklósi földmives iskolánál gazdasági sc- 
gédi állásra 3 hét alatt pályázat hirdettetik.

N a p i r e n d .
Naptár. Péntek, augusztus 22. — Római katholikus: 

Timot vt. — Protestáns: Filibert. — Görög-orosz: (augusz­
tus 9.) Mátyás ap. — Zsidó: Ab. 19. — Nap kél: 4 óra 
49 perckor. — Nyugszik: 6 óra 43 perckor. — Hold 
kél: 8 órakor este. — Nyugszik: 8 óra 7 perckor reggel.

A miniszterek nem fogadnak.
Nemzeti Szalon állandó kiállilása (Ferenciek-terc 9. sz.) 

d. e. 9 órától este 6-ig. Belépődíj 1 korona.
Nemzeti Muzeum. Ásványtár. Nyitva délelőtt 9 órától 

délután 1 óráig. Többi tárai 1 korona belépődíjjal tekint­
hetők meg.

Országos Néptár az Akadémiában délelőtt 9—l-*g.
A z Akadémia Goethe-szobája nyitva délelőtt 10— 12-ig.
Teknológiat Jparmuzeum. Nyitva délelőtt 9—1 óráig.
Mezőgazdasági Muzeum  (Kerepesi-ut 72. sz.) délelőtt 

9-től 2 óráig.
Mentőegyesület helyiségei a Markő- és Sólyom-utca sar­

kán, reggel 8 órától este 6-ig.
Egyetemi füvészkert az Ullői-uton délelőtt 7 órától 12 

óráig és d. u. 2 órától 7 óráig.
Ailatkert a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 

60 fillér.
M agyar Nereskeáeimi Muzeum. Igazgatóság, kereske­

delmi szakkönvvtár és keleti m intatar: V. kerület \áci-körut 
32. szám alatt.' hivatalos ó rák : délelőtt 9-től aelután flóráig. 
Hazai termékek állandó kiállítása és kereskedelemtőrténet- 
gyüjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az úzt 
letvezetöség árusításokat is' esiközöl) a varosbgeti ipar­
csarnokban ny itva ; délelőtt 3 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 éráig. A külföldi kirendeltségek központi üzlej- 
vezetősége (Magyar Kereskedelmi részvénytársaság) Yn Yáci- 
kőrut 32. szám alatt.

I d ő j e l z ő é .
— As Országos Meteoroiogiai hiteset hivatalos jelentése.—

Budapest, augusztus 21.
A magas levegőnyomás nyugaton megerősödve a kon­

tinensre nyomult, mig a  depresszió északon helyét nagyjában 
megtartotta.

Az idő Közép-Európában hűvösebb lett. Esők Dók 
Európa kivételével mindenfelé voltak.

Hazánk nyugoti részein, nevezetesen a  Dunántúlon és 
főleg az északnyugoti vármegyékben tegnap este viharos és 
zivataros idő támadt. Rendkívül erős szélvihart jelentettek 
Aranyos-Maróthról, Komáromból, Tárcsáról, Hcrényből, a hét 
utóbbi helyen, valamint Vágselyén felhőszak adásszerü zápor 
és jégeső is volt

Kilátás : Változóan felhős, aránylag hűvös idő várható 
elvétve esővol.

* ■ ■ ■  ■ i ..

V í z á l l á s .

M agyarfal r a _  
Zsolna _____

Mohács .
Gömböc o.<«
Ú jvidék _ _  9,84 9 . IS
P an o so rc  ___  1,62 1.08
Orcors ... ■■ 2.17 2.20

. 0 .08  1.—

. 0 .60  1 .4 )
0.C0 0.07 
0.74 0.7

------------------ 0 .00  0.1Ö
SA^kr _  l .o i  0.0,

■ — —  2.64 2.63 
■ 1.82 1.82 
' 0.14 0.14
• o .a e  o.fes 

2 .16  1.88
• 0 .96  C.8O 
■ 0 .8 b  0.40  
’ 0 .34  1 .—
• 1.18  1.10

.  N °*V8 ° ’84

' “ UIlkAo* —— 0.50 O.tö 

U n íW — .  0 .6 0 ,0 .2 2

Ba.-Oclthárd

.  Török-E

.  T1W _
O ndóvá Bártfc 
Topolya Roör 
Bodrog Zempldn — . 
Bajó Zaoloa — _  
H e m ád  K .NAmeM 
B erettyó  Marat la ■ 

.  B.-Ujfala
Kdr4a üeuosa —

.  H.-Várad —
,  Beléay
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URANIA SZÍNHÁZ.
Péntek, 1902. augusztus hó 22-én.

D élibábok h a z á ja .
Irta Lovász János.
Kezdete 7 ‘/» órakor.

FŐVÁROSI NYÁRI SZÍNHÁZ.
Péntek, 1902. augusztus hó 22-én.

A S asok.
Vígjáték 3 felvonásban. írták  Rákosi V. és Outhi S.

Kezdete 7 órakor.

VÁROSLIGETI NYÁRI SZÍNHÁZ.
Péntek, 1902. augusztus hó 22-én.

Sziklai Kornél vendégfellóptéveL
A b á r o m  k ív á n sá g .

Víg operett 3 felvonásban. Zenéjét szerzetté Z iehrer 
M agyarosította Dr. Béldi Izor.

Kezdete 71/s crakor.

Ös-Bndavára.
N yitva e s t i 6  órá tó l r e g g e l i *  ó r á ig .

E L IT E - E S T É L Y .
_______  T l i e  W o i t l e y ’ s  ■-----

világhírű elektromos zenei jeleset. 
---------------  D '  A r t o ’ s  ----- ----------

elsőrangú francia duett.
— —  S t e i n h a r d t  — —

kitűnő kémikus felléptével 
és a többi elsőrangú attrakcióval.

— A n a g y s z í n p a d o n  e r e d e t i  u j d o a a f t g i  —

T ö f f - T ö f f .
Bohózat 1 felvonásban. Irta Oara Ákos.

A  m a g y . le ír . h o n v é d z e n e k a r  h a n g v e r s e n y e .  
P a z a r  k iv i lá g í t á s .

L o v a r d a  é s  s z a m o t  m á s  a z ó r a lc o sá -a .  
Belépődíj I korona. Gyermekjegy 20 fillér.

■ Kedvezményes jegyek minden tőzsdében.

1267. eln. szám 902.

Pályázati hirdetmény.
A magy. kir. állami számvevőszék az 

1902/1903. fűtési idényben körülbelül 
900—1000 mm. elsőrendű porosz szénnek 
megfelelő fütőképességgel (kalóriával) biró 
szén szállítására nyilvános pályázatot 
hirdet.

A pályázati ajánlatok vonatkozzanak 
elsőrendű porosz és elsőrendű magyar dió­
szénre, valamint elsőrendű magyar bri- 
quettre, fenntartván magának az állami 
számvevőszék, hogy a szerzendő tapasz­
talatokhoz képest szénszükségletét a meg­
jelölt fűtőanyagoknak akárcsak egyikéből, 
akár vegyest, részben az egyikből, rész­
ben a másikból beszerezhesse.

A szállítás határideje a megrendelé­
sektől számított három nap. Pályázati 
határidő : 1 9 0 2 .  é v i  s z e p t e m b e r  b ő  
2 O - A n a k  d é l i  1 2  ő r A j a ;  az ajánlati 
tárgyalás időpontja: u g y a n a z o n  é v i  
s z e p t e m b e r  b ő  2 3 - A n a k  d é l i  1 2  
ő r A j a  ; az odaítélés ideje : u g y a n a z o n  
é v i  s z e p t e m b e r  b ő  3 O - a .  Bánatpénz 
ötvon (50) korona készpénzben vagy biz­
tosítékul elfogadható értékpapírban.

A részletes pályázati feltételek az ál­
lami számvevőszék irodaigazgatójánál (IV. 
kér. Zöldfa-utca 22. szám) a hivatalos órák 
alatt (hétköznapokon 9—2 óráig) megte­
kinthetők.

Budapesten, 1902. évi aug. hó 15-én.
A magy. kir. állami számvevőszék.

1266. eln. szám. 902.

F e l f e l é .
I- ső járat péntek kivételével naponkint
Indulás Budapestről reggel 8 6. 30 p. 
Érkezés Dömös délután * ° ”
II- ik já ra t naponkint.
Indulás Budapestről d. u.
Érkezés Dömös este

12 ó. 40 p.

2 ó. 20 p. 
6 ó. 20 p.

A magy. kir. állami számvevőszék az 
1902/1903. fűtési idényre körülbelül 60— 
70 köbméter háromszor, csekély részben 
négyszer aprított elsőrendű, egészséges, 
száraz tölgyhasáb, valamint 40—50 köb­
méter aprított puhafa szükségletének biz­
tosítása végett nyilvános pályázatot hirdet.

A szállítás "határideje: a megrende­
lésektől számított három nap. Pályázati 
határidő: 1 9 0 2 .  é v i  s z e p t e m b e r  b ő  
2 O - A n a k  d é l i  1 2  ő r A j a ;  az ajánlati 
tárgyalás időpontja: u g y a n a z o n  é v !  
s z e p t e m b e r  b ő  2 2 - é n e k  d é l !  1 2  
ő r A j a  ;  az odaítélés napja: u g y a n a z o n  
é v !  s z e p t e m b e r  b ő  3 0  a .  Bánat­
pénz: negyven (40) korona készpénzben, 
vagy biztosítékul elfogadható értékpapír­
ban. A részletes pályázati föltételek az 
állami számvevőszék irodaigazgatójánál 
(IV. kér. Zöldfa-utca 22. szám) a hivata­
los órák alatt (hétköznapokon 9—2 óráig) 
megtekinthetők.

Budapesten, 1902. évi aug. hó 15-én. 
A magy. kir. állami számvevőszék.

Z á l o g  h á z b a n
lövő arany és ezüstnem üe- 
k et, a ki azokat ki nem akarja 
vált tű i, kiváltjuk és a legma­

gasabb többletet kifizetjük.
Alkalmi ajándékul eladunk 
13 laton eattet evóKévzle-
t e t  12 személyre 140 frt, 6 sze­
mélyre 65 frtól kezdve és lel- 
jebb. Mindennemű finom ezüat 
tárgyuk bárok* os franoia 
styiusban. Nagy raktár arany  
férfi láncokb ól, inassiv arany­
gyűrűk 6 forint 40 kr. arany 
férfi-órák 12 írt, arany nól órák 
9 írtól kezdve 1- darab maasiv 

evőeszköz 6 írt 50 kr. 
K é p e s  á r j e g y z é k e t  bór- 

n ie u tv e  óz In g y e n .
Grünberger A. Béla 

ö r ö k ö s e i
Budapesten, Harisbazár. 
Városház-tér 9., L em. 23. 

uj szám Váol-utoa 30.

M a g y a r  Tud om án yos  A k a d é m ia  

Által legújabban

a  B U L Y O V S Z K Y -d ijja l
kitüntetett m unka:

S z a t í r á k .
•  • • •  Irta • • • •

K O ZM A  A N D O R

Ára fűzve ss==

5 IC. 20  fii.
I VászonkUtésben

7  k o r o n a .

Megjelent is  kapható az ATHENACUM 
irodain! és nyomdai részvénytirsulatnil 
Budapest, VU. k é r, Kerepesi-út 64. sz.

A nskftak bem utatott szAmUJaa m egbízható, h ite les  
köazönotret folytan  ezen  neg y ed szá za d  éta  fanaáUó 

rend eló-ln teaet a  legm elegeb b en  ajánlható.

Rendelő-intézet B udap est, A ndrássy-nt 24 .
aa Opera mellett

TITKOSBETEGSÉGEKET
hagyoaófolyAsokat és  sebeket, az én fertórtetéa  utó- 
bajett, a s  elgyon gü lt férflero, m agöm lések , a  bujakór 
u tókövetkezm ényeit, nőknél fehérfolyéet, bárm eny­
nyire Időitek la, valam int mindazon nól b e te g sé g e ­
ket, m elyeknek  a m agtalanság egyik  föokoaéja és  
b őrb etegségek et g y ó g y ít nj gyógym ód szerint, b iz­

to s  sikerrel, gyorsan  óe alaposan

D r. Garai Antal
o r v o s , ee b ó a a , eaeraóen - óe evO lóea .tudor, v o lt  

eedea . leír. oea t. fő o r v o s .
RENDKLi naponta d. a. 10 órától égési délután 4 óráig, 

este 7 órától 8 óráig.
Díjazott levelekre legnagyobb figyelemmel rálaaseltatlk óe 

gyógyszerekről te gondoskodva lesz.
■ . — N őknek külön vAróterem. - .. ■ ------

Ugyanott megjelent öe a ererrónél: Dr. GARAI ANTAL- 
níl megrendelhető NBP9ZEKC ÚTMUTATÓ (már a 
lö-lk kiadásban megjelent) a nemi betegségek ée ezek 
észszerű gyógykezeléséhez című könyv, volt ára 2 írt 60 
kr., m ost e se k  90 kr. A könyv lói becsomagolva lesz 
elktlldva, 1 írt beküldése mellett lérmeatve vagy 90 kr. 

utánvét mellett.

A m. kir. állam vasutak 
bpest-jobbparti üzletveze­
tőség. 29662. IV . szám.

Pályázati hirdetmény.
A m. kir. államvasutak 

bpest-jobbparti üzletveze- 
tőségo a Bánhidán létesí­
tendő vízvezeték munká­
lataira ezennel nyilvános 
versenyt hirdet.

A létesítendő vízveze­
ték a következőkből ál- 
la n d ;

a) circa 1000 fra. hosz- 
szu 150 m/m. belső átmé­
rő jű  csövekből,

b) 5 darab oldenburgi 
szabványú vizdaru,

c) 1 drb tűzcsap a fűtő- 
házban.

d) 5 drb a vezetékbe be­
iktatandó elzáró tolattyu.

Az ajánlat alapjául szol­
gáló tervezet ajánlati fel­
tételek és költségszámí­
tási m inták vontatási osz­

tályunkban (Budapest, 
Külső kerepesi-utj 15. sz. 
II. emelet) szerezhetők 
mep.

Az ajánlatok egykoro­
nás, mellékletei pedig 
ivenként 30 filléres bé­
lyeggel ellátva, lepecsé­
telt borítékban a követ­

kező felirattal ellátva: 
.A jánlat 29662. IV. 902. 
számhoz, a bánhidai víz­
vezeték létesítése tárgyá­
ban" f. é. szeptember hó

3-ig titkárságunkhoz 
(Külső kerepesi-ut 5. sz. 
1. em.) adaudók be.

Az ajánlatok benyújtá­
sát megelőző nap, vagyis 
f. é. szeptem ber hó 2-án, 
déli 12 óráig 800, azaz 
nyolcszáz korona kész­
pénzben avagy állami le­
tétekre alkalmas értékpa­
pírokban gyüjtöpénztá- 
runknál (Budapest, V ili, 
Kerepesi-ut 5. az. fdszt) 
letétbe helyezendő.

Az értékpapírok a bu­
dapesti, illetőleg bécsi 
tőzsdén legutóbb jegyzett 
14 napnál nem régibb 
utolsó árfolyam szerint 
számíttatnak, de névérté­
ken felül szám ításba nem 
vétetnek.

Készpénz után kam at 
nem fizettetik, az érték­
papírok esedékes szelvé­
nyei kivávatra kiadatnak.

A bánatpénzről szóló le- 
tétjegy az ajánlathoz nem 
melléklendő.

A posta ut án beküldött 
ajánlatok és bánatpénzek 
tértivovénynyel adandók 
föl.

Budapesten, 1902. aug. 
16-án.

A m. kir. államvasutak 
bpest-jobbparti lizletv.

(Utánnyomás nem díjast.)

-mii, ARANYOSI M IKSA «
f e l s ő  k e r e s k e d e l m i  i s k o l á j a .

B u d a p est, V. N a g y k o r o n a -u tc a  13. 
Allamérvényes bizonyítványok! Egyéves önkéntességi jog! 

Az intézet internátussal van összekötve!
Előjegyzés a szünet alatt is 1 -  P rospektus kivonatra ingyen és bérmentve.

M a g y a r  F o ly a m - é s  T e n g e r h a jó z á s i  I t . T ._______

K ö z l e m é n y .
A magyar Folyam- és Tengerhajózási R. T. igazgatósága közhírré teszi, hogy 

a nvári hónapok alatt Budapest-Visegrád és Dömös között a K.s-Dunán fenntartott 
harmadik járatot f. é. augusztus hó 25-én megszünteti s hogy a gőzösök az emli- 
(ett vonalon és naptól kezdve naponkint csak két jaratban fognak a  következő 
menetrend szerint közlekedni.

L e f e l é .
I- sö járat péntek kivételével naponkint 
Indulás Dömösröl d. u. 5 o. 30 p. 
Érkezés Budapest este 8 ó. 30 p.
II- ik já ra t naponkint
Indulás Dömösröl reggel 4 ó. 45 p.
Érkezés Budapest reggel 7 ó. 45 p.

t e — . H A T S E K  I G N Á C Z

/''TEGZEI ? ’

1 JE6/ZEK E.
M éretük 1 : 5 0 0 ,0 0 0

TÉRKÉPÉINEK  
f  RÉSZLETES W í

Sz. Egyes téri
1. Pest-Pilis-Solt-Kis-

Kunmegye ............
2. Bács-Bodrog.........
3. Nógrád...................
4. Hont.......................
5. Bars.......................
6. Zólyom ..................
7. Liptó.......................
8. Árva .........................  40
9. Turócz......................  40

10. Trencsén....
11. Nyitra .........
12. Pozsony . . . .
13. Komárom ..
14. Esztergom ..
15. M oson.........
18. Győr...........................  30
17. Sopron........................ 30
18. Vas ...........................  40
19. Z ala...........................  60
20. Veszprém ................  60
21. Fehér ........................ 40
22. Somogy ....................  60
23. Tolna ........................ 40
24. Baranya .................... 60
25. Jász-N.-Kun-Szolnok 60
26. Heves ........................ 30
27. Borsod........................ 40
28. Gömör- és Kis-Hont-

m egye........................ 40
29—30. Abauj-Torna .. .. 60
31. Szepes........................ 30
32. Sáros ........................ 30
33. Zemplén .................... 40
34. U n g ...........................  30
35. Bereg ........................ 30
36. Ugocsa .................... 30
37. Máramaroa ............. 40
38. Szatm ár....................  40
39. Szilágy .................... 60
40. Szabolcs....................  60
41. H ajdú........................  30

. 60 fill. 

. 60 
, 40 
. 30 
. 40 

30 
40

eo

4 i

Sz. Egyes térképek ára
42. Bihar .....................  60 filL
43. Békés ..................... .8 0  „

i 44. Csongrád ...............  40 B
, 45. Csanád ................... 40 „
' 46. Arad..........................  40 „

. Torontál................... 60 „
' 48. T em es......................  60 ,
, 49—50. Krassó-Szörény.. 60 ,
' 51. Hunyad ..................  60 ,
> 52. Szcben....................... 40 ,
' 53. Alsó-Fehér................. 30 „
> 54. Torda-Aranyos........ 60 ,
' 55. K olozs......................  60 „
■ 56. Szolnok-Doboka . . . .  40 „
' 57. Besztorcze-Kaszód .. 40 ,
, 58. C sik .......................... 60 „
' 59. Maros-Torda...........  40 _
, 60. Udvarhely ............... 30 _
’ 61. Nagy-Küküllő ........ 40 ,
> 62. Kis-Küküllő ...........  40 ,
' 63. Fogaras ..................  30 „
, 64. Brass H......................  40
I 65. Háromszék............... 40 ,

. Fiume város és ke­
rülete .......................  30 „

, 67 Fiume m..................... 30 „
58. Zágráb m.................. 40 „

, 69. Varasd ................... 3o ,
70. Körös ......................  30 .

. 71. Belovár ...................  30 .
» 72. P ozsega ................... 30 ,
, 73. Verőcze ................... 40 „

74. Szerém.........................30 _
, 75. Péterváradi kér........ 30 ,

. Bródi kerület............ 30 „
i 77. Gradiskai kér..............30 „
‘ 78. Báni kér.......................30 .
, 79. Ogulin-Szluinl kerü­

let . . 40
80. Lika-Otocsácz kerül. 40 .
81. Magvarország átnézeti

| térképe.......................  40 ,
Ezen taneszközt a nmélt. vallás- és kőzokt. minisztérium a hazai 
földrajzi oktatás céljából az összes hazai iskoláknak 1879. évi 14569.
----------------  számú rendeletével használni ajánlotta. ----------------

Az egész 81 térképből i l lő  at-

részletfizetésre is  kapható. >• 

1 Megrendelhető a -

LAMPEL RÓBERT-féle 
(Wodianer F. és Fiai)
ap  csász. és kir. udvari

könyvkereskedésben Uv

Budapest, VI., Andrássy-út 21.

Eion specialista legm elegebben ajánlható szer­
fe le tt gazdag tap asztalatai alapján, melye­
ket rendelő in tézete  oen és a kórház húgy­
szervi és  bujakóros osztá lyán való mu- 

ködése a la tt számos éven át szerzett.

Dr. FABÍKÍYI
specialista, 

em eritált kórházi orvos
a rendes foglalkozás megzavarása nélkül leg­
rövidebb idő alatt gyökeresen gyógyít bármily 

régi és makacs

titkos betegséget
(hugycsőfolyást, sebeket, syphilist, bőrbeteg­
ségeket és önfertőzésből tám adt idegbajokat).
M eglepő az eredm ény F Í  I t l  II'1 GYFY- 
G E S E G S fcr  (IM POTEW TIA) m é g  ö re ­

gebb egyén ék nél Is.
Levelekre díjtalanul válasz ; kívánatra gyógyszerek*

Rendelés 9—3-ig és este 6—8-ig
Budapesten, Erzsébet-körut 12. sz.
(a New-York palotával szemben), félem elet.
(Bejárat a lépcsőnél. Külön váróterm ek.
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1 4 8 0 /9 0 2 . 13. oszt. Cg. és  k i r .  k ö z ö s  h a d ü g y m in is t e r iu m

Á r l e j t é s .
A közös hadügym inisterium  a mellékelt jegyzékben 
felsorolt tárgyak szállítását nyilvános árlejtés utján 
szándékozik biztosítani, mi végből a vállalkozni k í­
vánók ezennel írásbeli ajánlatok tételére hivatnak fel 

Az ajánlattevők által a következők tartandók szemelőtt:
I. Csakis osztrák vagy magyar állampolgárok (czégek) ajánlatai

vétetnek figyelembe, kiknek szállítóképessége és megbízhatósága minden 
kétségen felül áll. Azon czégek azonban, melyek a hadsereg részére 
szállító konzorcziumoknak tagjai, ezen árlejtés alkalmával egyátalán nem 
vétetnek figyelembe. ,

A szállítandó tárgyakat okvetlenül belföldön és belföldi anyagból 
kell clőállitani. »

A magyar korona országaiból pályázó pályanyertes vállalkozó a 
szállítandó czikkeket és a hozzájuk szükséges anyagokat, — ez utób­
biakat, a mennyiben a mintának megfelelő czikkek gyártásához szükséges 
menynyiségben és minőségben, valanint a Magyarországon kívül 
jegyzett árakkal egyenlő, vagy olcsóbb árban kaphatók, a magyar korona 
országaiban tartozik előállitani, illetve előállittatni.

II. Azon ajánlattevők, kik a közös hadügyminisztérium előtt korábbi 
szállítások révén még nem ismeretesek, megbízhatóságukat és szállító­
képességüket bizonyítványokkal tartoznak igazolni.

Ily bizonyítványok kiállítására hivatva vannak:
1. A kereskedelmi ezégjegyzékbe bevezetett ezégekre nézve azon 

kereskedelmi- és iparkamara, melynek területén az ajánlattevő ezég- 
telep van.

2. Azon ajánlattevőkre nézve, kiknek ezége törvényszékileg be­
jegyezve nincsen, azon elsőfokú közigazgatási hatóság, melynek területén 
az ajánlattevő lakhelye van.

Ezen bizonyítványok a kiállításukra hivatott közegek által nem 
adatnak ki a feleknek, hanem közvetlenül a közös hadügyminisztérium­
hoz küldetnek.

A pályázóknak tehát ilynemű okmány kiállítása iránt az illetékes 
kereskedelmi- és iparkamarához (I. fokú közigazgatási hatósághoz) ideje­
korán kérvényt kell benyujtaniok, melyben:

1. a vezeték- és keresztnév (a ezég szószerinti megjelölése);
2. az üzletág és lakhely;
3. a versenytárgyalás megtartására hivatott katonai hatóság (jelen 

esetben a közös hadügyminisztérium);
4. a z  ajánlat benyújtásának határideje; és
5. a szállítandó tárgyak és azok mennyisége pontosan kiteendő.
A végzés, melyet a vállalkozó a folyamodványra kap, az ajánlat­

hoz melléklendő.
III. Az ajánlat csakis a mellékelt jegyzékben megnevezett czik- 

kekre szoritkozhatik, és akár az egyes tárgyak összmennyiségére, aKár 
azok egy tetszés szerinti részére szólhat.

IV. Az összes tárgyak a brünni, budapesti, gráczi és bécsi (kaiser- 
ebersdorfi) ruharaktárakban megtekinthetők, a legutóbb jóváhagyott, le­
pecsételt minták és leírások szerint szállitandók. A szállított czikk mi­
nőségének az említett minta minőségével legalább is egyenlőnek kell 
lennie. Oly czikkek, melyekből többféle méret van megállapítva, és 
melyekre nézve a szükséglet a mellékelt jegyzékben nincs az egyes 
nagysági osztályok szerint feltüntetve, a nagysági osztályok előirt, vagy 
pedig a megrendelésnél meghatározandó százalék arányában szállitandók.

A vállalkozók a mintákat az ár lefizetése mellett a fentnevezett 
ruharaktáraktól megszerezhetik. Azon vállalkozók, kik régebbi szállítá­
sokból eredő minták birtokában vannak, saját érdekükben tartoznak 
meggyőződni a felől, hogy a minták még érvényben vannak-e, mert az 
esetleg nem az utolsó minta szerint előállított czikkek átvétele feltétlenül 
ki van zárva.

A vállalkozók által ezen mintákért fizetendő árban a közvetlen 
beszerzési költségen felül 15°/o kezelési költség is benfoglaltatik.

V. A tábori főzőedények 2 emberre, a bográcsok (casserole) a 
gyalogsági főző-edényekhez való fedelek, továbbá az evősajkák fedővel, 
végül a vizes kannák 1903. évi julius hó végéig egyszerre szállitandók, 
mig az összes többi tárgyak szállítása legkésőbb 1903. évi szeptember 
hó végéig négy egyenlő részletben akként teljesítendő, hogy a megren­
delt mennyiség egy-egy negyedrésze 1903. évi márczitis, május, julius 
és szeptember hó végéig lesz beszállítandó.

A közös hadügyministerium kifejezetten fentartja magának a jogot, 
hogy a felajánlott szállítási mennyiségnél kisebb vagy esetleg felével 
nagyobb mennyiséget rendelhessen.

Ilyen többrendelés az 1903. év folyamán is bármikor történhetik, 
mely utóbbi esetben a szállító köteles a többszükségletet a megrendelés­
től számítandó 4 hónap alatt szállítani és erre nézve ugyanazon árak 
és szerződési feltételek érvényesek, mint az eredeti megrendelésre nézve.

VI. Az ajánlatban, mely a jelen hirdetményhez csatolt minta sze­
rint szerkesztendő, pontos és érthetően kell kitenni azon ruharaktár ne­
vét, melybe a vállalkozó a beszállítást eszközölni kívánja, továbbá az 
ajánlott czikkek mennyiségét és megnevezését, végül minden egyes 
czikknek számokkal és szóval kifejezett árát és a szállítási határidőt.

Ha a hadügyi kormány az ajánlattevőnek a beszállítás helyére 
vonatkozó kívánságát a szállítás odaítélése alkalmával nem teljesítheti, 
ajánlattevő a szállítást más vagy esetleg több ruharaktárba is saját 
veszélyére és költségére tartozik eszközölni.

A szállítóknak egyébként megengedtetik, hogy a tárgyakat az üzlet­
helyiségükhöz legközelebb eső ruharaktárban megvizsgáltathassák és 
azután esetről-esetre saját veszélyükre és költségükre a többi ruharak­
tárba átküldhessék. A prémezikkek azonban mindenkor közvetlenül az 
illető ruharaktárhoz küldendők.

A ruharaktárhoz czimzett azon vasúti teherszállítmányokra nézve, 
melyek kifogástalan megvizsgáltatásuk után a ruharaktár által átvétetnek, 
a szállítóknak visszatérítés utján a katonai díjszabás kedvezménye van 
biztosítva, mi czélból a ruharaktár az illető szállító-levélen igazolja a 
szállítónak, hogy szállítmánya a katonai kincstár tulajdonába ment át.

VII. Ha több vállalkozó együttesen pályázik, az ajánlatban határo­
zottan kiteendő:

1. hogy a szállítási feltételek pontos betartásáért egyetemlegesen 
szavatosságot vállalnak, és

2. hogy ki van felhatalmazva nevükben ezen szállítási ügyletnél a 
közös hadügyministeriummal érintkezni.

Ily közös ajánlat az összes vállalkozók által állásuk és lakhelyük 
megnevezése mellett vezeték- és keresztnevükkel aláírandó.

VIII. Az ajánlat biztosítására az ajánlott czikkek után követelt árak 
értékének 5°/o-a (öt százaléka) bánatpénz fejében a hadtestparancsnok­
ságok székhelyén levő valamely katonai pénztárnál (fizetési helynél) 
leteendő.

A bánatpénz készpénzben vagy óvadékképes értékpapírokban fizet­
hető le.

IX. A bánatpénz lefizetése az összeg és minőségének (készpénz, 
értékpapír) megnevezése mellett az ajánlatban felemlítendő.

A katonai pénztár (fizetési hely) által a bánatpénz lefizetéséről ki­
szolgáltatott letéti elismervény a lepecsételt ajánlattal egyidejűleg, de 
külön és szintén lepecsételt borítékban (a hirdetmény végén levő minta 
szerint) a közös hadügyministériumnak beküldendő.

Megjegyeztetik, hogy a borítékba zárt ajánlatokat és a letéti elis- 
mervényeket együtt egy borítékba tenni szintén nem szabad, hanem 
azok külön-külön, de egyidejűleg küldendők be.

A bánatpénz lefizetése végett az ajánlattevők idejekorán, tehát 
nem az ajánlatok benyújtására kitűzött határnap lejárta előtti utolsó 
napokban forduljanak az illető katonai pénztárhoz (fizetési helyhez.)

X. Azon ajánlatokat, melyeket a hadügyministerium előtt ismeret­
len szállítók nyújtanak -be,' fel kell szerelni azon végzéssel is, melyet a 
szállítóképességük és megbízhatóságuk bizonyítása czéljából beadott 
kérvényükre hozott és a II. pontban említett kereskedelmi és iparkamarai, 
illetőleg elsőfokú közigazgatási hatóság részükre kiad. Úgy ezen, mint 
a többi ajánlatoknak, továbbá a bánatpénz lefizetését igazoló egyidejű­
leg, de elkülönítve beküldendő letéti elismervényeknek közvetlenül és 
legkésőbb 1902. évi október hó 15-ének déli 12 órájáig kell a közös 
hadügyministerium iktató hivatalába érkczniök.

XI. A szerződési tervezet alakjában szerkesztett részletes feltételek 
a hadtcstbiztosságoknál, a IV. pontban említett ruharaktáraknál. Ausztria 
és Magyarország összes kereskedelmi és iparkamaráinál, az osztrák 
iparosok szövetségénél Bécsben, a budapesti m. kir. kereskedelmi múzeum­
nál és az .Országos Iparegyesület"-nél Budapesten megtekinthetők.

XII. Az ajánlattevők ajánlataikban határozottan.kijelenteni tartoznak:
1. hogy a szállítási és szerződési feltételeket megtekintették és

megértették, és hogy magukat azoknak teljesen álávetik, továbbá
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2. hogy * kiirt tárgyak mintáit behatóan megszemlélték és úgy az 
anyagra nézve, melyből azok készültek, valamint a készítés módjára 
nézve tüzetes tájékozást szereztek maguknak.

XIII. Ha az ajánlatban számmal és szóval kiirott árak közt eltérés 
van, akkor mindig a szóval kiirott árak az irányadók.

Az ajánlat a vállalkozóra nézve a benyújtás pillanatában a had­
ügyi kormányra nézve azonban csak akkor válik kötelező erejűvé, mi­
dőn a közös hadügyminisztérium a pályanyertest ajánlatának elfogadá­
sáról értesítette.

Az ajánlattevő lemond a visszalépés jogáról, továbbá az osztrák 
általános polgári törvénykönyv 862. §-ában, valamint az osztrák keres­
kedelmi törvény 318. és 319., illetve a magyar kereskedelmi törvény 
314. és 315. §-aiban Ajánlatának elfogadására nézve megállapított határ­
időkről.

XIV. A közös hadügyminisztérium fentartja magának, hogy az 
ajánlattevők közt szabadon választhasson.

Egyébként egyenlő feltételek mellett azok, kik az ajánlott csikke­
ket maguk állítják elő (termelők, iparosok) a közvetítő kereskedőkkel 
szemben előnyt nyernek. Az utóbiak egyébiránt kötelesek az ajánlatban 
az általuk szállított czikkak termelési illetőleg beszerzési helyét bejelen­
teni. (L. ajánlat minta.)

Ha valamely ajánlat nem teljes tartalmában, hanem a felajánlott 
mennyiség vagy ár leszállításával fogadtatnék el, az esetben tartozik az 
ajánlattevő az erre vonatkozó értesítés vételétől számított 5 (öt) nap 
alatt a közös hadügyminisztériumnál Írásbeli nyilatkozatot benyújtani 
arra nézve, vájjon ajánlatának módosítását elfogadja-e vagy sem ?

A módosítva elfogadott ajánlat a vállalkozó részéről is elfogadott­
nak tekintetik, ha ez a jelzett 5 napi határidőn belül az említett nyilat­
kozatot egyátalán nem, vagy határozatlanul tette.

Ha azonban egy és ugyanazon pályázatban különböző czikkekre 
együttesen tett ajánlatok közül csak az egyik vagy másik fogadtatnék 
el, ez az ajánlattevőre azonnal kötelező.

XV. Az ajánlattevők tartoznak ajánlatukat teljes, részleges, vagy 
hozzájárulásukkal módosított elfogadása után a letett bánatpénzt a szál­
lítási érték 10%-ában megállapított szerződési biztosítékká kiegészíteni 
és az írásbeli szerződést, melynek egyik példánya a vállalkozó költségén 
szabályszerű bélyeggel ellátandó, megkötni.

Ha valamely pályanyertes ajánlattevő a szerződést aláírni vona­
kodnék, vagy annak aláírása végett, az e részben hozzáintézett felszólí­
tás ellenére meg nem jelennék, az esetben a teljesen, részlegesen, 
vagy az ajánlattevő hozzájárulásával módosittva elfogadott ajánlat a 
jelen hirdetményhez tartozó szerződési tervezettel együtt fogja a szer­
ződést pótolni.

A fentebbi feltételeknek bármely irányban meg nem felelő, vagy 
elkésve benyújtott, úgyszintén a táviratilag tett ajánlatok nem fognak 
figyelembe vétetni.

Bécs, 1902. évi augusztus 1-én.

C«. és kir. közös hadügyminisztérium.

AJÁNLATI M IN T A .
A eaáaa- áa fclr. kdxöa hadügyminisztérium nak.

1 kor.
bélyof

Én N.

.A já n la t :
N______I lakos ezennel kijelentem miszerint kész vagyok a

_______ 1 cs. és kir. katonai ruharaktárba az alább felsorolt tárgyakat
az alább megjelölt mennyiségben, a kitett árakért és határidőben szer- 
ződésszerüleg szállítani.

A szállítandó tárgyaknak

á r a
Szállítási határidl

mennyisége megneve­
zése számiban

kor. [Öli.
fiúval 

kor. | fill.
darab 1 darab

nak V e márczius

készlet 1 készlet
nek ‘/a •ai május '•&

stb. stb. V< í julius ►

‘/ t szeptember
-C

Elism erem

1. hogy a közös hadügyminisztérium által 1480/902. 13. oszt. sz. 
a. kibocsátott szállítási és szerződési feltételeket megtekintettem és azo­
kat meg is értettem és hogy magamat azoknak teljesen alávetem,

továbbá
2. hogy a kiirt tárgyak mintáit behatóan megtekintettem és maga­

mat azok anyaga és kivitele tekintetében részletesen tájékoztam.
Ígéretem teljesítéséért öt százalékos bánatpénzzel kezeskedem, mely

• A tábori főzőedények, borráciok, n * lof»4P  főzőedényhez való fedők, evő- 
csészék fedővel át a v ite t kannákra nézve az ajánlatban szállítási batáridőül a hir­
detmény V. pontja értelmében 1903, évi juliut vége teendő ki.

___ ...koronából (készpénzben, értékpapírokban okmányokban) áll,
~ "„ .” jtorona...fillérnyi szállítási értéknek felel meg és a külön boríték
álatt'egyidejüleg beterjesztett letéti elismervény szerint a---------i katonai
pénztárnál (fizetési helynél) letétbe helyeztetett.
r  m i i  helyben saját gyáramban (műhelyemben)Az ajánlatban felsorolt CZlkkeK (utcza, házszám) N. N. gyárában (műhelyében) 
készülnek.

A megbízhatósági és szállitóképességi bizonyítvány kiállítása iránti 
kérvényre vonatkozó hivatalos végzést ide csatolom.

Kelt______________en, 1902__________ hó____n.
(Az ajánlattevő sajátkezű aláirása, (vezeték- és keresztnév,) esetleg a 

törvényszékileg bejegyzett ezég megnevezése.)

Az ajánlat borítékának mintája:

A cb. ób kir. közös hadügyminisztériumnak
Bécsben.

N. N. ajánlata ruházati és felszerelési szükségletek szál­
lítására vonatkozólag az 1480/002. 13. oszt. sz. hirdet­
mény folytán.

A bánatpénz borítékának mintája:

A cs. és kir. közös hadügyminisztériumnak
Letéti elismervény ....... ....... kor.........fillérről készpénzben, Bécsben.

értékpapírokban, okmányokban) N. N.-nek ruházati és
felszerelési szükségletekre vonatkozó ajánlatához az 
1480/902. 13. oszt. számú hirdetmény folytán.

Az ajánlat és a letéti elismervény elkülönitett beküldését illetőleg 
figyelni kell a hirdetmény IX. pontjában mondottakra.

A szá llítan d ó  tá rg y a k  je g y zé k e :
Az árak

Mennyiség Megnevezés ajánlan-
dók

1 készlet
w
400; Készlet i báránybőr bélés 
600 ||

3000  
2350 
1 lö0,|

26000 
4200C

vár hJ l'silefi 
„drb

44001
100,

2500f
70

2000
50,

81
ÖOjl

400,1
400
250
250
300)1
44Ó|
250
450
300
3od!
200j|
600i

1600
1900
íooq
900

1400
105Q
100
650
100

2600
24000

3200'

2 1 0 0
2500
520Q
3100,

drb i

pár

drb

pár

drb

prémes kabátokhoz 
prémes ulánkákhoz 
mentékhez
a prémes kabátokhoz 

ulánkákhoz
vagyprémgallér 

ujj prém 
mente-prém 
altiszti j zgyzék-tárcza (uj minta) 
rohamszij a csákókhoz és kalapokhoz (huszár­

csákó kivételével
lóször-bokréta rózsával, tábori- és 1 fekete 

vártüzérségi csákókhoz

Í fekete

fekete 
vörös

tollbokréta a kalapokhoz 
fez bojttal 
közönséges fez-bojt

buzérvörös 
fehér 
sötétkék 
világos 
hamuszürke 
császársárga 
sötétzöld 
buzérvörös 
fehér
világoskék 
cseresnyevörBs 

sötétkék
felszerelt pikkelyes állszíj 
szemernyő-szegélyzet 
tarajfedő 
tarajsin 
sas
oldalvilla
felszerelt pikkelyes állszij j 
szemernyő-szegélyzet 
bokréta lánczocska, sárga )
sas számjegy nélkül a sapkákhoz 
csákó-sas. a huszárság, tábori- és Tártüzér­

ségiek kivételével
csákó-sas, számjegy nélkül a tábori és vár­

tüzérség csákókhoz 
sas számjegygyel huszár-csákókhoz 
esákörózsa (huszárcsákó rózsák kivételével) 
rózsa huszárcsákókhoz 
rózsa a lószőrbokrétákhoz

vörös 
a huszár-csákókhoz 

a dsidás-sapkákhoz

huszár csákó 
í közönséges

csapka közön­
séges

áthuzatés roham- 
szijjal, sas, rózsa, 
zsinórzat és ló- 
s2őrbokréta nél­

kül
áthúzás és pik­
kelyes szijjal, sas 
és lószőrbokréta 
nélkül, sárga ló­
szőrbokréta szo­

rító lánczczal

a sisakhoz

sapkához

1 pár
1 készlet

1 drb

1 darab

1 pár

1 darab

1 pár

1 darab

Foly tatás a túloldalon.



2 8 0 .  s z á m . B u d a p e st , p e n t e c B U D A P E S T I N A P L Ő 1902. augusztus 22. 18 .

Mennyiség Megnevezés
T ű r ö k "
ajánlan-

dók
Mennyiség Megnevezés

T ű ű
ajánlan-

dók

170001 
11500 
4300 
1300 

41600; 
56000 

1600 
2300 

200 
2800 
1400 

40000 
40000 
50000 
10000 
6000 

1550000 
360000 

2000000 
600000 
650000 
220000 
115000 
20000 

150000 
20000 
45000 
40000 

210000 
350000 
135000 

150 
200' 

75000 
1300001 
11000; 
13000 

1600 
18000; 
11000I 
32000J

7000!
15000! 
3500 j 
7500 
2250 
3001 

130000'

6500
4300

14000
6000

38000
7000
2000
3100

drb

pár

drb

pár

m tr

mtr

drb
mtr

drb

fémrózsa a tábori sapkákhoz (uj minta) 
pakfong-számok csákó- és csapka-sasokhoz 
pánczéllánczocska oroszlán fejekkel 
jelvény vadászcsapatoknak a kalaphoz 
jelvény a tiroli császárvadászoknak a kalaphoz 
tölténytartó
szárnyas kerék
lovassági lövész jelvény
táv irász jelvény
irányitó-kitüntetés a tüzéreknek
munkás-kitüntetés az utászoknál
deréksziicsat 1 pa-izs a öerékszijcsathoz uereaszíjcsat J kamó a gyalogs. derékszíjhoz 
igazolványi sárgaréztok
kis karikák 1 a hordozh. sátor­

karikák szögecscsel f felszerelésheznagy 
sima, sárga 

sima, fehér

számozott

nagy | 
| kicsi / 
1 nagy 1 
J kicsi J 
í nagy 1 
( kicsi I

egyenruhagomb olivák 
és pitykcgombok kivé­

telével

egyenruha fémgomb
nagy (

( kicsi J 
I nagy 1 
J kicsi J

sárga huszárgomb (olíva)
fehér huszárgomb (olíva) ■
fekete 1 , ,
fehér ) horgany-gom b
fekctü I
világosszürke közönséges nyakrayaló posztó-

sárga

fehér

sárga 
bőr-
gyapjú-* 
csákópaszomány

1 pár

1 drb

10 drb

ulánusgomb (pityke)

J keztyü
lebeny nélkül

őrmesteri gallérpaszom. 

aranyoz, karpaszomány

őrmesterek részére 
káplárok részére 
szegélylyel 
szegély nélkül 
széles 
keskeny

egyéves önkéntesek és önként to­
vábbszolgáló őrsvezetők részére 

tiszti szolgák és lóápolók részére 
prémes kabáthoz v. 
prémes ulánkához 
a mentéheznyakzsinór

100 drb

1 drb

1 pár

1 mtr.

1 készlet

3800
130
700

100
250

11000
20000
22000

1000

45000

drb

húr
feszitőrudak csavarokkal rézdobokhoz 

dob- feszitőrudak csavarokkal az alumínium
dobokhoz 

hordó kamó
fuvóka a jelzőkürthöz
lóvakaró szij nélkül
szörfésü szij nélkül
kézvédő
hordókötél az 5 ember részére készült főző­

edényhez
spárgaheveder a tölténytartó bőröndhöz

1 drb

49000
13000
5000
2000

68000
100000
85000

7000
3500
650
700

2500
450

3000
4 0

6 5 0 0
1 0 0
11 0
5 5 0

drb

mtr

drb

karsujtás 1

világoskék 
feketesárga 
barna
attilazsinórzat (huszárnadrágokhoz és váll- 

sujtáshoz)
vitézkötés, gyapjúból, huszárcsákókhoz 
gyapjuzsinór a vadász-kalapokhoz (uj minta) 
zsinórzat csákókhoz, csapkákhoz és sapkákhoz 
váll-zsinórzat prémes kábátokhoz és prém-

ulánkákhoz
skárlátvörös lövészjelvény-zsinórzat
fűzőid lövészjelvény-zsinórzat (uj minta) 
tüzérségi lövészjelvény
kormányos jelvény az utászcsapatoknál, vagy 

munkásjelvény a vasúti és táviró ezrednél 
(uj minta)

B S S f .)

jelzőkürt-zsinór
ulánkarojtok
attila-rózsák
feketesárga-zsinór a magyar nadrágokhoz

revolvertartó-zsinór rugós kamó nélkül 
verők nélkül

dob } verőhüvely
verő

jelzőkürt fuvókával } p

dob­

kas
bőr
abroncs felső 
abroncs alsó 
feszitő abroncs

*) A vánonbetéthez szükséges bélésvászon 
be méterenként 42 fillér árban.

1 méter

1 drb 
1 méter

1 drb

1 0 0  drb  
1 m éter

1 készt

drb
pár

1 drb

katonai kincstártól szerzendő

40000 i mtr. | zsinórzat a hordható sátorfelszereléshez 
kötőfék j
ló-béklyó
! itató heveder

drb csücs^ ) a hordozható tábori sátrakhoz 

j| olivák a hordozható tábori felszereléshez 
fanyél a sátorhoroghoz
faczövekek a lóálláshoz 

pár Í 3 T '  } ^rkantyu csavarokkal X 

27000 f drb j tü a háti és szerszám bőröndhöz 
6000| kgr. || faszög a bőr lábbeliekhez 

75000 pár ;czipőpatkó 10 szöggel
tövis nélkül 
tövissel} S  

tojásdad csat 
karika
kettős gomb

„ » szegecseléssel

; feszitő csavar övzsinőr nélkül 
pót rugóskamó 
huzó-csavarok 
sima gyűrűk csavaranyával 

drb feszítő sikattyú-párkány
csat tövis nélkül} kötőfék szárakhoz

tartóhorog a M. 1877. lovassági kardokhoz 
csat a fegyverszijhoz
szij-kamó az ismétlő karabélyhoz 
rugós-kamó a revolver zsinórzathoz 
nyeles tábori kamó
lábnyüg
lovagló-szárak állazóláncz kamók nélkül 

, , x 1 jobboldali
áilazóláncz-kamó J baldoldali 
állazóláncz 

pár kengyelvas 
kötöfék láncz

drb bőrkötöfék a nyereghez 1 első 
csavarokkal J hátsó

nyeregrészek nyers marhabőrből egész bőrben 
kirajzolva

7500 ; gyalogsági főzőedény (bográcscsal) fedő nélkül*)
85001 ! fedős csésze a gyalogsági főzőedényhez (uj

minta)*)
226 fedős csésze a gyalogsági főzőedényhez (légi 

minta)
10001 vizes-kanna*)
1200Í drb lovassági főzőedény*)

95000! evősajka fedővel*)
250| kávéadagoló mércze

1600' szakasz-lámpa I hordó kamóval
600! (uj minta) ( hordó karikával
100 bogrács gyalogsági főzőedényhez*)

10000 mtr. csomagoló vászon 
400| sapka
100' kabát
200; drb kész ujjas
20 téli nadrág csattal

600 téli nadrág csat nélkül
400 zsebkendő kéknyomásu gyapotszövetból 

gyenczek részére 
100; pár ' nemez csizma
•) Onozás elölt éc utón a gyároa telepén meg fognak vizagáltetni 

ruharaktár részéről.

6500 
40001  

9000 
70000; 

6001 
145000, 

100 
2300 

11800 
7500

2300
3800
2000
2000
1600
2500
2500
2100
500

2500
2500
3000
2000
1000
2000

10000
300

1600
200

4000
600

4000
1800
2500
2500
2000
1000
6500

450
400

5000

, csat

(Eiánnyomás nem dljazfatlk.)

1 méter

100 drb

1 drb

1 pár
1 drb 
1 kgr 
1 pár

feketére
lakkozva

a háti 
bőrönd­

höz

a töltény 
bőröndhöz

( a gyalogsági tölténytáskához 
i ............................  ”

elegyes szürke 
halinából 

fegyenczek 
részére

te-

1 darab

1 pár

1 darab

1 készlet

1 darab

1 méter

1 darab

1 pár
a i illetéket

I
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Minden ásó egyszeri beiktatása 
nonpareille betűkből 4 fill. V asta­

gabb betű k b ől 8 flUér. APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésekre díjm entesen ad fel* 
világosítóét a kiadóhivatal: József- 

körut J8. szám.

Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk feíviligomOat, csak a válaszra szüksége, bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a  h irdeté . . lá m á t a kiadóhivatallal m indig közölni kell.

A pró h ir d e té s e k e t
központi Irodánkban és ere­
deti nyugta mellett még a kő­
vetkező fiókokban lehet föl­
adni:

B r e a e r  n ő v é r ek
dohánytőzsdéje 

Teréz-körut 64. szám alatt. 
D eu tsch  M iksánó

Andrássy-ut 88. 
E c k ste in  B e r n é t  

hirdetési Iroda 
V. kér. Ftlrdő-utoa 4. —é l  

E n gelm an n  Mór 
gyorssajtonyomda

IV. kér., Kálvin-tőr 2. saáa. 
F r a n k é  P á l  

köayv kereskedése
IV. , Gróf Cziráky-íéle palota. 
Kossuth Lajos-utca. Kígyó-tár,

(Koronaheroer-utca sortka.)
F la ch er  J .  o .

hirdetési iroda
IV., Oerlóezi-Dtea 1. 

G old berger A. V. 
hirdetési iroda

V. kerM Václ-utoa 17. ezám.
G oldner Jozefin

Andrássy-ut 50. 
GoMgrrnber Mór 

könyvkereskedő 
n. kér., Fő-utca 17. számi 
Hiuenstem és Vojler

hirdetési iroda
V. kar., Dorottya-utoa 9. asAaa.
J a m b r l k o t l t i

dohánytőzsdéje
Kerepeai-ut 60. (Takarékp.épfiL) 

K ern b erg  R ozá lia  
dohánytózadéje 

Vili. kér., Muzeum-körul 11*
L e e p o l d  G y u l a

hirdetési iroda
VII. , Brzsébet-kürui 64. I. aau

M o s  a e  H n J o l I
hirdetési iroda 

Ferencziek-tere 8.
K e z e l  A n t a l

hirdetési iroda 
IV. kér. EakU-ut 9. aséas. 

N e m e t a e l t  A. Z. 
njság-árudája

IV. kér. Petőü-tér 8. asöau 
1 ( 1 .  N a e  e 1 O t  < 4

könyvkereskedő 
Muxeum-korut 2. sz. (Nemzett 

Színház bérháza.) 
R ohonczi I lona

dohánytözsdéje
VI. Andrássy-ul 48. ,,1,n

S l l r . j  S a n t a
hirdetési iroda

VI. kar., Váei-körut 88. aeáas.
S e p r o n y l  V.

dohánynagyár oe
VIII. kar., Kerepcsi-ut 1. aaáa.

S z á n t ó  M ó r

S ch w arz  J ó z se f
hirdetési iroda

V. kér., Marokkói-utca 4. so.
Schön w ald  I cren cn ó

dohánytózadéje 
Ferenc-korut 8.. szám. 
T en czer  G yula

hirdetési iroda
IV. kar., bzervita-tér 8. aaáa.

T o l d i  L a j s i
könyvkereskedése 

U. kér., Fő-utca 8. szám. 
W eltaenfeM  Ja ltak  

Király-utca 1. 
Z lpaer é s  K Sn lc  

zenemUkereskeuase
VL kar., Andraasy-ut 4. 
Minden apróhirdetés, mai vet 
i t t  M t« e  tfra i<  roi*«|nőtt. 
már másnap m e g je le n ik  a

B k ü a p eett A apióbam .

S zí.-István
napján o lapra figyelmeséé tett 
szép Phonograph hallgatómat 
kérem, ismeretség lehet nége*-e. 
Választ .Jó remény" jelige alatt 
a kiadóba. 13216

K. I r é n !
Hol vagy I Ne ess kétségbe, 
mindenáron szakíts, menj Gé­
zához, leveled v »n. Nem enged- 
lek, vieeialópés megtéve. Anyád.

2124

K lsa n n s.
Nem hiszi, hogy nem mehet­
tem? Hogy éitesitsem előre, 
ha nem lobét? B. a. lehet? Vá­
rom a legközelebbit. Sok forró 
ceók mindkettőnek. Kistpus.

18217

K ER ESLET.
3 —4 0 0  fo r in tta l

rendelkező társat keresek kié 
vállalathoz, mely még a folyó 
évben lebonyolittatlk. A befek­
tetendő 260—30u forint vissza­
fizetésén kivtU, szép hasznot 
biztoeltok az illetőnek. Gyár­
utca 19. I. em. ajtó 2. délelőtt 
9-től 11-ig.

B ö lc sé sz e t
doktora, oki. középiskolai tanár, 
ki a három országos nyelven 
kivül a franciát is kellőképen 
bírja, zenében jártas, mint fo­
ga mazó már egy nagyobb ura­
dalomnál működött, mint tanár 
pedig már a vbb'-kon számos 
tani'vány nyal tétetett le sike­
resen vizsgákat, szélesebb körű 
fővárosi ismeretség bijján ez­
úton keres alkalmas foglalko­
zást. llaszOkségeltetik, vldékro 
is elmegy szívesen, megfelelő 
dotáció mellett. Levelek kéret­
nek Budapest főposta poeto res- 
tante .Középiskolai tanár" el

K é p e z d é s z n é
izr.. délutánra kerestetik egy 

2-ik polgáriba járó leány­
kához, az illetonok zongorázni 
kell tudni, a magyar, német éa 
francia (vagy angol) nyelvet 
beszélje. Cim fiohön Sándor, 
Váol-körut 74. szám. 4262

M egbízható
tisztességes házaspárt vagy két 
idősebb nőt körösek takarításra. 
Lakást éa fizetést kap. Cim a 
kiadóhivatalban, kérdezősködni 
lobet reggel 6—9 óra között.

F olyó év novem b er
l -ér e  k ét u tcai, aló-, fürdő­
szoba, k onyh a é s  sp eizt k e­
res berletre fiatal in te lli­
gen s házaspkr. A jánlatokat 
„Cz. B .“ Jelige a la tt a  k ia ­
dóba kér. 4804

G a b on ak eresk ed ők
figyelm ébe. Egy izr. vallásu 
26 éves nőtlen fiatalember, a ki 
10 év éta gabonakereskedésben 
raktárnoki és bevásárlói minő­
ségben alkalmazva volt, ezen 
üzletágban teljesen jártas és 
kitűnő bizonyítványokkal ren­
delkezik, hason minőségben 
azonnali b elép ésre  szerény 
igények mellett alkalmazást ke­
res. Szives megkeresést e lap 
kiadóhivatalába „K. 120" alatt 
kér. 4281

S zegén y
öreg 72 éves cseléd, ki már 
nőm tud dolgozni, arra kéri a 
nemes és jószivtl embereket, 
segítsenek nyomorán és küld­
jenek egy kis segítséget, hogy 
öreg napjaira ne kelljen kol­
dulni. Szalkay Eszter VL Szon- 
dy-utca 12. I. 14. 4264

V e s z e k
ju tá n y o s  á r o n  e g y  b e ­
v ésn é h a s z n á lt .  Jó  álla*  
p ó tb a n  le v ő  e lő s z o b a -  
s z e k r é n y t ,  to v á b b á  e g y  
CUggőlA m pát. Á r r a l, t e l ­
j e s  r ím m e l é s  a  m e g te ­
k in té s  id e jé n e k  m e g le lő *  
lé s é v e l  k é r e m  a  s s iv e s  
a j á n la to k a t  „ H . M.** e l ­
m e n  a  k ia d ó h iv a ta lb a *

K sy 3  p o le ír l
és egy kezdő lányka mellé Izr. 
nevelónőt keresek, ki a német
.>elvet is tökéletesen birja, 
jngorát tanítson. Ajánlatok

Kohn Menyhért, F.-Kézsmárk, 
posta Lep, Abanjm. 2122

K olbász,
k olozsvári sza lon na  é s  lip­
tó i túró képviseletet keres jól 
bevezetett budapesti ügynök. 
Szives megkereséseket „II. B .“ 
jelige alatt a kiadóhivatal to­
vábbit. 4262

E s z  o lcsó  z o n r o r ít  
e s e t le g  p la n ln o t  k é e s-  
p é n s z e l  v e s s e k . A já n la to ­
k a t „ H . S.“  J e l ig é v e l  a  
k ia d ő b a .

E gy fiatal
nős kovács, iparjoggal rendel­
kezik, alkalmazást keres na­
gyobb fuvarosnál vagy gyárba. 
Cim a kiadóban. 4288

K IS Á L A T .
G yerm ek te len

Izr. család, egy nagyobb r. t. 
hivatalnoka, egy, esetleg két 
jobb házból való iskolás fiút 
telje* ellátásra elvállal. Szives 
megkeresések „K. M.“ jeligé­
vel a BudapesU Napló kiadóhi­
vatalába küldendők. 4264

F od rásznő , 
r e n d k ív ü l  ü g y e s ,  Ism e­
r e t s é g  h iá n y á b a n  e s n to n  
a j á n lk o z ik .  Ö sv. W a ld n é
V I., V ö r ő sm a r ty -u te a  4S. 
■1. 21. 4247

E ladó n r lla k ,
árnyas, a fővárostól 15 percnyi 
villanyos közlekedéssel, meg­
állóhely mellett, moly á ll: 2 
utcai, 1 udvari, fürdő- és elő­
szoba, konyha és minden mel­
lékhelyiségekkel. Tehermentes. 
Kedvező fizetési feltételek mel­
lett azonnal eladó. Cim : Kájel 
János, Kispest, Eáthory-u. 12.

K e r ék p á r
e g é sz e n  nj, a  gyáro stó l 2 
é v i Jótá llássa l, a n g o l  v e r ­
s e n y g é p  re ss le tflz e té sre  e l­
adó. Cím akiadóban. 11231

V id é k ie k , 
v a g y  h e ly b e l ie k , k ik  h ons-  
s sa b b v a g y  r ö v id e b b  Időre  
s z o b á t  b é r e ln i  ó h a jta n a k

ita , v i lá g o s  é s  f é r c e ­
m r e  s s o b á k a t  k a p h a t ­

n a k  Igen  ö l e s é  á r b a n , 1 4 .  
h e r c e g  S á n d o r -n te a  30 .
I . e m . 1S/B.

K iváló  
szép írása  em ber ajánlkozik 
másolások vagy bármilyen írás 
beli munkára házon kívül, va­
gyis otthoni elvégzésre. Aján­
latokat. kérvényeket, költség­
vetéseket és hasonló dolgokat 
ha kívántatik, kaiigraflce ké­
szítem szerény díjazás mellett. 
Cim: Dembinszky-utc* 4. 11* 
em. 84.

B á to r o k ,
háló, ebédlő, szalon-garnitúra, 
kitűnő pedálos cimbalom, sző- 
nyegdlvány, valódi bőrszékek, 
lámpák, előszobáiéi, valamint 
különféle bútordarabok minden 
áron eladók. Gyár-atca 2. I. 
em. lépesöházban. 18222

M,oio»tott » «PMn»“ tiotolmi vilUiat éa nyomdai réairényUraaaég Urioctáiépéo, öttdapoat, IX. OlISi-al 2d,

E red eti S ln ger-
varrógóp, jókarban, jutányosán 
eladó. Ullői-ut 103. 111. em. 27.

C im balom
kitűnő, erős hangú, lábakkal, 
(széles keretű) féláron 60  írtért 
eladó. ÜUŐt-ut 23.

H őviz
gyógyfürdő októbertől 10 évre 
bérbeadó. Fischer Szidi, Lo­
sonc, Bég-utca 2126

F ra n c ia ,
angol, olasz, magyar, német 
nyelv és irodalomra tanít: Ke­
rekes, Hársfa-utca 10/a. 13218

F ő v á r o s i tan ítónő
privát órák adására ajánlkozik. 
Cim a kiadóhivatalban. 13202

Z á lo g je g y e k r e
legmagasabb kölcsönt közvetí­
tek, ssotieg azoka- kiváltom és 
legmagasabb összegre értékesí­
tem. Mindennemű vételt és ela­
dást közvetitek. Sorsjegy rész­
letiveket lebonyolítok. Wacbs- 
mann Andor Korepesl-ut 67. 
szám. 1L em. 4- 18200

Szállod a
klsebbszcrü nagyobb község­
ben, közel Szeged és Zenta 
városokhoz, az első és legjobb- 
monetelü Uz et ottan, mely áll 
4 vendégszoba, kávéház, étte­
rem, úri kaszinó, molynek 100 
tagja van, nyári szaletli, fedett 
tekepályával Ó6 gyönyörű kert­
hely laég, csakis tulajdonos 
kőzbenj'ött családi ügyel miatt 
vált eladóvá. Ezen üzletet bát­
ran merem bárkinek is mint 
életképes üzletet ajánlani a va­
gyont lehet benne szerezni 
tisztességes vendéglősnek, mert 
a bére is csak évente 8t»0 forint. 
Ezen üzlet eladási ára 8000 frt 
s testvérek között megér 6000 
forintot; 20 év alatt ezen szál­
loda csak egyszer adódott át. 
Bővebbet Níemetz Gyula üzle­
tek adásvételi irodájában Bpes- 
ten, József-körut 18. 18219

S ln g er -v a r r ó g é p e -
ket , a legolcsóbb árakkal, 
előnyős fizetési feltételekkel 
szállítunk. Láng J. és fia ko­
ré a pár üzlet Budapesten, József­
k é n t 41.

In te llig e n s  
gyerm ek telen  csa ládnál, kfl- 
lónbejáratu  kétab lakos szép

tá ssa l, kiadó. U gyan ott Íz le­
te s , k ó ser  eb éd k oszt kap­
ható. Sándor-ntoa 90  b. fö ld ­
sz in t 7.

E le g á n sa n  butoro*
zo tt u tca i la k á s 2 ablakos
szalon, 1 ablakos hálószoba, 
elő- éa fürdőszoba használattal, 
villanyvilágítás, lift, a ház előtt 
villamvasuttUomás, palotaszert 
házban a Népszínház mellett, 
elutazás miatt egy-két előke­
lőbb ur számára kiadó. Tuda­
kozódhatni; József-körút 2, a 
házfelügyelőnél. 4267

B á to r o k ,
rendkívüli alkalmi vételekből 

t eladatnak r< 
készpénzért, úgy-

szinte vétetnek. Honyadi-tér 
8- az. az udvarban.

Ó -b u d a , t á b o r h e g y e n
1881 négyszögöl gyümolcsös- 
ksrt, 260 drb fával, ölenként 
1 frt 60 kr. Forenezvái ősi do­
hánygyárba tudakozni Mácska 
Mártonnál,

valódi an g o l rugó­
val egy  o ld a lra , 3.,

4., 5., és 6 frt.
K ét o ld a lra

6., 8., IC és 12 forint
H ask ötő

3., 4., 5., 8 és 10 frt.
S zu szp en sor

26., 60., 80., 1.—, és
1 frt 20 kr.

N a g y  r a k tá r  g u m i u l
h a r isn y a

Radványi L.
keztyfi- és kötszer-gyáros

BudapciLVl. AndríssT-nt 15. 
is VII., Erzsíbet-ltönit 36.
K é r je n  m in d e n k i In ­

g y e n  á r j e g y z é k e t .

Veszek
z á lo g h á z i céd u lá t

régi arany e«üst Árút bril­
lin t és gyémánt árút a 
legmagasabb áraz mellett

F R IE D  A .
érát ét ékszerész 

kerepe«é-u< 2 . t t é i n .

A ng o l ta p é ta  
r a k t á r a k .

Ajánlja nagy raktárát bel- 
és,k ü lfö ld i k á r p ito k ­
ban : kávéházak, vendég­
lők, épületek és lakások 
kárpitozását helyben és 
vidéken is azonnal és ju­

tányosán elvégzi.
Hinius Jakab Budapest, 
Fő-üzlet: Kerepesi-út 6. 
Fiók-üzlet: Irányi-n. 25.

íOrir
P á ly á z a t .

A magy. k ir. államvas­
utak Kolozsvár állomásán 
berendezett vendéglői üz­
let 1903. évi január hó 
1-től számítandó három 
évre béröeadandó lévén, 
annak bérbeadása iránt 
ezennel pályázat nyitta- 
tik .

Felhivatnak ennélfogva 
mindazok, kik nevezett 
állomási vendéglőt bérbe 
venni óhajtják, hogy a 
szabályszerűen felbélyeg­
zett és bizonyítványaik­
kal felszerelt ajánlatukat 
legkésőbb 1902. évi szep­
tember hó 11-én déli 12 
óráig külön lepecsételt és 
.A jánlat a Kolozsvár állo­
mási vendéglő bérletére* 
megjegyzéssel ellátott bo­
rítékban a m. k ir. állam ­
vasutak kolozsvári üzlet­
vezetősége általános osz­
tályához (titkárság) cí­
mezve küldjék be.

Ajánlattevő köteles a 
kolozsvári üzletvezetőség 
gyűjtő pénztárán ál 1902. 
évi szeptember 11-ig bá­
natpénz fejében 600 kor. 
készpénzben, vagy állami 
létetekre alkalm as érték­
papírokban letétbe helyez­
ni, vagy oda posta utján 
külön borítékban bekül­
deni.

Az értékpapírok a bu­
dapesti vagy bécsi tőzs­
dén legutóbb jegyzett, 14 
napnál nem régibb, utolsó 
és a nóvértéket meg nem 
haladó napi árfolyam sze­
rin t szám ttatnak.

Készpénzben letett ösz- 
szeg után kam at nem fi­
zettetik.

Az ajánlatban a letétel 
megtörténtére hivatkozás 
teendő, de a letétről nyert 
elismervény nem mellék­
lendő.

Az üzletvezetőség fenn­
tartja magának azon jogot, 
az a ánlaitevők közül füg­
getlenül a felajánlott ösz- 
szeg magasságától belá­
tásához képest szabadon 
választhasson.

A fenti feltételektől el­
térő, vagy a kitűzött ha­
táridőn túl beérkező aján­
latok, továbbá oly ajánla­
tok. melyek táviratilag 
tétettek, s végre olyanok, 
melyekre az előirt bánat­
pénz le nem tétetett, fi­
gyelembe vétetni nem fog­
nak.

Ezon vendéglőre vonat­
kozó részletes feltételek 
a magy. kir. államvasutak 
kolozsvári üzletvezetősó- 
ge 111. osztályában tud­
hatok meg (EMKE pa­
lota Il-ik emelet 33. ajtó) 
amelyekre nézve e helyen 
is megjogyoztetik, hogy 
a bérbeadandó vendéglői 
üzletben csakis hazai sör 
lesz kim érhető, s hogy 
továbbá a III. osztályú 
ét- és egyúttal váróterem­
nek fűtésére szükséges 
anyag fele részben díjta­
lanul lesz kiszolgáltatva, 
illetve ezen helyiség lóg- 
szeszvilágitási költségei­
nek fele bérbeadó által 
fog kiegyeulittetni.

Végül megjegy estetik, 
hogy a vendéglőhöz az 
üzleti helyiségeken kivül 
a bérlő cé ljára  szolgáló 
1 elő és 4 lak^zoba, va­
lamint pincér és női cse­
lédszobából álló magánla­
kás is adatik.

Kelt Kolozsvár, 1902. 
augusztus hó 12-én.

Az üzletvezetőség. 
(Utánnyomás nem dijazt,)

Frakk _
Felöltő 
íSacco — 
Mellény..

__ . . .  3.— frt 
. . .  . . .  4.—

- ’öO
K ristóf-tér 2. I. em.

T apetázott,
fe ls z e r e lt  és berendezett la­
kások, üzletek és irodák alapos 
kiszárítását legújabb mód sze­
rint teljesít a

Száritó-Fütési V állalat:
V. I’annonia-utca 2b. Interur- 
ban-Telefou : 21-04. 13221

BÚTOR
modern lakásberen­

dezések

Nemes “Lengyel
botor-iparosoknál

Nagy választék úgy polgári, 
mint a legfokozottabb igé­
nyeknek megfelelő m odern  
kivitelű háló-, ebédlő-, 
szo lon - és urlszoba-bu- 
torokban. Az igen tisztelt 
vevőket a saját érilekükboo 
felhívjuk szükségletűk be­
szerzése előtt tájékozás cél­
jából m ű h e l y ü n k e t  

m e g t e k i n t e n i .

V ir á g n y e lv .
Minden ismert virág jelentősé­
ge mog van Írva ebben a könyv­
ben, melyet szerkesztője a leg­
jobb keleti forrásokból állított 
össze. Ára színes kötésben 80 
flU. Az összeg előzetes bekül­
dése esetén bérmontve külde­
tik mog. Megrendelhető Lampel 
Róbert (Wodiancr F. és Fiai) 
cs. és kir. udvari könyvkeres­
kedésében, Andrássy-ut 21. sz.

Magy. kir. államvasutak.
H ird etm én y. 

M érsékeltáru menettérti- 
jegyek kiadása Turinba a 
nemzetközi iparművészeti 

kiállítás alkalmából.
A magy. k ir. államvas­

u tak igazgatóságától vett 
értesítés szerint a Turin- 
ban f. é. május hó 10-től 
november hó 16-ig ren­
dezett nemzetközi ipar­
művészeti kiállítás alkal­
mából ezen kiállítás meg­
látogatására a m agyar 
iparmüvászeti tá rsu lattag­
ja i részére a  kiállítás tar­
tam a alatt bavonkint egy­
szer és p ed ig : augusztus 
hó 13-án, szeptember hó 
3-án és október hó 1-én

Budapestről—Fium e— 
Velence, Milánon át Tu­
rinba mérsékelt áru me­
nettértijegyek adatnak ki.

A menettérti jegyek Tú­
riéban  3 napi teljos ellá­
tásra, a kiállítás három­
szori megtekintésére és a 
városban tartózkodás ide­
jére kalauz igénybevéte­
lére jogosítanak.

Ezen jegyek Olaszor­
szágban 16 napig, Ma­
gyarországban pedig Ve- 
Jenczéig és onnan vissza 
30 napig érvényesek.

Budapestről az indulás 
említett napokon akár reg­
gel vagy délután indmó 
gyorsvonattal, Fiúméból 
a következő nappali ha­
jóval, Velenczéből pedig 
az aznapi esti vonattal 
történik, mig a  visszaté­
réshez bármely tetszés 
szerinti vonat, illetve hajó 
választható a jegy érvé­
nyességi idején belül.

Az utazás j ö v e t k o r  
Olaszország területére Ve- 
lenezén kivül még két­
szer. a magy. kir. állam- 
vasutakon azonban csu­
pán Fiúméban szakítható 
meg.

Ezen menettérti jegyek 
a m. kir. államvasutak I. 
sz. városi meneljegyiro- 
dájában (Hálókocsi-társa 
ság, Hungária-szálló) és 
II. sz. városi raenetjegy- 
irodájában (Cook-iroda, 
Vigadó-tér 1.) az I. osz­
tályra 175 50, a II. osz­
tályra pedig 140.00 kor. 
áron, nyolc napi olőzetes 
bejelentés után, a tagsági 
jegy felmutatása mellett 
kaphatók.

Budapest, 1902. aug, 1. 
Az igazgatóság.

(Utánnyomás nem dijazt.)

A  k i
l a k á s t  k e r e s  » 

v a g y  k ia d ó
la k á s a  o “

v a n  o •

k i
s z e m é ly z e t e t  a

k e r e s  v a g y

h e ly  n é lk ü l

van . •  o

y V  k i
v a la m it  v e n n i

v a g y  elad n i
ak ar

stb. stb.
e  o a

a legjobb eredm ényt ér 
heti el a

u t já n .

Föhtrdetés-fe lT éte l 
a  .B u d .p e .t i Napló- ki- 

adóhivataláoan

Vili. József-körut 18. 
Legolcsóbb áraki 

Legjobb eredmény.

B u to e r*
c sa k  jő  m inőségű.
Hálószoba kfedenc, szőnyeg- 
dívány, asztal, szók, íróasztal 
könyvszekrény, uri fotolek, 
ottomán, szaionborendozÓB, tük­
rök, agy egyonkint is, nagyon 
olcsón, e la d á s  nagyban es 
kicsinyben . Vidékre gondosan 
csomagolva, biztosítva. Csak
VI. T e r é a -h o r n t  4 0 .

Ü te in b e r g e r  U an e  
buioriparosnái.

Lampel-Wodianer-ftie

Remekírók 
=  képes

K ŰHYWTflRfl
A m agyur és  a  világ- 
iro d a lo m  kincsesháza.

Szerkeszti RADÖ ANTAL.
A klasszikusok első és egyet­

len magyar nyelvű 
SZÖVEG KÉPES KIADÁSA.

B e n c z ú r  G yula  
B ih a r i Sán d o r

Csók Is tv á n
F esa ty  Á rpád  

G aray Ákos
G ergely Im re 

H egedűs L á sz ló
J á s z a i J ó z s e f

Je n d ra s s ik  Je n ő  
K a r lo vszkv  B.

L o tz  K aro ly  
M árk Lajos

M ih a lik  D ániel 
N a g y  Z sigm ond

N eogrády A n ta l
O lgyai Ferencz  

R e th i L a jos
S z é k e ly  Bért. 

S z lá n y i L a jo s
T elegdy L ászló

T ú li Ödön 
Vágó P á l

Z ich y  M ihály 
magyar festőművészek közel 
félezer egész oldalas eredeti

illusztrácziejával.
A b id d ig  m eg je le n t fh ü  
h ét k ö te te t l é !  egéta ol­
d a lá t  m ü v é ts i kép éketiti.

Ez illusztrácziók közvetlenül a 
vállalat szamára készülték ése g y e d ü l
Lampel-Vfodianer-rck

Képes Könyvtárában
Senki m ás;

jelenhetnek meg
ez illusztrí- 
cziókat ki 
nem adhat- 
ja, mert re- 

produkcziójuk kizárólagos joga 
a Lam pel K. ( ll'od ianer r .  ét 
F iai) cs. és kir. udvari könyv- 

kereskedő ezéget illeti meg.

Íz 50 köteles gjüjlscnény 
ári dfszkötésben 250 kor.

M cgrendelh ttS  c i th i l t  
h a v i ré t .le tf ia e té tr t  it  
bárm ely k a sa i köayv- 

keretkedét e tjd n .
Ar magyar Shakspere 

Az új magyar Muliére
Az új magyar Sphiller

Az új magyar Goethe 
Ábrányi Emil, Dócsi Lajos, 
Gabányi Árpád, Hevesi Sán­
dor, Holtai jenó, Mikes Lajos, 
Pásztor Árpád, Radő Antal, 
Somló Sándor, Telekes Béla

ás Váradi A fordítása

C S A K IS
Lampel-Wodianer-M

Remekírók
jelenhetnek meg, 

mert közvetlenül e vállalat szá­
mára készöltek, s kizárólagos 
kiadói joguk a L am pel Róbert 
(H o d ia n rr  F. é t F iai) CS. és 
kir. udv. könyvkereskedő ezéget

illeti meg. ,
MEGRENDELÉSNÉL
pontosan kikötendő

klasszikusok clstt magyar 
szöveg képes kiadása, a mely­
nek első hét kötetét 151 
égést oldalas művészi illusz* 

tránzté ékesíti.


